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ห้ามทำซ้ำ ถ่ายโอน ถอดความ จัดเก็บส่วนใดส่วนหนึ่งของคู่มือนี้ รวมถึงผลิตภัณฑ์และซอฟต์แวร์ที่ระบุในคู่มือนี้ ในระบบค้นคืน หรือแปลเป็นภาษาใดๆ 
ไม่ว่าในรูปแบบหรือวิธีการใด โดยไม่ได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรอย่างชัดแจ้งล่วงหน้าจาก ASUS Telecom (“ASUS”) ยกเว้นการทำเป็นเอกสารที่ผู้ซื้อเก็บไว้  
เพื่อจุดประสงค์ในการสำรองข้อมูลเท่านั้น

การรับประกันหรือบริการสำหรับผลิตภัณฑ์จะไม่สามารถขยายเพิ่มหาก: (1) ผลิตภัณฑ์ได้รับการซ่อมแซม แก้ไข หรือดัดแปลง เว้นแต่การซ่อมแซม การแก้ไข หรือการดัด  
แปลงดังกล่าวจะได้รับการอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจาก ASUS หรือ (2) หมายเลขซีเรียลของผลิตภัณฑ์ถูกลบออกหรือสูญหาย

ASUS จัดทำคู่มือนี้ “ตามสภาพจริง ณ ปัจจุบัน” โดยปราศจากการรับประกันใดๆ ทั้งสิ้น ไม่ว่าจะระบุไว้อย่างชัดแจ้ง หรือโดยนัยในทุกกรณี  
รวมถึงแต่ไม่จำกัดเฉพาะการรับประกันหรือ เงื่อนไขของโอกาสทางการค้า หรือความเหมาะสมกับวัตถุประสงค์เฉพาะ ไม่ว่ากรณีใดๆ ASUS, 
ผู้บริหาร เจ้าหน้าที่ พนักงาน หรือตัวแทนของบริษัท จะไม่รับผิดชอบใดๆ ต่อความเสียหายที่เกิดขึ้น โดยอ้อม แบบพิเศษ โดยเหตุการณ์บังเอิญ 
หรือความเสียหายจากผลต่อเนื่อง (รวมถึงการสูญเสียผลกำไร การสูญเสียทางธุรกิจ การสูญเสียการใช้หรือข้อมูล การหยุดชะงักทางธุรกิจ 
และในลักษณะเดียวกันนี้) แม้ว่า ASUS จะได้รับแจ้งว่าอาจมีโอกาสเกิดความเสียหายดังกล่าวขึ้นจากความบกพร่องหรือความผิดพลาดในคู่มือหรือ 
ผลิตภัณฑ์นี้ก็ตาม

ข้อมูลจำเพาะและข้อมูลในคู่มือนี้จัดทำเพื่อใช้เป็นข้อมูลเท่านั้น และสามารถเปลี่ยนแปลงได้ทุกเมื่อโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ และไม่ถือเป็นข้อผูกมัดสำหรับ 
ASUS ASUS ไม่มีภาระรับผิดหรือความรับผิดชอบใดๆ ต่อความผิดพลาดหรือความไม่ถูกต้องที่อาจปรากฏในคู่มือนี้ รวมถึงผลิตภัณฑ์และซอฟต์แวร์ที่ 
ระบุในคู่มือ

ผลิตภัณฑ์และชื่อบริษัทที่ปรากฏในคู่มือนี้อาจเป็นหรือไม่ได้เป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนหรือลิขสิทธิ์ของบริษัทที่เป็นเจ้าของ และถูกใช้เพื่อการระบุ
หรือการอธิบายความ และเพื่อประโยชน์ของผู้เป็นเจ้าของเท่านั้น โดยไม่ได้มีจุดประสงค์ในการล่วงละเมิดสิทธิ์แต่อย่างใด
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ข้อมูลเพื่อความปลอดภัย

การดูแลโทรศัพท์
อย่าพยายามเปิดโครงเครื่องของโทรศัพท์ ไม่มีชิ้นส่วนใดภายในที่ผู้ใช้สามารถแก้ไขเองได้และคุณอาจทำให้ส่วนประกอบและวงจรอิเล็กทรอนิกส์ภายในที่

ละเอียดอ่อนได้รับความเสียหาย การถอดชิ้นส่วนโดยไม่ได้รับอนุญาตจะทำให้การรับประกันเป็นโมฆะ

อย่าให้ โทรศัพท์ของคุณวางอยู่กลางแสงแดดแรงจัดโดยตรงหรืออยู่ในสภาพแวดล้อมที่ร้อนเกินไปเป็นเวลานาน โทรศัพท์อาจได้รับความเสียหาย

อย่าใช้มือเปียกจับโทรศัพท์หรือวางโทรศัพท์ในสภาพแวดล้อมที่ชื้นหรือใกล้ของเหลวไม่ว่าประเภทใด การเปลี่ยนจากสภาวะเย็นจัดเป็นอุ่นจัดอย่าง  

ต่อเนื่องอาจทำให้เกิดความชื้นควบแน่นภายในโทรศัพท์ ส่งผลให้เกิดการสึกหรอและอาจเกิดการเสียหายได้

หากคุณใส่โทรศัพท์ในกระเป๋าเดินทางระหว่างการเดินทาง โปรดระวังความเสียหาย กระเป๋าเดินทางที่อัดแน่นอาจทำให้จอ LCD แตกร้าวได้ อย่าลืมปิด  

การเชื่อมต่อไร้สายระหว่างการเดินทางทางอากาศ

เช่นเดียวกับอุปกรณ์วิทยุประเภทอื่นๆ ทั้งหมด การสัมผัสบริเวณเสาอากาศในตัวระหว่างการสนทนาทางโทรศัพท์อาจทำให้คุณภาพการรับส่งสัญญาณสื่อ

สารและระยะเวลาสแตนด์บายจะสั้นลงเนื่องจากการใช้พลังงานที่เพิ่มขึ้น

แบตเตอรี่

โทรศัพท์ของคุณใช้แบตเตอรี่ชนิดลิเธียมไอออนประสิทธิภาพสูง โปรดอ่านแนวทางการดูแลรักษาเพื่อยืดอายุการใช้งานของแบตเตอรี่

•	� ไม่ควรชาร์จแบตเตอรี่ในสภาวะที่อุณหภูมิสูงหรือต่ำเกินไป แบตเตอรี่สามารถทำงานได้เหมาะสมในอุณหภูมิแวดล้อมระหว่าง +5 °C ถึง +50 °C

•	� อย่าเก็บแบตเตอรี่ใกล้แหล่งกำเนิดความร้อนหรือใกล้ไฟ

• 	 ใช้แต่แบตเตอรี่ที่ผ่านการรับรองจากผู้ผลิตเท่านั้น
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• 	 ห้ามใส่แบตเตอรี่ที่ไม่ผ่านการรับรอง

• 	 ห้ามจุ่มแบตเตอรี่ในน้ำหรือของเหลวไม่ว่าชนิดใด

• 	 ห้ามลองเปิดแบตเตอรี่ เพราะภายในบรรจุสารที่อาจเป็นอันตรายหากกลืนกินหรือปล่อยให้สัมผัสกับผิวหนังที่ไม่มีการป้องกัน

• 	 ห้ามลัดวงจรแบตเตอรี่ เพราะอาจทำให้เกิดความร้อนสูงและลุกไหม้ได้ เก็บแบตเตอรี่ให้ห่างจากเครื่องประดับและวัตถุที่เป็นโลหะอื่นๆ

•	 ห้ามทิ้งแบตเตอรี่ในกองไฟ เพราะอาจจะระเบิดและกระจายสารที่เป็นอันตรายสู่สภาพแวดล้อม

• 	 ห้ามทิ้งแบตเตอรี่ปะปนกับขยะทั่วไปจากครัวเรือน โปรดทิ้งในพื้นที่รวบรวมวัสดุที่เป็นอันตราย

• 	 อย่าสัมผัสขั้วของแบตเตอรี่

อุปกรณ์ชาร์จ

•	 ไม่ควรใช้โทรศัพท์ในขณะชาร์จ

•	 ใช้แต่อุปกรณ์ชาร์จที่จัดส่งให้พร้อมกับโทรศัพท์ของคุณเท่านั้น

•	 อย่าดึงสายอุปกรณ์ชาร์จเมื่อต้องการถอดออกจากเต้ารับไฟหลัก ให้จับที่ตัวอุปกรณ์ชาร์จเท่านั้น 

คำเตือน!     มีโอกาสเสี่ยงต่อการระเบิดหากเปลี่ยนแบตเตอรี่ไม่ถูกประเภท
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การ์ดหน่วยความจำ

•	 อย่าถอดหรือใส่การ์ดหน่วยความจำ หรือปิดเครื่องโทรศัพท์ขณะมีการอ่านข้อมูลในการ์ดอยู่

• 	 อย่าให้มือหรือวัตถุโลหะสัมผัสบริเวณขั้วต่อโลหะของการ์ด

• 	 อย่างอการ์ดหน่วยความจำหรือกระแทกการ์ดอย่างรุนแรง เก็บการ์ดให้ห่างจากน้ำหรือบริเวณที่มีอุณหภูมิสูง

• 	 เก็บการ์ดหน่วยความจำทั้งหมดให้ห่างจากเด็ก

• 	 อย่าลัดวงจรบริเวณขั้วสัมผัส หรืออย่าวางการ์ดในบริเวณที่ชื้นหรือใกล้ของเหลว เมื่อไม่ใช้งาน โปรดเก็บการ์ดในกล่องป้องกันไฟฟ้าสถิต

• 	 อย่าใช้แรงดันเมื่อใส่หรือจับการ์ด และอย่าวางการ์ดในบริเวณที่ร้อนจัดหรือบริเวณที่มีสนามแม่เหล็กแรงสูง

การทำความสะอาดและการจัดเก็บ

• 	 โทรศัพท์ของคุณควรได้รับการดูแลอย่างระมัดระวังและไม่ให้โดนสิ่งสกปรก ฝุ่น และความชื้น ไม่วางโทรศัพท์ของคุณคว่ำลง 

เพื่อป้องกันการเกิดรอยขีดข่วน

• 	 หากจำเป็นต้องทำความสะอาด ให้ปิดเครื่องและเช็ดด้วยผ้านุ่ม แห้งหมาดๆ (ไม่เปียก) ใช้ไม้พันสำลีเพื่อทำความสะอาดเลนส์กล้อง โทรศัพท์ต้อง 

แห้งสนิทก่อนเปิดเครื่อง ห้ามใช้น้ำยาทำความสะอาดอื่นใดกับโทรศัพท์

• 	 หากคุณไม่ใช้งานโทรศัพท์ของคุณเป็นเวลานาน ให้ชาร์จแบตเตอรี่ให้เต็ม และเก็บโทรศัพท์ไว้ในที่แห้ง ห่างจากแสงแดด ควรปิดเครื่องโทรศัพท์ใน 

ระหว่างการจัดเก็บ ชาร์จแบตเตอรี่ซ้ำทุก 6 ถึง 12 เดือน

• 	 อย่าให้โทรศัพท์ของคุณอยู่ในสภาพแวดล้อมที่ร้อนหรือวางอยู่กลางแสงแดดแรงจัด

• 	 อย่าวางโทรศัพท์ในบริเวณที่ชื้นหรือใกล้ของเหลวไม่ว่าประเภทใด

• 	 อย่าทาสีโทรศัพท์หรือทำสิ่งอื่นใดที่อาจส่งผลต่อการทำงานของปุ่มกด ไมโครโฟน หรือหูฟัง

• 	 ไม่ติดสติ๊กเกอร์ในบริเวณที่อาจทำให้กดปุ่มไม่สะดวกหรือส่งผลต่อการทำงานของชิ้นส่วนอื่น เช่น ไมโครโฟน หูฟัง หรือเลนส์กล้อง 

คำเตือน!     การไม่ทำตามคำแนะนำเหล่านี้อาจทำให้เกิดอาการบาดเจ็บร้ายแรงและอาจส่งผลเสียหายต่อทรัพย์สินได้
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การขับขี่อย่างปลอดภัย
ไม่ใช้โทรศัพท์ในขณะขับรถ การใช้โทรศัพท์ เพื่อตั้งค่า โทรออกหรือรับสาย ส่งข้อความหรือข้อมูลอื่นใดก็ตามที่เกี่ยวข้องกับการสื่อสารทาง โทรศัพท์ 

์เคลื่อนที่ในระหว่างการขับรถ จัดเป็นการกระทำที่ผิดกฎหมาย ใช้ชุดอุปกรณ์ติดรถยนต์หรือใช้ชุดอุปกรณ์แฮนด์ฟรีเท่านั้น

เพื่อเหตุผลทางด้านความปลอดภัย ขอแนะนำให้ใช้แป้นวางโทรศัพท์ขณะใช้อุปกรณ์แฮนด์ฟรีเท่านั้น

ขณะขับรถ ขอแนะนำให้คุณใช้ระบบฝากข้อความทุกครั้งที่กระทำได้ และรับฟังข้อความขณะคุณไม่ได้อยู่ในรถยนต์เท่านั้น หากคุณจำเป็นต้องสนทนาโดย

ใช้แฮนด์ฟรีในขณะขับรถ โปรดสนทนาอย่างรวบรัด 

ไม่วางวัตถุอื่นใด รวมถึงอุปกรณ์ไร้สายที่ติดตั้งหรือพกพาในบริเวณเหนือช่องถุงลมนิรภัยหรือในบริเวณที่ถุงลมนิรภัยจะทำงาน ถุงลมนิรภัยพองตัวด้วย 

แรงดันสูงมาก หากถุงลมนิรภัยพองตัว สามารถส่งผลให้ได้รับบาดเจ็บสาหัส

อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์
โดยส่วนใหญ่แล้ว อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์ยุคใหม่มักได้รับการป้องกันจากคลื่นสัญญาณ RF

อย่างไรก็ตาม อุปกรณ์อิเล็กทรอนิกส์บางอย่างอาจไม่ป้องกันคลื่นสัญญาณ RF จากโทรศัพท์ของคุณ
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เครื่องกระตุ้นหัวใจ

สมาคม HIMA (Health Industry Manufacturers’ Association) แนะนำว่า ควรให้เครื่องกระตุ้นหัวใจอยู่ห่างจากโทรศัพท์อย่างน้อยหกนิ้ว (6”) 

เพื่อหลีกเลี่ยงสัญญาณ รบกวนต่อเครื่องกระตุ้นหัวใจ คำแนะนำนี้สอดคล้องตามการวิจัยอิสระและคำแนะนำของสถาบันวิจัยเทคโนโลยีไร้สาย (Wireless 

Technology Research)

หากคุณมีเครื่องกระตุ้นหัวใจ:

• 	 เก็บโทรศัพท์ของคุณให้ห่างจากเครื่องกระตุ้นหัวใจอย่างน้อยหกนิ้ว (15 ซม.) ทุกครั้งที่เปิดโทรศัพท์

• 	 ไม่ใส่โทรศัพท์ในกระเป๋าเสื้อ

• 	 ใช้โทรศัพท์กับหูด้านที่อยู่ตรงข้ามกับเครื่องกระตุ้นหัวใจ เพื่อลดการเกิดสัญญาณรบกวน

• 	 หากคุณมีเหตุผลอื่นใดที่สงสัยว่าอาจมีสัญญาณรบกวนเกิดขึ้น ให้ปิดโทรศัพท์ของคุณทันที

เครื่องช่วยฟัง

โทรศัพท์ดิจิตอลบางรุ่นอาจส่งสัญญาณรบกวนต่อเครื่องช่วยฟังบางชนิด ในกรณีที่เกิดสัญญาณรบกวน โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้า ASUS 

เพื่อสอบถามเพิ่มเติม 
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อุปกรณ์ทางการแพทย์อื่น
หากคุณใช้อุปกรณ์ทางการแพทย์ส่วนบุคคลอื่น โปรดสอบถามจากบริษัทผู้ผลิตอุปกรณ์ของคุณว่าอุปกรณ์นั้นมีระบบป้องกันคลื่นสัญญาณ RF 

ภายนอกอย่างเพียงพอหรือไม่ แพทย์ของคุณอาจให้ข้อมูลนี้แก่คุณได้

ปิดเครื่องโทรศัพท์ของคุณในโรงพยาบาลเมื่อมีข้อกำหนดห้ามใช้โทรศัพท์ในบริเวณดังกล่าว

โรงพยาบาลหรือสถาบันดูแลสุขภาพต่างๆ อาจใช้อุปกรณ์ที่ไวต่อคลื่นสัญญาณ RF ภายนอก

ยานพาหนะ
คลื่นสัญญาณ RF อาจมีผลต่อระบบอิเล็กทรอนิกส์ในรถยนต์ที่มีการติดตั้งอย่างไม่เหมาะสมหรือไม่มีระบบป้องกันสัญญาณภายนอกเพียงพอ โปรดสอบ 

ถามบริษัทผู้ผลิตหรือตัวแทนจำหน่ายเกี่ยวกับรถยนต์ของคุณ นอกจากนี้ คุณยังควรสอบถามบริษัทผู้ผลิตเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริมอื่นใดในรถยนต์ของคุณ

บริเวณที่มีประกาศห้ามใช้โทรศัพท์
ปิดโทรศัพท์ของคุณในบริเวณที่มีประกาศห้ามใช้โทรศัพท์

สื่อเก็บข้อมูลแม่เหล็ก
สนามแม่เหล็กที่โทรศัพท์เคลื่อนที่สร้างขึ้นอาจทำลายข้อมูลในสื่อเก็บข้อมูลแม่เหล็ก เช่น บัตรเครดิต ดิสก์หรือเทปคอมพิวเตอร์ อย่าวางโทรศัพท์ติดกับ

สื่อเก็บข้อมูลนั้น

คุณไม่ควรวางโทรศัพท์ในบริเวณที่มีสนามแม่เหล็กแรงสูง เนื่องจากอาจทำให้เครื่องทำงานผิดปกติชั่วคราวได้
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คำแนะนำเพื่อความปลอดภัยอื่นๆ

บนเครื่องบิน

มีข้อห้ามใช้โทรศัพท์ขณะคุณอยู่บนเครื่องบิน ปิดโทรศัพท์ของคุณก่อนขึ้นเครื่อง หรือปิดการเชื่อมต่อแบบไร้สาย

บริเวณที่มีการระเบิด

เพื่อป้องกันการเกิดสัญญาณรบกวนต่อการระเบิด ให้ปิดโทรศัพท์ขณะคุณอยู่ใน ‘บริเวณที่มีการระเบิด’ หรือในบริเวณที่มีประกาศ: 

“ปิดวิทยุสื่อสารสองทาง” ปฏิบัติตาม สัญลักษณ์และคำแนะนำทั้งหมด

บริเวณที่อาจมีการระเบิดได้

ปิดโทรศัพท์ของคุณเมื่ออยู่ในบริเวณที่อาจมีการระเบิดได้ และปฏิบัติตามสัญลักษณ์และคำแนะนำทั้งหมด

การเกิดประกายไฟในบริเวณนี้อาจทำให้เกิดการระเบิดหรือไฟไหม้ อันทำให้เกิดการบาดเจ็บหรือถึงชีวิตได้

บริเวณที่อาจมีการระเบิดได้มักมีประกาศบ่งชี้ไว้ชัดเจน แต่ไม่ใช่ทุกที่เสมอไป บริเวณดังกล่าวรวมถึงสถานีเติมก๊าซ ดาดฟ้าชั้นล่างของเรือ 

บริเวณที่มีการขนย้ายหรือ จัดเก็บเชื้อเพลิงหรือสารเคมี ยานพาหนะที่ใช้ก๊าซปิโตรเลียมเหลว (เช่น โพรเพนหรือบูเทน) บริเวณที่อากาศมีสารเคมีหรือ 

อนุภาคเล็กๆ เช่น ฝุ่นละออง หรือผงโลหะ และบริเวณอื่นๆ ที่คุณมักได้รับคำแนะนำให้ดับเครื่องยนต์

การสำลัก

เก็บโทรศัพท์ ซิมการ์ด และชิ้นส่วนขนาดเล็กอื่นๆ ให้ห่างจากเด็ก เนื่องจากอาจทำให้เกิดการสำลักได้หากกลืนลงไป
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ข้อควรระวัง

โทรศัพท์ของคุณเป็นอุปกรณ์ที่มีคุณภาพสูง ก่อนการใช้งาน โปรดอ่านคำแนะนำทั้งหมด และข้อควรระวังเกี่ยวกับ (1) อะแด็ปเตอร์ AC (2) แบตเตอรี่ 

และ (3) ผลิตภัณฑ์ที่ใช้แบตเตอรี่

•	 ไม่ใช้อุปกรณ์นี้ในบริเวณที่มีอุณหภูมิร้อนจัดหรือมีความชื้นสูงมาก อุปกรณ์นี้สามารถทำงานได้เหมาะสมในอุณหภูมิแวดล้อมระหว่าง 0~40°C

•	 ไม่ใช้งานโทรศัพท์ในทางที่ผิดปกติ ไม่เคาะ สั่น หรือกระแทกโทรศัพท์ เมื่อไม่ใช้งานโทรศัพท์ ให้วางเครื่องลงเพื่อหลีกเลี่ยงโอกาสเสียหายจากการ 

ตกหล่น

•	 ไม่ให้โทรศัพท์โดนฝนหรือของเหลวอื่น

•	 ไม่ใช้อุปกรณ์เสริมที่ไม่ได้รับอนุญาต

•	 ไม่ถอดชิ้นส่วนโทรศัพท์หรืออุปกรณ์เสริมของโทรศัพท์ หากต้องการบริการหรือการซ่อมแซม ให้ส่งเครื่องไปที่ศูนย์บริการที่ได้รับอนุญาต 

หากมีการถอดชิ้นส่วนโทรศัพท์ อาจทำให้เกิดไฟฟ้าช็อกหรือไฟไหม้ได้

•	 ไม่ลัดวงจรขั้วต่อแบตเตอรี่ด้วยวัตถุโลหะ
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การใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่อย่างถูกต้องเหมาะสม
เนื่องจากมีการใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่มากขึ้น จึงจำเป็นต้องมีการกำหนดมารยาทในการใช้โทรศัพท์อย่างถูกต้องเหมาะสมในสังคมและในการติดต่อตาม 

หน้าที่งาน หัวข้อนี้จะกล่าวถึงแนวทางขั้นต้นในการใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่โดยเคารพต่อบุคคลรอบข้างด้วย

มารยาทในการใช้โทรศัพท์

•	 ไม่ควรสนทนาทางโทรศัพท์เคลื่อนที่เมื่ออยู่ในสถานที่สาธารณะที่ปิดทึบ เช่น โรงภาพยนตร์ ห้องสมุด พิพิธภัณฑ์ สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ ลิฟต์ 

หรือห้องประชุม

•	 ไม่ควรใช้โทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณขณะทำงานอื่นๆ ไปด้วย เช่น ขับรถ ช้อปปิ้ง ทำธุรกรรมในธนาคาร ยืนรอคิว หรือทำงานส่วนตัวอื่น

•	 ไม่ควรใช้เสียงเรียกเข้าที่ทำให้ผู้อื่นรำคาญ

•	 หลีกเลี่ยงการใช้โทรศัพท์ขณะประชุมงาน นัดหมายทางธุรกิจ หรือสัมภาษณ์งาน

•	 มองหาสถานที่เป็นส่วนตัวสำหรับการใช้โทรศัพท์ และพยายามพูดคุยอย่างสั้นและรวบรัด

•	 สนทนาด้วยเสียงเบา ไม่ควรตะโกน

•	 ตั้งค่าโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณเป็นโหมดปิดเสียงหรือโหมดสั่นเพื่อไม่ให้รบกวนบุคคลอื่น

•	 ขอคำอนุญาตก่อนจะถ่ายภาพหรือไฟล์วิดีโอบุคคลอื่น

•	 หลีกเลี่ยงการใช้ตัวอักษรพิมพ์ใหญ่ขณะส่งข้อความ SMS เนื่องจากอาจหมายความถึงการตะโกน

•	 ขณะโทรออก แนะนำตัวคุณกับคู่สนทนาที่อยู่ปลายสาย และไม่วางหูโดยยังไม่ได้กล่าวลา
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ข้อมูลจำเพาะ

หน่วยประมวลผล Marvell Tavor (624MHz)

ระบบปฏิบัติการ Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional

หน่วยความจำ 256 MB NAND Flash ROM
128 MB DDR

จอแสดงผล จอผลึกเหลว (LCD) แบบทัชสกรีน ขนาด 2.8 นิ้ว 
QVGA 320 x 240 พิกเซล พร้อมสี 65k สี

ย่านความถี่ HSDPA 3.6Mbps, UMTS 2100Mhz, EDGE/GPRS/GSM  
(900/1800/1900Mhz): Class 10

GPS ชิปเซ็ต SiRF Star III 

GPRS Class B, Multi-slot Class 10

กล้องถ่ายรูป กล้องถ่ายรูปโฟกัสในตัว 2.0 ล้านพิกเซล

ความสามารถเชื่อมต่อ Bluetooth	 : V2.0 EDR
USB	 : USB 1.1 (FS)
WLAN	 : 802.11b/g

ความจุแบตเตอรี่ ลิเธียมไอออน 1100 mAh
(รุ่น: SBP-18)

ช่องขยาย ช่องใส่การ์ด MicroSD 
สนับสนุนการ์ดสื่อบันทึก Secure Digital High Capacity (SDHC) 

ระบบเสียง พอร์ตเสียง Mini-USB
ไมโครโฟนในตัวและลำโพงสัญญาณออก

น้ำหนัก 105g (พร้อมแบตเตอรี่)

ขนาด 10.2 x 6.05 x 1.42 ซม.

ระยะเวลาสนทนา* 3G: 3 ชม.; 2G: 5 ชม. 

ระยะเวลาสแตนด์บาย* 3G: 300 ชม.; 2G: 250 ชม.

* ขึ้นกับสภาพแวดล้อมเครือข่ายและการใช้โทรศัพท์

หมายเหตุ:     ข้อมูลจำเพาะสามารถเปลี่ยนแปลงได้โดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ 
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สิ่งที่รวมในกล่อง
ตรวจสอบสิ่งของต่อไปนี้ในกล่องบรรจุของผลิตภัณฑ์:

อุปกรณ์มาตรฐาน

•	 PDA phone รุ่น ASUS P552w 

•	 แบตเตอรี่

•	 อะแด็ปเตอร์ AC

•	 สาย Mini-USB

•	 ชุดหูฟังมีสาย

•	 ปากกาสไตลัส

•	 ซองบรรจุ

•	 แผ่นซีดี Bonus (พร้อมคู่มือการใช้งานในรูปไฟล์อิเล็กทรอนิก)

•	 แผ่นซีดีการเริ่มต้นใช้งาน

•	 คู่มือเริ่มต้นใช้งานฉบับย่อ

•	 ใบรับประกัน

•	 การ์ด microSD*

•	 อุปกรณ์ชาร์จโทรศัพท์เคลื่อนที่ติดรถยนต์*

•	 อุปกรณ์ติดรถยนต์ (ที่วาง PDA และจุกสุญญากาศติดกระจก)*

* อุปกรณ์เสริม

หมายเหตุ:     หากสิ่งของข้างต้นชำรุดหรือไม่ครบถ้วน โปรดติดต่อร้านค้าปลีกที่จำหน่ายสินค้า 



25

การเริ่มต้นใช้งาน

บทที่ 1  .

ทำความรู้จักกับอุปกรณ์ของคุ•	 ณ

การเตรียมอุปกรณ์สำหรับใช้งา•	 น

การเปิดเครื่อ•	 ง

หน้าจอ Hom•	 e

การใช้ MultiHom•	 e

AnyTime Launche•	 r

การค้นหาข้อมู•	 ล

การดูวิธีใช•	 ้
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ทำความรู้จักกับอุปกรณ์ของคุณ

ลักษณะเครื่อง

1

2

3

456

7

8

9

10

11

ด้านหน้า ด้านหลัง
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หมายเลข รายการ คำอธิบาย

1 ช่องหูฟัง ใช้ฟังเสียงสนทนา

2 จอ LCD แบบสัมผัส จอ TFT LCD แบบสัมผัส ขนาด 2.8 นิ้ว 65,536 สี ความละเอียด 240 x 320 นี้ 
ช่วยให้คุณสามารถเขียน วาด และทำการเลือกโดยใช้ปากกาสไตลัส

3 ปุ่มวางสาย กดเพื่อวางสาย

4 ปุ่ม OK กดเพื่อยืนยันคำสั่ง หรือกดเพื่อปิด/ออกจากแอปพลิเคชันที่เปิดอยู่

5 ปุ่มสำรวจ ปุ่มสำรวจ 5 ทิศทางนี้ช่วยให้คุณสามารถสำรวจผ่านเมนูต่างๆ ได้ 
กดลงเพื่อยืนยันคำสั่ง

6 ปุ่ม AnyTime Launcher กดเพื่อเรียกใช้แอปพลิเคชัน AnyTime Launcher

7 ปุ่มโทร กดเพื่อรับสายเรียกเข้าหรือทำการโทรออก

8 ไฟแสดงสถานะ LED ไฟ LED หลายสีนี้แจ้งถึงสถานะต่อไปนี้:

• เขียว - ชาร์จไฟเข้าโทรศัพท์เต็มแล้ว

• เขียวกะพริบ - ตรวจพบเครือข่าย

• แดง - กำลังชาร์จโทรศัพท์ 

• แดงกะพริบ - แจ้งเตือนเหตุการณ์

• น้ำเงินกะพริบ - Bluetooth®, Wi-Fi® หรือ GPS เปิดทำงาน 

9 เลนส์กล้อง กล้องถ่ายรูป 2.0 ล้านพิกเซลมาพร้อมเลนส์ในตัวสำหรับการถ่ายภาพและคลิปวิดีโอ

10 ช่องใส่แบตเตอรี่ บรรจุแบตเตอรี่ที่จ่ายไฟให้กับอุปกรณ์

11 ลำโพงสัญญาณออก ช่วยให้คุณสามารถรับฟังสื่อเสียงและสายโทรศัพท์
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ด้านซ้าย ด้านขวา

12

13

14

15

16

17

ด้านบน

ด้านล่าง

18

19 20

21
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หมายเลข รายการ คำอธิบาย

12 พอร์ตเสาอากาศ GPS ใช้ติดตั้งเสาอากาศ GPS ภายนอกเพื่อการรับสัญญาณอย่างมีประสิทธิภาพยิ่งขึ้น

13 ปุ่มปรับระดับเสียง ช่วยให้คุณปรับระดับเสียง

14 ปากกาสไตลัส ใช้ปากกาสไตลัสเพื่อเขียน วาด และเลือกรายการบนหน้าจอสัมผัส LCD

15 ปุ่มล็อค เลื่อนลงเพื่อเปิดใช้งานหรือไม่ใช้งานปุ่มทั้งหมดรวมถึงจอ LCD แบบสัมผัส

16 ปุ่มกล้อง กดเพื่อเรียกใช้กล้องถ่ายรูป ในโหมดกล้อง กดลงครึ่งหนึ่งเพื่อจับโฟกัสที่
วัตถุ แล้วกดลงจนสุดเพื่อถ่ายภาพ ในโหมดวิดีโอ กดเพื่อเริ่มการบันทึก 
และกดอีกครั้งเพื่อหยุด

17 ปุ่มเปิดปิด กดค้างไว้เพื่อเปิดหรือปิดอุปกรณ์

กดเพื่อตั้งโหมดพักการทำงานหรือเพื่อปลุกอุปกรณ์จากโหมดพัก

18 ไมโครโฟนในตัว ใช้โทรออกหรือรับสาย หรือบันทึกเสียง

19 ขั้วต่อ Mini-USB ใช้ขั้วต่อนี้เมื่อต้องการซิงโครไนซ์ข้อมูล ชาร์จแบตเตอรี่ หรือเสียบชุดหูฟัง

20 ช่องร้อยสายคล้อง ใช้ติดสายคล้องกับอุปกรณ์

21 ตั้งค่าคีย์์์โฮลใหม่ เสียบปากกาสไตลัสลงในช่องนี้เพื่อตั้งค่าอุปกรณ์ของคุณใหม่
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การเตรียมอุปกรณ์สำหรับใช้งาน

การติดตั้งซิมการ์ดและแบตเตอรี่
ก่อนจะใช้อุปกรณ์ของคุณเพื่อการโทร คุณจำเป็นต้องติดตั้งซิมการ์ด (Subscriber Identity Module - SIM) ซิมการ์ดบรรจุข้อมูลหมายเลขโทรศัพท์ 

รายละเอียดสมาชิก สมุดโทรศัพท์ และหน่วยความจำเพิ่มเติมของโทรศัพท์

อุปกรณ์ของคุณจัดส่งให้พร้อมกับแบตเตอรี่ลิเธียมไอออน (Li-Ion) ชนิดชาร์จซ้ำได้

แบตเตอรี่ใหม่จะมีการคายประจุไปบางส่วน จึงควรชาร์จไฟให้เต็มก่อนใช้งาน 

ข้อควรระวัง:     ใช้แต่แบตเตอรี่ที่ผ่านการรับรองของ ASUS เท่านั้น (SBP-18) 

เมื่อต้องการติดตั้งซิมการ์ดและแบตเตอรี่:

1.	 กดลงและดันขึ้นเพื่อถอดฝาปิดช่องแบตเตอรี่ออก
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2.	 ใส่ซิมการ์ดโดยคว่ำด้านหน้าสัมผัสสีทองลงและให้มุมตัดหันไปทางมุม

ซ้ายบนของช่องใส่ ดังภาพ

3.	 ใส่แบตเตอรี่ลงในช่องโดยให้หน้าสัมผัสทองแดงของแบตเตอรี่อยู่  

ในตำแหน่งที่ตรงกับขั้วทองแดงบนอุปกรณ์

หมายเหตุ:     เพื่อหลีกเลี่ยงการสูญเสียการตั้งค่าที่ปรับแต่งแล้ว ให้ใส่  
แบตเตอรี่กลับเข้าที่ภายในห้านาทีหลังจากถอดออกจากอุปกรณ์ 

4. 	 ใส่ฝาปิดช่องแบตเตอรี่กลับเข้าที่
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การชาร์จแบตเตอรี่
ชุดแบตเตอรี่ที่จัดส่งให้พร้อมเครื่องได้รับการชาร์จไฟแล้วบางส่วน ให้ชาร์จแบตเตอรี่นาน 4 ชั่วโมงก่อนใช้งานเป็นครั้งแรก 

เมื่อต้องการชาร์จแบตเตอรี่:

1.	 เสียบปลั๊กอะแด็ปเตอร์ไฟ AC เข้าที่ขั้วต่อ mini-USB ที่ด้านล่างของอุปกรณ์

2.	 เสียบปลั๊กไฟ AC เข้ากับเต้ารับไฟฟ้าที่ผนังหรือสายไฟพ่วง

หมายเหตุ:

•	� ไฟแสดงสถานะ LED จะเปลี่ยนเป็นสีแดงและไอคอนกำลังชาร์จแบตเตอรี่จะปรากฏขึ้นบนแถบสถานะ เพื่อระบุว่ากำลังชาร์จแบตเตอรี่

•	� หากแบตเตอรี่คายประจุออกทั้งหมด คุณจะต้องชาร์จไฟซ้ำอย่างน้อย 20 นาที ก่อนจะสามารถเปิดเครื่องได้ 
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การติดตั้งและการถอดการ์ด microSD
อุปกรณ์ของคุณมีช่องใส่การ์ด microSD ติดตั้งไว้ การ์ด microSD ช่วยให้คุณมีหน่วยความจำเพิ่มเติม ซึ่งคุณสามารถจัดเก็บไฟล์และข้อมูลของคุณได้

เมื่อต้องการติดตั้งการ์ด microSD:

1.	 ค้นหาช่องใส่การ์ด microSD ใต้ช่องใส่ซิมการด์ภายในอุปกรณ์ 

2.	 ใส่การ์ด microSD ในช่องและดันเข้าที่ โดยให้หน้าสัมผัสสีทองคว่ำลง

3.	 เมื่อต้องการถอดออก ดันการ์ดจนกระทั่งการ์ดดีดออก จากนั้นจึงดึงการ์ดออกมา

หมายเหตุ:     การ์ด microSD เป็นอุปกรณ์เสริม 
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การเปิดเครื่อง

การเปิดอุปกรณ์
ดูให้แน่ใจว่าอุปกรณ์ของคุณชาร์จไฟเต็มแล้วก่อนเริ่มใช้งานเป็นครั้งแรก 

เมื่อต้องการเปิดเครื่อง:

1.	 กดค้างไว้ที่ปุ่มเปิดปิดที่ด้านบนของเครื่อง

  
ปุ่มเปิดปิด

2.	 ทำตามคำแนะนำที่หน้าจอเพื่อปรับจอภาพและตั้งเขตเวลาในพื้นที่

การใช้ปากกาสไตลัส

ปากกาสไตลัสเป็นอุปกรณ์ที่คล้ายกับปากกา ซึ่งเก็บอยู่หลังมุมซ้ายบนของอุปกรณ์ 

ปากกาสไตลัส
•	 ใช้ปากกาสไตลัสเพื่อเขียน วาด เลือก หรือลากรายการบนจอ 

•	 แตะหนึ่งครั้งที่รายการเพื่อเลือกหรือเปิด

•	 แตะค้างไว้ที่รายการเพื่อดูเมนู 
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การปรับเทียบอุปกรณ์ของคุณ
การปรับเทียบอุปกรณ์ช่วยให้มั่นใจได้ว่ารายการที่คุณแตะบนหน้าจอจะทำงาน วิธีการปรับเทียบจะเป็นการแตะที่ตรงกลางของเป้าหมาย 

ที่ปรากฏขึ้นในตำแหน่งต่างๆ บนหน้าจอ

เมื่อต้องการปรับเทียบหน้าจอ:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System จากนั้นแตะไอคอน Screen 

2.	 บนแท็บ General แตะ Align Screen จากนั้นทำตามคำแนะนำบนหน้าจอปรับเทียบ 

การล็อคอุปกรณ์ของคุณ
คุณสามารถล็อคแป้น ปุ่มต่างๆ และหน้าจอสัมผัสของอุปกรณ์เพื่อป้องกันการโทรออกหรือเรียกใช้แอปพลิเคชันใดๆ โดยไม่ตั้งใจ 

ปุ่มล็อค

•	 มองหาปุ่มล็อค และเลื่อนลงเพื่อล็อค

•	 เลื่อนขึ้นเพื่อปลดล็อค
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หน้าจอ Home
หน้าจอ Home บนอุปกรณ์ของคุณจะแสดงผลสองส่วน: หน้าจอ ASUS Today และหน้าจอ Today

หน้าจอ ASUS Today

หน้าจอ Today
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ASUS Today
ASUS Today บนหน้าจอแรกของอุปกรณ์ของคุณ ช่วยให้คุณสามารถดูหรือเปลี่ยนแปลงการตั้งค่าเวลา/วันที่ แจ้งให้คุณทราบถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย 

และข้อความ SMS/MMS/อีเมล แสดงตารางนัดหมายประจำวันของคุณ อัพเดตข่าวสารล่าสุดและรายงานสภาพอากาศปัจจุบัน พร้อมทั้งช่วยให้คุณ  

สามารถเพิ่มและเล่นไฟล์สื่อบนอุปกรณ์

แตะเพื่อเปิดดูเบอร์ที่ไม่ได้รับ 

สาย/ข้อความใหม่

แตะเพื่อเรียกใช้ Newstation

แตะเพื่อดูสภาพอากาศล่าสุด

แตะเพื่อดูข้อมูลเวลา

แตะเพื่อเปิดปฏิทิน

แตะเพื่อเลื่อนไอคอนไปทางซ้าย

แตะเพื่อเลื่อนไอคอนไปทางขวา

หมายเหตุ:     คุณสามารถปิดใช้งาน ASUS Today จากหน้าจอ Home โดยทำตามคำแนะนำด้านล่างนี้ 

เมื่อต้องการปิดใช้งาน ASUS Today:

1.	 แตะ  > Settings > Today > แท็บ Items 

2.	 ยกเลิกการเลือกที่กล่องกาเครื่องหมายของ Asus Today จากนั้นแตะ  



38

ไอคอน

ดูตารางด้านล่างสำหรับไอคอนเกี่ยวกับ ASUS Today

ไอคอน คำอธิบาย

ไอคอนแจ้งเตือน แจ้งเตือนถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย และข้อความ SMS/MMS/อีเมลที่เข้ามาใหม่

แจ้งเตือนถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย

แจ้งเตือนถึงข้อความ SMS ใหม่

แจ้งเตือนถึงข้อความ MMS ใหม่

แจ้งเตือนถึงข้อความอีเมลใหม่

ไอคอนปฏิทิน แสดงการนัดหมายของวันนั้น

ไอคอนวันที่/เวลา แสดงการตั้งค่าวันที่/เวลา

ไอคอนสื่อ สามารถเพิ่มและเล่นไฟล์สื่อได้

ไอคอนข่าวสาร แสดงข่าวสารล่าสุด

ไอคอนสภาพอากาศ แสดงรายงานสภาพอากาศปัจจุบัน
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การดูการแจ้งเตือน

ASUS Today แจ้งให้คุณทราบถึงเบอร์ที่ไม่ได้รับสายและข้อความ SMS/MMS/อีเมลใหม่่

เมื่อต้องการดูการแจ้งเตือน:

แตะ  จากนั้นแตะที่ไอคอนของข้อมูลที่คุณต้องการดู

•	 แตะ  เพื่อดูเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย 

•	 แตะ  เพื่อดู/อ่านข้อความ SMS ใหม่ 

•	 แตะ  เพื่อดู/อ่านข้อความ SMS ใหม่

•	 แตะ  เพื่อดู/อ่านข้อความอีเมลใหม่

หมายเหตุ:     เมื่อต้องการอ่านข้อความอีเมล โปรดแน่ใจว่าคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตผ่านทางการเชื่อมต่อ Wi-Fi หรือ GPRS แล้ว โปรดดูที่ส่วน Wi-Fi หรือ 
GPRS ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม 
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การดูตารางนัดหมายประจำวันของคุณ

เมื่อต้องการดูตารางนัดหมายประจำวัน:

แตะ  เพื่อดูตารางนัดหมายประจำวันของคุณในหน้าจอที่แสดงขึ้น หากคุณต้องการเปลี่ยนข้อมูล เพียงคลิกที่หน้าจอที่แสดงอยู่ จากนั้นทำการ 

เปลี่ยนแปลงตามต้องการบนหน้าจอ Calendar

หมายเหตุ:     คุณสามารถป้อนปฏิทินกิจกรรมหรือการนัดหมายได้จากหน้าจอ ASUS Today ด้วย  

แตะ  จากนั้นแตะหน้าจอที่แสดงอยู่ แล้วป้อนข้อมูลสำหรับตารางนัดหมายของคุณ คุณจะได้รับการแจ้งเตือนการนัดหมายของคุณเมื่อถึงวันดังกล่าว 

การขอข้อมูลรายงานสภาพอากาศปัจจุบัน

ASUS Today ช่วยให้คุณสามารถขอและดูข้อมูลรายงานสภาพอากาศล่าสุดของสถานที่ต่างๆ ทั่วไป

หมายเหตุ: 

•	� โปรดแน่ใจว่าคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตผ่านทางการเชื่อมต่อ Wi-Fi หรือ GPRS แล้ว โปรดดูที่ส่วน Wi-Fi หรือ GPRS ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับ 
รายละเอียดเพิ่มเติม

•	� ก่อนใช้คุณลักษณะนี้ ดูให้แน่ใจว่าคุณได้กำหนดการตั้งค่าสภาพอากาศและเครือข่ายแล้ว สำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการกำหนดการตั้งค่าเครือข่าย 
โปรดดูที่ส่วน การตั้งค่าเครือข่าย ในบทที่ 8 ของคู่มือการใช้งานที่ให้มาพร้อมแผ่นซีดีการเริ่มต้นใช้งาน
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เมื่อต้องการกำหนดการตั้งค่าสภาพอากาศ:

1.	 แตะ  > Settings > ASUS Today 

2.	 เลือก Enable Weather Update 

3.	 เลือก Country และ City ที่คุณต้องการขอข้อมูลสภาพอากาศล่าสุด 

4.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

เมื่อต้องการกำหนดการตั้งค่าเครือข่าย:

1.	 แตะ  > Settings > Connections > Network Setting 

2.	 เลือก Country และ Operator จากรายการดรอปดาวน์ หากผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณไม่มีชื่ออยู่ในรายการ แตะปุ่ม Auto Detect 

3.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

 

เมื่อต้องการขอข้อมูลสภาพอากาศปัจจุบัน:

จากหน้าจอ ASUS Today แตะที่  จากนั้นแตะหน้าจอที่แสดงอยู่เพื่อดึงข้อมูลอัพเดตสภาพอากาศปัจจุบันจากเซิร์ฟเวอร์
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การดาวน์โหลดข้อมูลอัพเดตข่าวสารล่าสุด

เมื่อต้องการดาวน์โหลดข้อมูลอัพเดตข่าวสารล่าสุด:.

หมายเหตุ:     ก่อนดาวน์โหลดข้อมูลอัพเดตข่าวสาร โปรดแน่ใจว่าคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตผ่านทางการเชื่อมต่อ Wi-Fi หรือ GPRS แล้ว โปรดดูที่ส่วน Wi-Fi 
หรือ GPRS ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม 

1.	 แตะ  จากนั้นแตะหน้าจอที่แสดงขึ้น หน้าจอ Newstation จะปรากฏขึ้น

2.	 จากรายการ Categories เลือกสถานีที่คุณต้องการรับข้อมูลอัพเดตข่าวสารล่าสุด

หมายเหตุ:     ตรวจสอบให้แน่ใจว่า คุณเชื่อมต่ออินเทอร์เน็ตแล้วเพื่อรับข่าวอัปเดตล่าสุด

3.	 แตะ Menu > Update ข่าวที่คุณดาวน์โหลดจะได้รับการจัดเก็บเป็นฟีดข้อมูลข่าว RSS บนอุปกรณ์ของคุณ และแสดงขึ้นที่หน้าจอ ASUS Today 

หมายเหตุ:     คุณสามารถอ่านฟีดข้อมูลข่าว RSS ที่เก็บไว้นี้ได้จากหน้าจอ ASUS Today แม้จะไม่ได้เชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต
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การเล่นไฟล์สื่อ

ASUS Today ให้คุณเข้าถึง EziMusic ได้อย่างรวดเร็ว ช่วยให้สามารถเล่นไฟล์เสียงดิจิตอลและไฟล์วิดีโอที่จัดเก็บในอุปกรณ์หรือในการ์ดสื่อบันทึกของคุณ 

ได้ คุณสามารถฟังไฟล์สื่อผ่านลำโพงของอุปกรณ์หรือชุดหูฟัง 

หมายเหตุ:     อุปกรณ์ของคุณอาจมีหน่วยความจำลดน้อยลงและทำงานช้าลงหากคุณเก็บไฟล์ไว้ในอุปกรณ์ ขอแนะนำให้คุณเก็บไฟล์เสียงและไฟล์วิดีโอไว้ในการ์ด
สื่อบันทึก 

เมื่อต้องการเล่นไฟล์สื่อ:

แตะ  จากนั้นแตะหน้าจอที่แสดงขึ้น EziMusic จะถูกเรียกใช้ โปรดดูที่ส่วน EziMusic ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับวิธีเล่น  

ไฟล์สื่อ
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หน้าจอ Today
หน้าจอ Today จะแสดงข้อมูลที่เป็นประโยชน์สำหรับคุณ คุณสามารถกำหนดการตั้งค่าหน้าจอ Today เพื่อให้แสดงข้อมูลสำคัญทั้งหมดที่คุณต้องการ

หมายเหตุ:     หากต้องการทราบข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการกำหนดการตั้งค่าหน้าจอ Today โปรดดูที่ส่วน กำหนดการตั้งค่าหน้าจอ Today ในบทที่ 7 
ของคู่มือการใช้งานนี้ 

แตะเพื่อเปิดเมนู Start

แถบสถานะ

ระบุสถานะของแบตเตอรี่

แตะเพื่อปรับระดับเสียง

แตะเพื่อเรียกใช้ MultiHome

แตะเพื่อดูสถานะการเชื่อมต่อ

แตะเพื่อเรียกใช้ฟังก์ชันโทรศัพท์ แตะเพื่อเรียกใช้รายการ Contacts

หน้าจอ ASUS Today 

โปรดดูที่ส่วน ASUS Todayในคู่มือการใช้งานนี้ 

แสดงสถานะสัญญาณ

(ไอคอนน้ีจะแสดงว่าไม่มีซิมการ์ดหรือไม่มีสัญญาณเม่ือไม่.

ได้ติดตั้งซิมการ์ด)



45

สัญลักษณ์แสดงสถานะ

โปรดดูตารางด้านล่างสำหรับสัญลักษณ์แสดงสถานะ

ไอคอน คำอธิบาย

สถานะการโทร อยู่ระหว่างใช้สาย

โอนสาย

พักสาย

เบอร์ที่ไม่ได้รับสาย

สถานะการเชื่อมต่อ General Packet 
Radio Service (GPRS)*

* �ไอคอนนี้ขึ้นอยู่กับสถานที่ตั้งและผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณ

สามารถใช้บริการ GPRS

กำลังเชื่อมต่อผ่าน GPRS

เชื่อมต่อผ่าน GPRS แล้ว

สามารถใช้บริการ 3rd Generation (3G)

สถานะการรับส่งข้อความ ข้อความ Short Messaging Service (SMS) ใหม่

ระบบฝากข้อความใหม่

ข้อความ Multimedia Messaging Service (MMS) ใหม่
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ไอคอน คำอธิบาย

สถานะแบตเตอรี่ แบตเตอรี่ชาร์จไฟเต็มแล้ว

แบตเตอรี่ชาร์จไฟแล้วบางส่วน

กำลังชาร์จแบตเตอรี่

แบตเตอรี่ใกล้หมด

สถานะสัญญาณ ไม่มีบริการโทรศัพท์เคลื่อนที่

ไม่มีสัญญาณ

 กำลังค้นหาบริการโทรศัพท์เคลื่อนที่

 แสดงระดับความแรงของสัญญาณ

 ปิดเครื่อง

สถานะการเชื่อมต่อ ActiveSync อยู่ระหว่างการซิงโครไนซ์ ActiveSync

กำลังเชื่อมต่อกับ ActiveSync

การเชื่อมต่อ ActiveSync ไม่ทำงาน

 ข้อผิดพลาดการซิงโครไนซ์
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ไอคอน คำอธิบาย

สถานะเสียง เปิดเสียง

ปิดเสียง

สถานะ Wi-Fi ไม่ได้เชื่อมต่อ Wi-Fi 

เชื่อมต่อ Wi-Fi แล้ว

การเชื่อมต่อชุดหูฟัง Bluetooth เชื่อมต่อชุดหูฟังสเตอริโอ Bluetooth แล้ว

เปิดใช้แฮนด์ฟรี

บริการข้ามเครือข่าย บริการข้ามเครือข่าย ไอคอนนี้จะปรากฏขึ้นหากคุณมีคุณลักษณะ 
บริการข้ามเครือข่าย

สถานะโหมด เปิดการสั่นหรือโหมดการประชุม

สถานะลำโพงโทรศัพท์ เปิดใช้งานลำโพงโทรศัพท์

สถานะการปลุก ปรากฏขึ้นเมื่อคุณตั้งปลุก

สถานะซิมการ์ด ไม่ได้ติดตั้งซิมการ์ด

สถานะการแจ้ง สัญลักษณ์การแจ้ง
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ทิศทางหน้าจอ

คุณสามารถตั้งหน้าจอในสามทิศทางต่างกันคือ:

1.	 แนวตั้ง

2.	 แนวนอน (ขวา)

3.	 แนวนอน (ซ้าย)

ตั้งโหมดแนวตั้งเพื่อการดูหรือการใช้งานที่ดีกว่าสำหรับแอปพลิเคชันบางประเภทบนอุปกรณ์ของคุณ ตั้งโหมดแนวนอนเมื่อดูรูปภาพ วิดีโอ 

หรือดูไฟล์ข้อความที่มีความยาว

หากต้องการเปลี่ยนทิศทางหน้าจอ แตะ  > Settings > แท็บ System > Screen จากนั้นเลือกทิศทางที่คุณต้องการ

เมนู Start

เมนู Start ประกอบด้วยโปรแกรมและแอปพลิเคชันหลากหลายที่คุณใช้เป็นประจำ แตะ  เพื่อแสดงรายการในเมนู Start

นอกจากนี้ คุณสามารถปรับแต่งรายการที่แสดงในเมนู Start ได้ด้วย

เมื่อต้องการปรับแต่งเมนู Start:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Personal > Menus 

2.	 เลือกกล่องกาเครื่องหมายของรายการที่คุณต้องการให้ปรากฏในเมนู Start คุณสามารถเลือกได้มากถึง 7 รายการ



49

การใช้ MultiHome
MultiHome มีลักษณะ 3 ลักษณะสำหรับหน้าจอ ASUS Today: Original, Business และ Life คุณสามารถเปลี่ยนลักษณะตามที่คุณต้องการ

เมื่อต้องการเปลี่ยนลักษณะ:

1.	 แตะ  จากหน้าจอ ASUS Today เพื่อเรียกใช้ MultiHome 

2.	 เมื่อต้องการสำรวจผ่านลักษณะ Original, Business และ Life ดันปุ่มสำรวจไปซ้ายหรือขวา หรือลากเส้นแนวนอนบนหน้าจอด้วยปากกาสไตลัส

3.	 แตะหน้าจอเพื่อใช้ลักษณะที่เลือก 

แตะหน้าจอเพื่อใช้ลักษณะกับหน้าจอ 

ASUS Today
ลักษณะ Life แตะหน้าจอเพื่อใช้ลักษณะกับหน้าจอ 

ASUS Today
ลักษณะ Business 
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AnyTime Launcher
AnyTime Launcher เป็นโปรแกรมเสริมที่ช่วยให้คุณสามารถเรียกใช้แอปพลิเคชัน จัดการงาน และเปลี่ยนการตั้งค่าของอุปกรณ์ได้อย่างสะดวกและรวดเร็ว

เมื่อต้องการรัน AnyTime Launcher:

•	 กดปุ่ม AnyTime Launcher  

แตะเพื่อเปิดแอปพลิเคชัน

ใช้ปุ่มสำรวจเพื่อเลือก

แตะเพื่อเพิ่มแอปพลิเคชันลงในรายการ Favorite 

Programs

แตะเพื่อลบแอปพลิเคชันออกจากรายการ Favorite 

Programs

แตะเพื่อเรียกใช้แอปพลิเคชันที่เลือก แตะเพื่อดูแอปพลิเคชันทั้งหมดในอุปกรณ์
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ไอคอน

ใช้ปุ่มสำรวจเพื่อเลื่อนดูไอคอนต่อไปนี้ เพื่อเปิดรายการแอปพลิเคชันหรือรายชื่อภายใต้ไอคอนนั้น

ไอคอน คำอธิบาย

โปรแกรมที่สนใจ: ช่วยให้คุณสามารถเพิ่มโปรแกรมที่คุณสนใจ 

โปรแกรมล่าสุด: แสดงโปรแกรมที่เปิดล่าสุด 

รายชื่อที่สนใจ: ช่วยให้คุณสามารถเพิ่มรายชื่อที่คุณสนใจ 

ศูนย์ข้อความ: ช่วยให้คุณสามารถเข้าถึงฟังก์ชันการรับส่งข้อความและดูเบอร์ที่ไม่ได้รับสาย 

อินเทอร์เน็ต: ช่วยให้คุณสามารถใช้แอปเพลิเคชันที่เชื่อมโยงกับอินเทอร์เน็ต 

มัลติมีเดีย: ช่วยให้คุณสามารถใช้แอปพลิเคชันมัลติมีเดีย 

การตั้งค่าส่วนตัว: ช่วยให้คุณสามารถตั้งค่าอุปกรณ์ของคุณ 
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การค้นหาข้อมูล
เครื่องมือค้นหาช่วยให้คุณสามารถค้นหาไฟล์และรายการอื่นๆ ที่เก็บอยู่ในอุปกรณ์ของคุณหรือการ์ด MicroSD ภายนอก คุณสามารถค้นหาจากชื่อ  

ไฟล์หรือจากคำที่อยู่ในแอปพลิเคชันต่างๆ เช่น Calendar, Contacts, Excel Mobile, Word Mobile, Help, Messages, Notes และ Tasks นอกจากนี้ 

ยังสามารถกรองการค้นหาของคุณ สำหรับไฟล์ที่มีขนาดใหญ่กว่า 64 KB 

เมื่อต้องการค้นหาไฟล์หรือรายการ:

1.	 แตะ  > Programs > Search 

2.	 ในฟิลด์ Search for ป้อนชื่อไฟล์ คำ หรือข้อมูลอื่นๆ ที่คุณต้องการค้นหา 

3.	 ในฟิลด์ Type เลือกประเภทข้อมูลเพื่อช่วยกรองการค้นหาของคุณ 

4.	 แตะ Search รายการที่พบจะแสดงให้เห็นใน Results 

5.	 ในรายการ Results แตะรายการที่มีข้อมูลที่คุณต้องการ

การดูวิธีใช้
คุณสามารถค้นหาวิธีใช้ได้อย่างสะดวกโดยใช้โปรแกรมในเครื่อง

เมื่อต้องการดูวิธีใช้ของโปรแกรม:

จากหน้าจอ Today หรือโปรแกรม  > Help หน้าหนึ่งจะเปิดขึ้น พร้อมลิงก์ไปยังหัวข้อที่อธิบายวิธีใช้งานโปรแกรม
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การป้อนข้อมูล

บทที่ 2  .

การใช้แผงป้อนข้อมู•	 ล

การเขียนและการวาดบนหน้าจ•	 อ

การบันทึกเสีย•	 ง



54

การใช้แผงป้อนข้อมูล
เมื่อคุณเริ่มต้นแอปพลิเคชันหรือเลือกฟิลด์ที่ต้องใส่ข้อความ สัญลักษณ์ หรือตัวเลข ไอคอนแผงป้อนข้อมูลจะปรากฏบนแถบเมนู แผงป้อนข้อมูลช่วยให้ 

คุณสามารถเลือกวิธี การป้อนข้อมูลแบบต่างๆ ได้แก่: Block Recognizer, Keyboard, Letter Recognizer และ Transcriber 

การใช้ Block Recognizer
Block Recognizer ช่วยให้คุณสามารถใช้การเขียนจังหวะเดียวเพื่อเขียนตัวอักษร ตัวเลข สัญลักษณ์ หรือเครื่องหมายวรรคตอน ซึ่งจะถูกแปลงเป็น 

ข้อความแบบพิมพ์

เมื่อต้องการใช้ Block Recognizer:

1.	 ในแอปพลิเคชันที่สามารถรับการป้อนข้อมูลจากผู้ใช้ แตะที่ลูกศรของแผงป้อนข้อมูล จากนั้นแตะ Block Recognizer 

2.	 เขียนตัวอักษร ตัวเลข สัญลักษณ์ หรือเครื่องหมายวรรคตอน ในพื้นที่สำหรับเขียนที่กำหนดให้

•	 เขียนตัวอักษรบนพื้นที่ abc (ซ้าย) ของช่อง 

•	 เขียนตัวเลขบนพื้นที่ 123 (ขวา) ของช่อง 

•	 แตะปุ่มเว้นวรรค  เพื่อใส่การเว้นวรรค

•	� แตะปุ่มสัญลักษณ์พิเศษ  เพื่อป้อนสัญลักษณ์ เครื่องหมายวรรคตอน และอักขระพิเศษอื่นๆ

•	 แตะปุ่มวิธีใช้  เพื่อดูวิธีการเขียนอักขระ 
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การใช้แป้นพิมพ์หน้าจอ
ด้วยแป้นพิมพ์บนหน้าจอ คุณสามารป้อนข้อความ สัญลักษณ์ ตัวเลข หรืออักขระพิเศษอื่นๆ 

เมื่อต้องการป้อนข้อความโดยใช้แป้นพิมพ์บนหน้าจอ:

1.	 ในแอปพลิเคชันที่สามารถรับการป้อนข้อมูลจากผู้ใช้ แตะที่ลูกศรของแผงป้อนข้อมูล จากนั้นแตะ Keyboard

2.	 แตะปุ่มบนแป้นพิมพ์หน้าจอเพื่อป้อนข้อมูล

เมื่อต้องการขยายขนาดแป้นพิมพ์บนหน้าจอ:

1.	 แตะที่ลูกศรของแผงป้อนข้อมูล จากนั้นแตะ Options... 

2.	 เลือก Keyboard จากรายการ Input Method

3.	 แตะ Large Keys 
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การใช้ Letter Recognizer
ด้วย Letter Recognizer คุณสามารถเขียนตัวอักษร ตัวเลข หรืออักขระพิเศษแต่ละตัว ซึ่งจะถูกแปลงเป็นข้อความแบบพิมพ์

เมื่อต้องการใช้ Letter Recognizer:

1.	 ในแอปพลิเคชันที่สามารถรับการป้อนข้อมูลจากผู้ใช้ แตะที่ลูกศรของแผงป้อนข้อมูล จากนั้นแตะ Letter Recognizer 

2.	 เขียนตัวอักษร ตัวเลข สัญลักษณ์ หรือเครื่องหมายวรรคตอน ในพื้นที่สำหรับเขียนที่กำหนดให้

•	 เขียนอักษรตัวพิมพ์ใหญ่บนพื้นที่ ABC (ซ้าย) ของช่อง 

•	 เขียนอักษรตัวพิมพ์เล็กบนพื้นที่ abc (กลาง) ของช่อง 

•	 เขียนตัวเลขบนพื้นที่ 123 (ขวา) ของช่อง 

•	 แตะปุ่มเว้นวรรค  เพื่อใส่การเว้นวรรค

•	 �แตะปุ่มสัญลักษณ์พิเศษ  เพื่อป้อนสัญลักษณ์ เครื่องหมายวรรคตอน และอักขระพิเศษอื่นๆ

•	 แตะปุ่มวิธีใช้  เพื่อดูวิธีการเขียนอักขระ 

การใช้ Transcriber
Transcriber คือโปรแกรมจดจำลายมือที่ช่วยให้คุณสามารถเขียนข้อความด้วยลายมือ ตัวพิมพ์ หรือแบบผสมได้ นอกจากจดจำตัวอักษรที่เขียนได้แล้ว 

ยังสามารถจดจำการเขียนตัวเลขและสัญลักษณ์ได้อีกด้วย โปรดแน่ใจว่าเขียนในลักษณะที่อ่านออกได้ สำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับ Transcriber 

โปรดดูวิธีใช้

เมื่อต้องการใช้ Transcriber:

1.	 เริ่มต้นแอปพลิเคชันที่สามารถรับการป้อนข้อมูลจากผู้ใช้ เช่น Notes หรือ Word Mobile

2.	 แตะที่ลูกศรของแผงป้อนข้อมูล จากนั้นแตะ Transcriber

3.	 หน้าจอ Transcriber Intro จะปรากฏขึ้น แตะ  เพื่อปิดหน้าจอแนะนำ หรือแตะ Help เพื่อดูคำแนะนำเพิ่มเติม
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เมื่อต้องการเขียนโดยใช้ Transcriber:

1.	 แตะหน้าจอเพื่อวางเคอร์เซอร์ในตำแหน่งที่คุณต้องการให้แสดงข้อความ

2.	 ใช้ปากกาสไตลัสเพื่อเขียนบนหน้าจอ ลายมือจะได้รับการแปลงเป็นข้อความหลังจากคุณยกปากกาสไตลัสออกจากหน้าจอ

เมื่อต้องการแก้ไขข้อความ:

1.	 แตะข้อความที่คุณต้องการแก้ไขเพื่อวางตำแหน่งเคอร์เซอร์

2.	 ในตอนนี้คุณสามารถเขียนข้อความใหม่หรือใช้การแนะนำของ Transcriber เพื่อแก้ไขข้อความที่คุณเลือก ดูวิธีใช้  สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม 

เกี่ยวกับการแนะนำของ Transcriber

การเขียนและการวาดบนหน้าจอ
คุณสามารถเขียนหรือวาดบนหน้าจอได้โดยตรงและบันทึกข้อความด้วยลายมือของคุณเอง หากคุณต้องการใช้ลายมือของคุณหรือใช้การวาดในสมุด 

บันทึกของคุณ ให้ตั้งโหมดป้อนข้อมูลเริ่มต้นไว้ที่ Writing หากคุณต้องการใช้ข้อความ ตั้งโหมดเริ่มต้นเป็น Typing 

เมื่อต้องตั้งโหมดป้อนข้อความเริ่มต้นสำหรับ Notes:

1.	 แตะ  > Programs > Notes 

2.	 จากรายการ Notes แตะ Menu > Options 

3.	 ในช่อง Default mode: แตะลูกศรชี้ลงและเลือกรายการหนึ่งต่อไปนี้:

•	 Writing - หากคุณต้องการวาดหรือป้อนข้อความด้วยลายมือในบันทึก

•	 Typing - หากคุณต้องการสร้างบันทึกด้วยตัวพิมพ์

4.	 กำหนดตัวเลือกอื่นๆ ตามต้องการ 

5.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น 
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เมื่อต้องการเขียน/วาดในบันทึก:

1. 	 แตะ  > Programs > Notes 

2.	 จากรายการ Notes แตะ New 

หากคุณตั้ง Default mode เป็น Typing หน้าว่างจะปรากฏขึ้นสำหรับข้อความแบบพิมพ์ 

หากคุณตั้ง Default mode เป็น Writing หน้าพร้อมบรรทัดแนวนอนจะปรากฏขึ้นสำหรับข้อความเขียนด้วยลายมือ 

คุณยังสามารถแตะ Menu แล้วเลือก/ยกเลิกการเลือกตัวเลือก Draw เพื่อสลับระหว่างโหมดพิมพ์และเขียน 

3.	 เขียน/วาดบนหน้าจอ

4. 	 เมื่อเสร็จ แตะ  เพื่อบันทึกงานและกลับสู่รายการ Notes
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การบันทึกเสียง
ในเวลาใดก็ตาม ไม่ว่าโทรศัพท์ของคุณจะอยู่ในโหมดสแตนด์บายหรือโหมดทำงาน คุณสามารถบันทึกเสียง เสียงสนทนา หรือเพิ่มเสียงบันทึกลงในสมุด 

บันทึกในขณะที่ใช้อุปกรณ์ของคุณ

เมื่อต้องการสร้างการบันทึกเสียง:

1.	 แตะ  > Programs > Notes 

2.	 จากรายการ Notes แตะ New 

3.	 หากคุณไม่เห็นแถบเครื่องมือการบันทึก แตะ Menu > View Recording Toolbar 

4.	 แตะ  เพื่อเริ่มการบันทึก

5.	 วางเครื่องรับใกล้ปากของคุณหรือแหล่งต้นทางของเสียง

6.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้นการบันทึก ไอคอนบันทึกเสียง  จะปรากฏบนสมุดบันทึก คุณสามารถแตะ  เพื่อเล่นเสียงที่บันทึก

7.	 แตะ  

เมื่อต้องการเพิ่มเสียงบันทึกลงในสมุดบันทึกที่จัดเก็บไว้:

1.	 แตะ  > Programs > Notes 

2.	 จากรายการ Notes แตะสมุดบันทึกที่จัดเก็บไว้เพื่อเปิด

3.	 หากคุณไม่เห็นแถบเครื่องมือการบันทึก แตะ Menu > View Recording Toolbar 

4.	 แตะปุ่มบันทึก  เพื่อเริ่มการบันทึก

5.	 วางเครื่องรับใกล้ปากของคุณหรือแหล่งต้นทางของเสียง

6.	 แตะปุ่มหยุด  เมื่อเสร็จสิ้นการบันทึก ไอคอนบันทึกเสียง  จะปรากฏบนสมุดบันทึก คุณสามารถแตะ  เพื่อเล่นเสียงที่บันทึก

7.	 แตะ  
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การซิงโครไนซ์อุปกรณ์

บทที่ 3  .

การซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุ•	 ณ

Microsoft•	 ® ActiveSync
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การซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณ
อุปกรณ์ของคุณช่วยให้คุณสามารถซิงโครไนซ์ข้อมูลในอุปกรณ์กับข้อมูลในคอมพิวเตอร์ได้ คุณสามารถซิงโครไนซ์เน้ือหาและถ่ายโอนข้อมูลระหว่างอุปกรณ์ 

และคอมพิวเตอร์ ของคุณโดยใช้ Microsoft® ActiveSync บน Windows XP® หรือ Microsoft® Windows Mobile Device Center บน Windows Vista™

หมายเหตุ:     สำหรับการซิงโครไนซ์บน Windows Vista™ โปรดดูจากเว็บไซต์ของ Microsoft® Windows Mobile Device Center ที่  
http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx 

Microsoft® ActiveSync
ActiveSync ช่วยให้คุณสามารถซิงโครไนซ์ข้อมูลในอุปกรณ์กับข้อมูลในคอมพิวเตอร์ของคุณ นอกจากนี้ ActiveSync ยังสามารถซิงโครไนซ์ผ่านเครือข่าย 

ไร้สาย หรือเครือข่ายโทรศัพท์เคลื่อนที่ด้วย Microsoft Exchange Server หากบริษัทหรือบริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณใช้ Microsoft Exchange Server 

ที่มี Exchange ActiveSync เมื่อซิงโครไนซ์โดยตรงกับ Exchange Server คุณสามารถได้รับข้อมูลที่เป็นปัจจุบันแม้ว่าคอมพิวเตอร์ของคุณจะปิดอยู่ก็ตาม

ระหว่างการซิงโครไนซ์ ActiveSync จะเปรียบเทียบข้อมูลในอุปกรณ์ของคุณกับข้อมูลในคอมพิวเตอร์หรือ Exchange Server และอัพเดตข้อมูลทั้งหมด 

เป็นการเปลี่ยนแปลงล่าสุด 

คุณสามารถเลือกและซิงโครไนซ์ข้อมูลในส่วนต่างๆ ต่อไปนี้โดยใช้ ActiveSync:

•	 Contacts

•	 Calendar

•	 Email

•	 Tasks
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•	 Notes

•	 Favorites

• 	 Files

• 	 Media

นอกจากนี้ คุณยังสามารถแลกเปลี่ยนข้อมูลระหว่างคอมพิวเตอร์และอุปกรณ์ของคุณได้โดยไม่ต้องซิงโครไนซ์

ActiveSync ได้รับการติดตั้งไว้แล้วในอุปกรณ์ของคุณ แต่ก่อนที่คุณจะสามารถซิงโครไนซ์ข้อมูลกับคอมพิวเตอร์ คุณต้องติดตั้ง ActiveSync 

ในคอมพิวเตอร์ของคุณก่อน คุณสามารถดาวน์โหลดโปรแกรม ActiveSync ล่าสุดได้จาก www.microsoft.com

หลังจากคุณติดตั้ง ActiveSync แล้ว ให้ตั้งค่ารูปแบบการซิงค์ระหว่างอุปกรณ์และคอมพิวเตอร์ของคุณ ActiveSync จะจดจำอุปกรณ์ของคุณและถ่ายโอน  

การตั้งค่าการซิงโครไนซ์ในอุปกรณ์ของคุณโดยอัตโนมัติ

หากคุณต้องการซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณกับ Exchange Server ผ่านทางเครือข่ายของบริษัทหรือผู้ให้บริการ โปรดขอชื่อของ Exchange Server, ชื่อผู้ใช้ 

รหัสผ่าน และชื่อโดเมน จากผู้ดูแลเครือข่ายของคุณก่อนเริ่มต้น Sync Setup Wizard

เมื่อต้องการติดตั้งและกำหนดค่า ActiveSync ในคอมพิวเตอร์:

หมายเหตุ:     ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณติดตั้ง Microsoft ActiveSync 4.5 หรือเวอร์ชันถัดไป

1.	 ใส่แผ่นซีดการเริ่มต้นใช้งานที่จัดส่งให้พร้อมกับบรรจุภัณฑ์ของอุปกรณ์

2.	 ทำตามคำแนะนำที่หน้าจอ

3.	 หลังจากการติดตั้งเสร็จเรียบร้อย Sync Setup Wizard จะเริ่มต้นโดยอัตโนมัติเมื่อคุณเชื่อมต่ออุปกรณ์กับคอมพิวเตอร์ของคุณ ปฏิบัติตามคำแนะนำ

ที่หน้าจอจนจบขั้นตอนของวิซาร์ด
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4.	 จาก Sync Setup Wizard คุณสามารถ:

• 	� กำหนดค่าการเชื่อมต่อ Exchange Server เพื่อซิงโครไนซ์กับ Exchange Server โดยตรง ขอค่าพารามิเตอร์ที่จำเป็นต้องป้อนจากผู้ดูแลระบบ 

เครือข่ายของคุณ

• 	 สร้างรูปแบบการซิงโครไนซ์ระหว่างคอมพิวเตอร์และอุปกรณ์ของคุณ

5.	 เลือกชนิดของข้อมูลที่คุณต้องการซิงโครไนซ์

6.	 หลังจากจบการทำงานของวิซาร์ด ActiveSync/Microsoft® Windows Mobile Device Center จะซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณโดยอัตโนมัติ คุณสามารถ

ตัดการเชื่อมต่ออุปกรณ์หลังจากการซิงโครไนซ์เสร็จเรียบร้อย 

หมายเหตุ:

• 	� เมื่อเชื่อมต่ออยู่ อุปกรณ์ของคุณจะได้รับการซิงโครไนซ์กับคอมพิวเตอร์ของคุณโดยอัตโนมัติ ActiveSync ทำการซิงโครไนซ์ทุกครั้งที่คุณเปลี่ยนแปลงข้อมูล 
ไม่ว่าในอุปกรณ์ หรือคอมพิวเตอร์

• 	 คุณไม่สามารถใช้ WLAN เพื่อซิงโครไนซ์ฐานข้อมูล

• 	 โปรดดูวิธีใช้ Windows® Mobile ของคุณสำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการซิงโครไนซ์ ActiveSync

• 	 การเชื่อมต่อแบบไร้สายอาจจำเป็นต้องใช้อุปกรณ์ที่แยกซื้อต่างหาก (เช่น เราเตอร์ไร้สาย หรืออุปกรณ์จุดเชื่อมต่อ)

การซิงโครไนซ์ผ่านทาง mini-USB
คุณสามารถเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ของคุณโดยใช้สาย mini-USB ที่รวมไว้ให้ เพื่อซิงโครไนซ์กับคอมพิวเตอร์ของคุณ

เมื่อต้องการซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณผ่านทาง mini-USB:

1.	 หลังจากติดตั้ง ActiveSync ในคอมพิวเตอร์ของคุณแล้ว เชื่อมต่อปลั๊ก mini-USB กับขั้วต่อ mini-USB ที่ด้านขวาของอุปกรณ์

2.	 ต่อปลายอีกด้านของสาย USB กับคอมพิวเตอร์ของคุณ เมื่อเชื่อมต่อแล้ว ActiveSync จะซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณโดยอัตโนมัติ
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การซิงโครไนซ์ผ่านทาง Bluetooth® 

หมายเหตุ:     ตรวจดูให้แน่ใจว่าเปิด Bluetooth แล้วทั้งที่อุปกรณ์และคอมพิวเตอร์ของคุณ

เมื่อต้องการซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณผ่านทาง Bluetooth:

1. 	 กำหนดค่าการตั้งค่าของ ActiveSync และ Bluetooth บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

หมายเหตุ:     โปรดดูวิธีใช้ Microsoft® ActiveSync บนคอมพิวเตอร์ของคุณสำหรับรายละเอียด

2. 	 เชื่อมต่ออุปกรณ์ของคุณกับคอมพิวเตอร์โดยใช้ Bluetooth 

หมายเหตุ:     โปรดดูส่วน การใช้ Bluetooth® ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม

3. 	 จากรายการอุปกรณ์ที่เชื่อมต่ออยู่ แตะชื่อของคอมพิวเตอร์ที่คุณต้องการซิงโครไนซ์ด้วย

4.	 เลือก ActiveSync จากนั้นแตะ Save 

5.	 แตะ  เพื่อออกจากการตั้งค่า Bluetooth

6.	 จากอุปกรณ์ของคุณแตะ  > Programs > ActiveSync > Menu > Connect via Bluetooth อุปกรณ์จะเริ่มต้นเชื่อมต่อกับคอมพิวเตอร์ของคุณ

7.	 เมื่อเชื่อมต่อแล้ว แตะ Sync เพื่อซิงโครไนซ์ข้อมูล

หมายเหตุ:     ไฟล์สื่อ เช่น ไฟล์เพลงและวิดีโอ สามารถซิงโครไนซ์ผ่านทางสาย USB เท่านั้น 
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การซิงโครไนซ์กับ Exchange Server
เมื่อต้องการซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณกับ Exchange Server:

1.	 จากหน้าจอ ActiveSync แตะ Menu > Add Server Source... 

2.	 ป้อนที่อยู่อีเมลของคุณ จากนั้นแตะ Next หากคุณต้องการให้อุปกรณ์ทำการตรวจจับการตั้งค่า Exchange Server โดยอัตโนมัติ 

เลือกกล่องกาเครื่องหมาย

3.	 ในฟิลด์ Server Address ป้อนชื่อของเซิร์ฟเวอร์ที่ใช้ Exchange Server จากนั้นแตะ Next หากจำเป็น ให้แตะเลือกกล่องกาเครื่องหมาย This server 

requires an encrypted (SSL) connection 

4.	 ป้อนชื่อผู้ใช้ รหัสผ่าน และโดเมน จากนั้นแตะ Next 

5.	 แตะกล่องกาเครื่องหมายเพื่อเลือกรายการข้อมูลที่คุณต้องการซิงโครไนซ์กับ Exchange Server หากต้องการเปลี่ยนการตั้งค่าการซิงโครไนซ์ที่ 

สามารถใช้ได้ เลือกรายการข้อมูล จากนั้นแตะ Settings แตะ Finish เมื่อเสร็จสิ้น

6. 	 เริ่มต้นขั้นตอนการซิงค์
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การตั้งค่ากำหนดเวลาการซิงโครไนซ์

เมื่อต้องการตั้งค่าการซิงโครไนซ์กับ Exchange Server:

1.	 จากหน้าจอ ActiveSync แตะ Menu > Schedule 

2.	 ตั้งกำหนดเวลาตามที่คุณต้องการ โปรดดูตารางสำหรับรายละเอียดการป้อนข้อมูล

ปริมาณ การตั้งค่าที่แนะนำ

สูง เลือกรอบเวลาที่สั้นลงในรายการเวลาที่มีการใช้งานสูง

ต่ำ เลือกตัวเลือก As items arrive หรือรอบเวลาที่ยาวขึ้นในรายการเวลาที่มีการใช้งานต่ำ

เมื่อข้ามเครือข่าย กาเลือกที่ Use above settings when roaming 

การส่งข้อความ กาเลือกที่ Send/receive when I click Send 
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คุณลักษณะของโทรศัพท์

บทที่ 4  .

การใช้โทรศัพท•	 ์

การโทรออ•	 ก

การรับสา•	 ย

ตัวเลือกระหว่างการโท•	 ร

ASUS CallFilte•	 r
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การใช้โทรศัพท์
เช่นเดียวกับโทรศัพท์เคลื่อนที่ทั่วไป คุณสามารถใช้อุปกรณ์ของคุณเพื่อโทรออกและรับสายสนทนา รวมถึงสายวิดีโอ คุณยังสามารถบันทึกประวัติการ 

โทรออก เบอร์ที่ไม่ได้รับ และรับสาย ส่งข้อความ SMS หรือ MMS จดบันทึกระหว่างการใช้สาย โทรออกจาก Contacts และคัดลอกข้อมูลจากซิมการ์ดที่ 

ติดตั้งเข้าสู่อุปกรณ์ของคุณ

หน้าจอปุ่มกด
หน้าจอปุ่มกดช่วยให้คุณโทรออกและเข้าถึง Contacts, Call History และ Phone settings อย่างง่ายดาย หากต้องการเรียกใช้หน้าจอปุ่มกด 

ทำตามขั้นตอนต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > Phone 

•	 กด  

การปิดฟังก์ชันโทรศัพท์
คุณสามารถใช้ฟังก์ชันอื่นๆ ได้ต่อไป แม้เมื่อปิดฟังก์ชันโทรศัพท์ของอุปกรณ์แล้วก็ตาม

เมื่อต้องการปิดฟังก์ชันโทรศัพท์:

1.	 แตะไอคอน  หรือแตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager 

2.	 แตะไอคอน Phone 
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การปรับระดับเสียง
เมื่อต้องการปรับระดับเสียงโทรศัพท์หรืออุปกรณ์:

1.	 แตะ  จากแถบสถานะ

2.	 จากเมนูระดับเสียง คุณสามารถ:

•	 เลื่อนแถบเลื่อนเพื่อปรับระดับเสียงของอุปกรณ์หรือโทรศัพท์

•	 แตะ On, Vibrate หรือ Off เพื่อเปลี่ยนการตั้งค่าโหมดและระดับเสียงเรียกเข้า 

กดด้านบนเพื่อเพิ่มระดับเสียง

กดด้านล่างเพื่อลดระดับเสียง

หมายเหตุ:     หมายเหตุ: คุณสามารถกดปุ่มปรับระดับเสียงที่ด้านซ้ายของอุปกรณ์เพื่อปรับระดับเสียงได้เช่นกัน
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การโทรออก
คุณสามารถโทรออกโดยใช้หน้าจอปุ่มกด นอกจากนั้น คุณยังสามารถโทรออกโดยตรงจาก Contacts, Call History, Speed Dial หรือ Voice Commander

การโทรสายสนทนา

การโทรออกโดยใช้หน้าจอปุ่มกด 

เมื่อต้องการโทรออกโดยใช้หน้าจอปุ่มกด:

1.	 แตะ  > Programs > Phone หรือกด  เพื่อเรียกใช้หน้าจอปุ่มกด

2.	 แตะหมายเลขหรือเลือกรายชื่อติดต่อหรือหมายเลขโทรออกล่าสุดจากรายการที่แสดงอยู่เหนือหน้าจอปุ่มกด 

	 หากคุณแตะหมายเลขไม่ถูกต้อง แตะ  เพื่อลบหมายเลขไล่ไปทางซ้าย 

3.	 กด  เพื่อโทรออก

4.	 เมื่อเสร็จสิ้น กด  เพื่อวางสาย
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คุณลักษณะของหน้าจอปุ่มกด

ลูกศรกลับ

Contacts

แตะเพื่อแสดง/ซ่อนปุ่มกด แตะเพื่อเรียกใช้ Menu

แตะเพื่อพักสาย

แตะเพื่อเรียกใช้ Call History

แตะเพื่อเรียกใช้ Menu

แสดงสถานะการโทรปัจจุบัน

แตะเพื่อปิดเสียง/เปิดเสียงการโทร

แตะเพื่อเรียกใช้รายการ Contacts

แตะเพื่อสลับระหว่างปุ่มกดกับหน้าจอสถานะการโทร

แตะเพื่อเปิด/ปิดลำโพง

แตะเพื่อจดบันทึก
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การโทรออกจาก Contacts

เมื่อต้องการโทรออกจาก Contacts:

1.	 กดปุ่มเลือกขวาหรือจากหน้าจอ Today แตะ Contacts 

2.	 คุณสามารถทำวิธีใดวิธีหนึ่งต่อไปนี้เพื่อโทรออก:

•	 แตะรายชื่อติดต่อ แล้วแตะ Call 

•	 แตะรายชื่อติดต่อ จากนั้นกด  

•	� นอกจากนั้น คุณยังสามารถแตะที่รายชื่อติดต่อค้างไว้ และจากเมนูทางลัด แตะ Call Work, Call Home หรือ Call Mobile 

•	� แตะ Enter a name... จากนั้นป้อนชื่อหรือหมายเลขที่คุณต้องการโทรออกจาก Contacts กด  เพื่อโทรออกไปยังรายการที่ถูกเน้น

การโทรออกจาก Call History

อุปกรณ์ของคุณช่วยให้คุณสามารถตรวจสอบบันทึกการโทรของคุณ เช่น เบอร์ที่ไม่ได้รับสาย สายโทรเข้า หรือสายโทรออก 

เมื่อต้องการโทรออกจากรายการ Call History:

1.	 เรียกใช้ Call History ซึ่งทำได้โดยการทำวิธีใดวิธีหนึ่งต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > Phone จากนั้นแตะ Menu > Call History 

•	 หลังจากโทรออก แตะ  
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หน้าจอ Call History จะแสดงแท็บต่อไปนี้:

•	  (ค่าเริ่มต้น): แสดงเบอร์ที่โทรออก เบอร์ที่รับสาย หรือเบอร์ที่ไม่ได้รับสายทั้งหมด

•	 : แสดงเบอร์ทั้งหมดที่ไม่ได้รับสาย

•	 : แสดงเบอร์ทั้งหมดที่โทรออก

•	 : แสดงเบอร์ทั้งหมดที่รับสาย 

2.	 เลื่อนไปยังรายชื่อติดต่อหรือหมายเลขโทรศัพท์ที่ต้องการ จากนั้นแตะ Call หรือกด  

แตะ Menu เพื่อทำงานอื่น เช่น บันทึกข้อมูลของผู้โทรลงในรายการ Contacts หรือส่งข้อความตัวอักษรไปยังผู้โทร

3.	 กด  เพื่อวางสาย

การโทรโดยใช้ Smart dialer

คุณลักษณะ Smart dialer ในโทรศัพท์ของคุณช่วยให้คุณค้นหารายชื่อติดต่อได้รวดเร็วยิ่งขึ้น เพียงพิมพ์ตัวอักษรตัวแรกของรายชื่อติดต่อที่คุณต้องการ 

โทร อุปกรณ์ของคุณจะจับคู่กับรายการใน Contacts ของคุณ และแสดงการจับคู่ที่มีความเป็นไปได้

เมื่อต้องการใช้ Smart dialer:

1.	 บนหน้าจอปุ่มกด พิมพ์ตัวอักษรตัวแรกของรายชื่อติดต่อ

2.	 จากรายการที่แสดง แตะรายชื่อติดต่อที่คุณต้องการโทร

3.	 กด  

4.	 เมื่อต้องการวางสาย กด  
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การโทรโดยใช้ Speed Dial

ฟังก์ชัน Speed Dial ช่วยให้คุณโทรไปยังหมายเลขที่โทรบ่อยได้อย่างรวดเร็วและง่ายดาย คุณสามารถกำหนดรายการโทรด่วนได้ตั้งแต่ 2 ถึง 99 รายการ

หากต้องการสร้างรายการ Speed Dial:

1.	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่ารายการที่คุณต้องการสร้างมีอยู่ในชื่อ Contacts แล้ว

2.	 แตะ Contacts จากหน้าจอ Today

3.	 แตะหมายเลขผู้ติดต่อที่คุณต้องการเพิ่มในรายการโทรด่วน จากนั้นแตะ Menu > Add to Speed Dial... 

4.	 แก้ไขชื่อและหมายเลข และเลือกปุ่มตัวเลขให้กับรายชื่อนี้

5. 	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

เมื่อต้องการโทรไปยังหมายเลข Speed Dial:

1.	 แตะ  > Programs > Phone แตะค้างไว้ที่ปุ่มตัวเลขที่กำหนดไว้สำหรับรายชื่อติดต่อที่คุณต้องการโทร 

2.	 เมื่อต้องการวางสาย กด 

เมื่อต้องการลบรายการ Speed Dial:

1.	 แตะ  > Programs > Phone > Menu > View > Speed Dial 

2.	 แตะรายชื่อที่คุณต้องการลบจากรายการโทรด่วน แล้วแตะ Delete 

3.	 แตะ Yes จากข้อความป๊อปอัพ
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การใช้ Voice Commander

เมื่อต้องการโทรออกโดยใช้ Voice Commander:

1.	 แตะ > Programs > Voice Commander 

2.	 จากหน้าจอต่อไปนี้ อุปกรณ์จะขอให้คุณ “Say command” 

3.	 คุณต้องพูดว่า “Call” ตามด้วยชื่อที่จะโทรจากรายการ Contact ของคุณ

4.	 พูดว่า “Yes” หรือ “No” หลังจากคำถามยืนยัน

หากคุณพูดว่า “Yes” แอปพลิเคชันจะดำเนินการต่อและหมุนหมายเลขนั้น ไม่เช่นนั้น ระบบจะกลับสู่เมนู Voice Commander

5.	 พูดว่า “Goodbye” หรือแตะ  เพื่อออกจาก Voice Commander

หมายเหตุ:

•	� หากต้องการใช้ Voice Commander ขณะสวมชุดหูฟัง กดปุ่มรับสาย* บนชุดหูฟัง จากนั้นทำตามคำแนะนำที่ได้รับ (* ปุ่มรับสายอาจไม่สามารถใช้งานได้ 
สำหรับชุดหูฟังบางรุ่น)

•	 ภาษาบางภาษาอาจไม่สนับสนุนฟังก์ชัน Voice Commander

เมื่อต้องการปรับแต่ง voice commander:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Personal > Voice Commander Settings 

2.	 ตั้ง Voice Commander ตามที่คุณต้องการ 

	 ดูรายละเอียดที่ศูนย์วิธีใช้บนอุปกรณ์ของคุณ 

	 เมื่อต้องการเรียกใช้ศูนย์วิธีใช้ แตะ  > Help 

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น 
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การโทรฉุกเฉิน
การโทรหมายเลขบริการฉุกเฉินสามารถทำได้ภายใต้ทุกสถานการณ์ แม้ว่าคุณจะล็อคซิมการ์ดของคุณก็ตาม

หากต้องการโทรฉุกเฉิน:

ป้อนหมายเลขฉุกเฉินที่เหมาะสมสำหรับที่ตั้งของคุณ และกด  

การโทรออกต่างประเทศ
หากต้องการโทรออกต่างประเทศ:

1.	 แตะค้างไว้ที่  บนปุ่มกดเพื่อป้อนเครื่องหมายบวก (+)

2.	 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์ที่ครบถ้วน ซึ่งประกอบด้วยรหัสประเทศ รหัสพื้นที่ และหมายเลขโทรศัพท์ จากนั้นกด  

การรับสาย
เมื่อคุณรับสาย จะมีข้อความแจ้งและเปิดโอกาสให้คุณตอบรับหรือปฏิเสธสายเรียกเข้า

หากต้องการตอบรับหรือปฏิเสธสายเรียกเข้า: 

•	 หากต้องการตอบรับ แตะ Answer หรือกด 

•	 หากต้องการปฏิเสธสายเรียกเข้า แตะ Ignore หรือกด  

เคล็ดลับ:     กด  ค้างไว้เพื่อสลับเครื่องรับสัญญาณเป็นโหมดลำโพง

หากต้องการสิ้นสุดการสนทนา:

•	 กด  
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ตัวเลือกระหว่างการโทร
รายการที่แสดงในตารางด้านล่างคือตัวเลือกเมนูที่อาจมีให้ในระหว่างการโทร ตัวเลือกบางค่าอาจใช้ได้เฉพาะเมื่อมีการโทรหลายสายหรือระหว่างการ 

ประชุมสายเท่านั้น

ตัวเลือกเมนูระหว่างใช้สาย คำอธิบาย

Hold พักสายที่สนทนาอยู่ คุณยังสามารถกด  ระหว่างใช้สายสนทนาอยู่เพื่อพักสาย

Unhold เปิดใช้สายที่ถูกพัก คุณยังสามารถกด  เพื่อเปิดใช้สายที่ถูกพักนั้น

Mute ปิดไมโครโฟนสำหรับสายที่สนทนาอยู่ (คุณสามารถได้ยินเสียงผู้โทร 
แต่ผู้โทรจะไม่ได้ยินเสียงคุณ)

Unmute เปิดไมโครโฟนสำหรับสายที่สนทนาอยู่อีกครั้ง

Speakerphone On/Off เปิดใช้งาน/ปิดใช้งานลำโพงโทรศัพท์ 

Turn Hands-free On/Off เปิดใช้งานฟังก์ชันแฮนด์ฟรี คุณยังสามารถกด  ค้างไว้เพื่อเปิด/ปิดฟังก์ชันแฮนด์ฟรี

Conference รวมสายที่มีอยู่ทุกสาย หากคุณสมัครขอใช้บริการนี้ไว้

Paste วางหมายเลขโทรศัพท์ที่คุณคัดลอกจากข้อความ สมุดบันทึก หรือรายชื่อลงในหน้าจอปุ่มกด
แทนการป้อนหมายเลขด้วยตนเอง

View Contacts เปิดรายการ Contacts

Save to Contacts บันทึกข้อมูลผู้โทรเข้าในรายการ Contacts

Create Note ให้คุณสร้างบันทึกระหว่างใช้สายสนทนา

Call History เปิดรายการ Call History

Speed Dial เปิดรายการ Speed Dial

Options เปิดการตั้งค่าโทรศัพท์
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การจัดการสายสนทนาหลายสาย
หากต้องการรับสายอื่น:

1.	 แตะ  เพื่อพักสายแรกและรับสายที่สอง

2.	 หากต้องการวางสายที่สอง และกลับไปรับสายแรก กด  

หากต้องการพักสายเพื่อโทรออกสายที่สอง:

แตะ  เพื่อพักสายแรกและโทรออกหมายเลขที่สอง กด  เพื่อวางสายที่สองและกลับไปที่สายแรก 

เมื่อต้องการสลับระหว่างสายสนทนา:

เมื่อต้องการสลับระหว่างสายสองสาย แตะ  

เมื่อต้องการตั้งค่าสายสนทนาหลายสาย:

ขณะใช้สายสนทนาหลายสาย แตะ Menu > Conference 
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ASUS CallFilter
ASUS CallFilter คือโปรแกรมอรรถประโยชน์ที่ช่วยให้คุณสามารถควบคุมสายเรียกเข้าทั้งหมด ด้วยการใช้โปรแกรมนี้ คุณสามารถจัดการ  

รายการหมายเลขโทรศัพท์จากรายการใน Contacts ของคุณ บันทึกการโทร บันทึกข้อความ หรือหมายเลขโทรศัพท์ที่ไม่อยู่ในรายการใดๆ 

ที่คุณต้องการตอบรับหรือปฏิเสธ

การเรียกใช้เมนูทางลัด
เมนูทางลัดช่วยอำนวยความสะดวกแก่คุณในการเปิดใช้งานรายการ Accept หรือ Reject

หากต้องการเรียกใช้เมนูทางลัด:

•	 แตะ  > Programs > Call Filter 
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การจัดการรายการ Accept
รายการ Accept ช่วยให้คุณสามารถเลือกหมายเลขโทรศัพท์ที่คุณต้องการรับสาย สายเรียกเข้าที่ไม่อยู่ในรายการ Accept จะถูกปฏิเสธโดยอัตโนมัติ

หากต้องการเพิ่มรายการในรายการ Accept:

1.	 แตะ  > Programs > Call Filter 

2.	 เลือก Accept List จากช่อง Edit List

3.	 เลือกแหล่งข้อมูล คุณสามารถใช้ข้อมูลจาก Contacts, Call log, หมายเลขผู้ส่ง 

Message หรือคุณสามารถเพ่ิมหมายเลขท่ีไม่อยู่ในรายการและพิมพ์หมายเลข 

ใหม่

4.	 จากรายการ (เช่น Contacts) เลือกรายการ จากนั้นแตะ Add หรือ 

 เพื่อเพิ่มรายการใหม่ใน Reject

5.	 คลิก  เพื่อออก

หากต้องการลบรายการออกจากรายการ Accept 

เลือกรายชื่อติดต่อจากรายการ Accept จากนั้นแตะ Remove หรือ 

 

2

3

4
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การจัดการรายการ Reject
รายการ Reject ช่วยให้คุณสามารถเลือกหมายเลขโทรศัพท์ที่คุณต้องการปฏิเสธ สายเรียกเข้าที่อยู่ในรายการ Reject จะถูกปฏิเสธ

หากต้องการเพิ่มรายการในรายการ Reject:

1.	 แตะ  > Programs > Call Filter 

2.	 เลือก Reject List จากช่อง Edit List

3.	 เลือกแหล่งข้อมูล คุณสามารถใช้ข้อมูลจาก Contacts, Call log, หมายเลขผู้ส่ง 

Message หรือคุณสามารถเพ่ิมหมายเลขท่ีไม่อยู่ในรายการและพิมพ์หมายเลข 

ใหม่

4.	 จากรายการ (เช่น Contacts) เลือกรายการ จากนั้นแตะ Add หรือ

 เพื่อเพิ่มรายการใหม่ใน Reject

5.	 คลิก  เพื่อออก

หากต้องการลบรายการออกจากรายการ Reject 

เลือกรายชื่อติดต่อจากรายการ Reject จากนั้นแตะ Remove หรือ

 

2

3

4
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การรับส่งข้อความ

บทที่ 5  .

การรับส่งข้อความอีเม•	 ล

SMS แบบต่อเนื่อ•	 ง

การรับส่งข้อความ MM•	 S

Windows•	 ® Live
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การรับส่งข้อความอีเมล

การตั้งค่าบัญชีอีเมล
ก่อนที่คุณจะสามารถส่งและรับข้อความอีเมล คุณต้องตั้งค่าบัญชีอีเมลที่คุณมีกับผู้ให้บริการอินเทอร์เน็ต (ISP) หรือบัญชีที่คุณเข้าถึงโดยใช้การเชื่อมต่อ 

เซิร์ฟเวอร์ VPN (บัญชีใช้งานทั่วไป) คุณสามารถส่งข้อความอีเมลโดยการซิงโครไนซ์หรือโดยการเชื่อมต่อโดยตรงกับเซิร์ฟเวอร์อีเมลผ่านผู้ให้บริการ  

อินเทอร์เน็ตของคุณหรือเครือข่ายบริษัท

หมายเหตุ:     ก่อนคุณจะตั้งค่าที่อยู่อีเมลบนเครื่องของคุณ คุณต้องมีอินเทอร์เน็ตหรือบัญชีอีเมล 

เมื่อต้องการตั้งค่าบัญชีอีเมล:

1.	 แตะ  > Messaging > Setup E-mail 

2.	 ป้อนข้อมูลใน E-mail address และ Password จากนั้นแตะ Next 

หมายเหตุ:     โดยค่าเริ่มต้นแล้ว โทรศัพท์ของคุณจะพยายามขอรับการตั้งค่าอีเมลโดยอัตโนมัติจากอินเทอร์เน็ต โดยเฉพาะบัญชีอีเมลทางอินเทอร์เน็ตอย่างเช่น 
บัญชี Yahoo หรือบัญชี Hotmail 

3.	 หากคุณต้องการป้อนการตั้งค่าอีเมลด้วยตนเอง ลบเครื่องหมายเลือกในกล่องกาเครื่องหมาย Try to get e-mail settings automatically from the 

Internet หากไม่ต้องการป้อนค่าด้วยตนเอง ให้แตะ Next 

หมายเหตุ:     ขอรับข้อมูลเซิร์ฟเวอร์อีเมลจากผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณ 

4.	 ป้อนข้อมูลใน Your name และ Account display name แล้วแตะ Next 
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5.	 จากรายการดรอปดาวน์ เลือกช่วงเวลาท่ีคุณต้องการให้เคร่ืองส่งและรับข้อความอีเมลโดยอัตโนมัติ หากคุณต้องการดูการต้ังค่าท่ีดาวน์โหลดเพ่ิมเติม 

แตะ Review all download settings และเลือกการตั้งค่าดาวน์โหลดที่ต้องการ 

6.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ Finish 

การจัดการบัญชีอีเมล

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ดููรายการบัญชี แตะ  > Messaging รายการบัญชีจะปรากฏขึ้นโดยแสดงจำนวนข้อความที่ยังไม่ได้ 
อ่านใน Inbox ของแต่ละบัญชีในวงเล็บ

ส่่งและรับข้อความอีเมลอินเทอร์เน็ต แตะ  > Messaging เลือกบัญชีอีเมลอินเทอร์เน็ตที่คุณต้องการส่งและรับข้อความ 
และแตะ Menu > Send/Receive ในการหยุดกระบวนการนี้ แตะ Menu > Stop Send/
Receive 

ลบบัญชี แตะ  > Messaging เลือกบัญชีและแตะ Menu > Delete 

สลับระหว่างบัญชีต่างๆ เมื่อบัญชีเปิดอยู่ แตะ Menu > Go To แล้วแตะบัญชีที่คุณต้องการสลับ 
หรือดันปุ่มสำรวจไปซ้ายหรือขวา เพื่อสลับไปยังบัญชีอื่นอย่างรวดเร็ว

การเปลี่ยนตัวเลือกบัญชี แตะ  > Messaging เลือกบัญชีและแตะ Menu > Options แล้วเลือกประเภทตัวเลือก
ที่คุณต้องการเปลี่ยนแปลง แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น
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การส่งข้อความอีเมล
เมื่อต้องการส่งข้อความอีเมล:

1.	 แตะ  > Messaging 

2.	 แตะที่บัญชีอีเมล

3.	 แตะ Menu > New 

4.	 ในฟิลด์ To: ป้อนที่อยู่อีเมลของผู้ที่คุณต้องการส่งข้อความถึง หรือแตะ Menu > Add Recipient เพื่อเลือกจากรายการ Contacts 

หมายเหตุ:     หากคุณกำลังส่งข้อความไปยังผู้รับมากกว่าหนึ่งราย ให้คั่นแต่ละรายชื่อด้วยเครื่องหมายอัฒภาค (;) 

5.	 ป้อนข้อความของคุณในฟิลด์ข้อความ

6.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ Send 

หมายเหตุ:     หากคุณกำลังทำงานแบบออฟไลน์ ข้อความอีเมลจะถูกบันทึกไว้ในโฟลเดอร์ Outbox และส่งในครั้งต่อไปที่คุณเชื่อมต่อ 



89

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ใส่ภาพ/บันทึกเสียง/
ไฟล์ลงในข้อความอีเมล

ขณะเขียนข้อความ แตะ Menu > Insert > Picture/Voice Note/File 

ตั้ั้งค่าระดับความสำคัญ ความปลอดภัย 
การอนุญาต และภาษาของข้อความอีเมล

ขณะเขียนข้อความ แตะ Menu > Message Options 

ยกเลิกข้อความ ขณะเขียนข้อความ แตะ Menu > Cancel Message 

บัันทึกข้อความ ขณะเขียนข้อความ แตะ Menu > Save to Drafts 

ลบข้อความ เลือกข้อความที่คุณต้องการลบ แล้วแตะ Delete ย้

ล้ายข้อความไปยังโฟลเดอร์อื่น เลือกข้อความที่คุณต้องการย้าย แล้วแตะ Menu > Move 
แตะโฟลเดอร์ใหม่แล้วแตะ Select 

เรียงข้อความ บนหน้าจอบัญชี แตะ Menu > Tools > Sort By และเลือกวิธีจัดเรียงที่ต้องการ

ใส่ลายเซ็น บนหน้าจอบัญชี แตะ Menu > Tools > Options > Signatures 

เปลี่ยนตัวเลือกข้อความ บนหน้าจอบัญชี แตะ Menu > Tools > Options... 

การดาวน์โหลดข้อความอีเมล

เมื่อต้องการส่งและรับข้อความอีเมล:

•	 ซิงโครไนซ์ข้อความอีเมลด้วย Microsoft Exchange หรือ Microsoft Outlook บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

•	 ส่งและรับข้อความอีเมลโดยการเชื่อมต่อโดยตรงกับเซิร์ฟเวอร์อีเมลผ่านทางผู้ให้บริการอินเทอร์เน็ตหรือเครือข่าย
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การซิงโครไนซ์ข้อความอีเมล

คุณสามารถรวมข้อความอีเมลเป็นส่วนหนึ่งของกระบวนการซิงโครไนซ์ทั่วไปได้ บนระบบปฏิบัติการ Windows® XP คุณต้องเปิดใช้งานการซิงโครไนซ์เมล

ใน Microsoft® ActiveSync สำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับการเปิดใช้งานการซิงโครไนซ์เมล โปรดดูวิธีใช้ออนไลน์ ActiveSync บนคอมพิวเตอร์ของคุณ บน 

Windows® Vista คุณสามารถซิงโครไนซ์ข้อความอีเมลของคุณผ่านทาง Windows® Mobile Device Center 

หมายเหตุ:

•	� สำหรับการซิงโครไนซ์บน Windows Vista™ โปรดดูที่เว็บไซต์ Windows® Mobile Device Center ที่  
http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

• 	 ในการเชื่อมต่อโดยตรงกับเซิร์ฟเวอร์อีเมล โปรดดู การซิงโครไนซ์กับ Exchange Server ในคู่มือการใช้งานนี้ 
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การจัดการโฟลเดอร์

บัญชีอีเมลแต่ละรายการมีโฟลเดอร์ 5 โฟลเดอร์ คือ Deleted Items, Drafts, Inbox, Outbox และ Sent Items โฟลเดอร์เหล่านี้จัดเก็บข้อความที่คุณส่ง 

และรับผ่านทางบัญชีนั้น คุณสามารถย้ายข้อความไปยังโฟลเดอร์อื่นภายในบัญชีเดียวกันได้ 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ดููเนื้อหาในโฟลเดอร์ข้อความ แตะ  > Messaging เลือกบัญชีที่คุณต้องการดู แตะ Menu > Go To > Folders 
และเลือกโฟลเดอร์ที่คุณต้องการดู

ย้้ายข้อความไปยังโฟลเดอร์อื่น แตะ  > Messaging เลือกบัญชีที่มีข้อความที่คุณต้องการย้าย เลือกข้อความที่
คุณต้องการย้ายและแตะ Menu > Move... เลือกโฟลเดอร์ที่จะย้ายข้อความไปไว้
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SMS แบบต่อเนื่อง
โทรศัพท์ของคุณสามารถจัดรวมข้อความ SMS จากรายชื่อหนึ่งหรือหมายเลขหนึ่ง เป็นชุดการสนทนาแบบต่อเนื่องหนึ่งชุดได้ 

ซึ่งช่วยให้คุณสามารถติดตาม การรับส่งข้อความเกี่ยวกับเรื่องนั้นได้อย่างง่ายดาย และส่งข้อความตอบกลับได้อย่างเหมาะสมด้วย

การส่ง SMS แบบต่อเนื่อง
เมื่อต้องการส่งข้อความ SMS แบบต่อเนื่อง:

1.	 แตะ  > Messaging > Text Messages > Menu > New 

2.	 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์ของผู้รับ หรือแตะ To: เพื่อเลือกผู้รับจากรายชื่อ คั่นรายชื่อผู้รับแต่ละชื่อด้วยเครื่องหมายอัฒภาค (;) 

3.	 ป้อนข้อความของคุณ

4.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ Send เพื่อส่งข้อความ 

หมายเหตุ:     เมื่อผู้รับของคุณตอบกลับข้อความ โทรศัพท์จะแสดงข้อความต่อเนื่อง เพื่อให้คุณสามารถติดตามการรับส่งข้อความทางโทรศัพท์กับผู้รับของคุณได้ 
สะดวกขึ้น 
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การรับส่งข้อความ MMS
Multimedia Messaging System (MMS) ช่วยให้คุณสามารถส่งข้อความตัวอักษรที่มีภาพสไลด์หลายๆ ภาพได้ โดยแต่ละภาพสไลด์อาจมีภาพ วิดีโอ 

ไฟล์เสียง หรือข้อความรวมอยู่ด้วย ข้อความ MMS จะถูกส่งโดย GPRS (General Packet Radio Service) ไปยังบัญชีอีเมลหรือโทรศัพท์เคลื่อนที่เครื่อง 

อื่นที่ใช้งาน MMS ได้

หมายเหตุ:

•	� คุณต้องสมัครขอใช้บริการ GPRS และบริการ MMS กับผู้ให้บริการของคุณก่อน จึงจะส่งและรับข้อความ MMS ได้ สอบถามผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่  
ของคุณเกี่ยวกับวิธีเรียกใช้งานคุณลักษณะ MMS เฉพาะโทรศัพท์เคลื่อนที่ที่มีคุณลักษณะ MMS เท่านั้น สามารถส่งและรับข้อความ MMS ได้

•	� คุณอาจไม่สามารถส่งและรับข้อความ MMS ไปยังผู้ใช้ที่ใช้เครือข่ายของโทรศัพท์เคลื่อนที่อื่น ทั้งนี้ขึ้นกับบริการที่คุณสมัครขอใช้

การเข้าใช้ MMS
เมื่อต้องการเข้าใช้ MMS ทำวิธีใดวิธีหนึ่งต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Messaging > MMS 

•	 หลังจากการถ่ายภาพหรือถ่ายวิดีโอ กด Menu > Send via MMS 

การแก้ไขการตั้งค่า MMS

1.	 จากหน้าจอหลัก MMS แตะ Menu > Tools > Options 

2.	 จากรายการบัญชี แตะ MMS

3.	 บนแท็บ MMSC Settings เลือกผู้ให้บริการอินเทอร์เน็ตจากรายชื่อ แตะ Edit เพื่อเข้าใช้การตั้งค่า Multimedia Messaging Service Center 

(MMSC) 

หมายเหตุ:     ติดต่อผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณสำหรับการตั้งค่าโดยละเอียด 
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การส่งข้อความ MMS
เมื่อต้องการส่งข้อความ MMS:

1.	 แตะ  > Messaging > MMS > Menu > New 

2.	 ในฟิลด์ To: ป้อนหมายเลขโทรศัพท์เคลื่อนที่หรือที่อยู่อีเมลของผู้รับ คุณสามารถป้อนข้อมูลโดยใช้แผงปุ่มกดของโทรศัพท์ หรือแตะ Menu > Add 

Recipient เพื่อเลือกจากรายชื่อของคุณ หากคุณมีผู้รับมากกว่าหนึ่งราย คั่นชื่อผู้รับแต่ละรายด้วยเครื่องหมายอัฒภาค (;) 

3.	 ในฟิลด์ Subject ป้อนหัวเรื่องของข้อความ 

4.	 แตะฟิลด์ Insert Picture/Video รูปภาพและคลิปวิดีโอทั้งหมดจะแสดงในมุมมองภาพขนาดเล็ก 

5.	 แตะรูปภาพหรือคลิปวิดีโอเพื่อแทรกในข้อความ

6.	 แตะฟิลด์ Insert Audio ไฟล์เสียงทั้งหมดจะปรากฏในมุมมองภาพขนาดเล็ก 

7.	 เลือกไฟล์เสียงที่คุณต้องการแนบ แล้วแตะ Select 

หมายเหตุ:     คุณจะไม่สามารถแนบไฟล์เสียงกับสไลด์ที่มีไฟล์วิดีโอได้ 

8.	 แตะฟิลด์ Insert Text และป้อนข้อความ 

9.	 แตะ Send เพื่อส่งข้อความ 
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ตารางต่อไปนี้แนะนำโดยคำนึงว่าคุณอยู่บนหน้าจอข้อความ MMS 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

คััดลอกข้อความไปยังผู้รับอื่น ด้้วยการใช้ปากกาสไตลัส เลื่อนแถบเลื่อนเพื่อแสดงฟิลด์ Cc: ป้อนหมายเลข  
โทรศัพท์หรือที่อยู่อีเมลของผู้รับ หรือแตะ Menu > Add Recipient เพื่อเลือกผู้รับ 
จากรายชื่อของคุณ

ซ่่อนข้อมูลติดต่อของผู้รับจากผู้รับข้อความ 
รายอื่น

ด้้วยการใช้ปากกาสไตลัส เลื่อนแถบเลื่อนเพื่อแสดงฟิลด์ Bcc: ป้อนหมายเลข  
โทรศัพท์หรือที่อยู่อีเมลของผู้รับ หรือแตะ Menu > Add Recipient เพื่อเลือกผู้รับ 
จากรายชื่อของคุณ

ซ่่อนข้อมูลผู้ส่ง แตะ Menu > Options > Send Options เลือกกล่องกาเครื่องหมาย Hide Sender 

สร้างข้อความ MMS จากแบบข้อความ กด Menu > Template > New from Template เพื่อเขียนข้อความโดยใช้แบบ 
ข้อความที่กำหนดไว้แล้วล่วงหน้า

สร้างแบบข้อความ MMS สร้างข้อความหรือเปิดข้อความที่มีอยู่ และแตะ Menu > Template > Save as 
Templates 

เพ่ิมข้อความท่ีกำหนดไว้ล่วงหน้าหรือข้อความ 
ที่ใช้บ่อยลงในข้อความ

ในฟิลด์ข้อความ แตะ Menu > My Text เลือกข้อความที่คุณต้องการเพิ่ม

แก้ไขข้อความที่กำหนดไว้ล่วงหน้า ในฟิลด์ข้อความ แตะ Menu > My Text > Edit My Text Messages 

ขอรายงานการอ่านข้อความ แตะ Menu > Options > Send Options เลือกกล่องกาเครื่องหมาย Read Report 

ขอรายงานการส่งข้อความ แตะ Menu > Options > Send Options เลือกกล่องกาเครื่องหมาย Delivery 
Report 
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Windows® Live
Windows® Live มีชุดบริการต่างๆ รวมถึงอีเมล การรับส่งข้อความ และการค้นหา ซึ่งรวบรวมบริการที่จำเป็นต่างๆ ทางออนไลน์ไว้ด้วยกัน ด้วย 

Windows® Live คุณสามารถใช้งานต่อไปนี้บนโทรศัพท์ได้อย่างสะดวกง่ายดาย:

• 	 เข้าถึงบัญชี Hotmail, Messenger หรือ Microsoft Exchange ของคุณ และส่งหรือรับข้อความอีเมล

•	 เริ่มการสนทนากับเพื่อนของคุณที่ออนไลน์อยู่

•	 ค้นหาเว็บโดยใช้เครื่องมือค้นหาของ Windows® Live 

ในการใช้ Windows® Live คุณต้องมีบัญชีพาสปอร์ต หากคุณมีบัญชี Hotmail® หรือบัญชี MSN® แล้ว ถือว่าคุณมีบัญชีพาสปอร์ตแล้ว 

เมื่อคุณขอรับบัญชีจาก Microsoft® Passport หรือ Microsoft® Exchange Server แล้ว คุณพร้อมที่จะตั้งค่าบัญชีของคุณ 

หมายเหตุ:     คุณต้องมีบัญชี Microsoft® Passport เพื่อใช้แอปพลิเคชัน Windows Live® หากคุณไม่มีบัญชีพาสปอร์ต ไปที่ www.passport.com เพื่อขอรับบัญชี 

การใช้ Hotmail® 

ใช้แอปพลิเคชัน Windows® Live เพื่อเข้าใช้ Hotmail® และเข้าใช้ข้อความอีเมลบนอุปกรณ์ของคุณ 

เมื่อต้องการลงชื่อเข้าใช้ Hotmail®:

1.	 แตะ  > Programs > Windows Live 

2.	 บนหน้าจอ Windows Live - Sign In แตะ Sign in to Windows Live เพื่อเข้าสู่ส่วน Windows Live Setup 

3.	 แตะ Accept แล้วป้อนที่อยู่อีเมลและรหัสผ่านของบัญชี Hotmail® 
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4.	 เลือก Save password และแตะ Next 

5.	 แตะกล่องกาเครื่องหมายเพื่อแสดงหรือซ่อนรายการ Windows® Live บนหน้าจอ Today แล้วแตะ Next 

6.	 เลือกรายการที่คุณต้องการซิงโครไนซ์บนเครื่องโทรศัพท์ แล้วแตะ Next รอสักครู่หนึ่ง เพื่อให้กระบวนการซิงโครไนซ์เสร็จสิ้น 

	 ในครั้งถัดไปที่คุณลงชื่อเข้าใช้ Windows® Live ชื่อผู้ใช้และรหัสผ่านของคุณจะปรากฏขึ้น 

การใช้ Windows® Live Messenger
เมื่อต้องการลงชื่อเข้าใช้และออกจาก Windows® Live Messenger:

1.	 ตั้งค่าที่อยู่อีเมลและรหัสผ่านใน Windows® Live 

2.	 เมื่อตั้งค่าเสร็จสิ้น แตะ  > Programs > Messenger 

3. 	 บนหน้าจอหลัก Windows® Live Messenger แตะ Signing In 

4.	 ในการลงชื่อออก กด Menu > Sign Out 

Nมายเหตุ:    หากคุณไม่ได้ลงชื่อออกจากแอปพลิเคชัน Windows® Live Messenger คุณจะยังคงเชื่อมต่ออยู่ กรณีนี้อาจทำให้ผู้ให้บริการของคุณคิดค่าใช้จ่ายเพิ่ม 
จากคุณ 
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คุุณลักษณะทั่วไปของ Windows® Live Messenger

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

เพิ่มรายชื่อ แตะ Menu > Add new contact และทำตามคำแนะนำบนหน้าจอ

ลบรายชื่อ เลือกรายชื่อที่จะลบและแตะ Menu > Contact options > Remove Contact 

ส่่งข้อความทันที เลือกผู้รับที่คุณต้องการสนทนาด้วย และแตะ Send IM 
ป้อนข้อความของคุณและแตะ Send 

เพิ่มบุคคลอื่นในการสนทนา จากเซสชันการสนทนา แตะ Menu > Options > Add participant 
แล้วเลือกรายชื่อและแตะ Add 

สลับไปยังเซสชันการสนทนาอื่น ในรายการการสนทนาต่อเนื่องที่ปรากฏที่ส่วนล่างของหน้าจอ แตะชื่อของรายชื่อ
ที่คุณต้องการสนทนาด้วย

กลับสู่รายชื่อผู้ติดต่อ แตะ  ที่ส่วนล่างของหน้าจอ

สิ้ิ้นสุดการสนทนา จากเซสชันการสนทนา แตะ Menu > End Conversation 

ดูผู้ที่กำลังสนทนาอยู่ทั้งหมด จากเซสชันการสนทนา แตะ Menu > Options > View participants 

บล็อกรายชื่อผู้ติดต่อใน Messenger บางราย
ไม่ให้มองเห็นและติดต่อกับคุณ

ในรายชื่อผู้ติดต่อ Messenger เลือกชื่อของผู้ติดต่อ แตะ Menu > Contact 
options > Block contact รายชื่อนั้นจะไม่สามารถมองเห็นสถานะของคุณหรือ 
ส่งข้อความให้คุณ
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ยกเลิกการบล็อกรายชื่อ ในรายชื่อผู้ติดต่อ Messenger เลือกชื่อของผู้ติดต่อ แตะ Menu > Contact 
options > Unblock contact 

เปลี่ยนสถานะของคุณ ในรายชื่อผู้ติดต่อ Messenger ข้างต้น แตะคำอธิบายสถานะที่จะใช้ หรือแตะ 
Menu > Change Status แล้วแตะคำอธิบายสถานะ

ส่งไฟล์เสียง แตะ Voice clip จากเซสชันการสนทนาที่จะบันทึก และแตะ Send 

หมายเหตุ:

•	� หากผู้ให้บริการอินเทอร์เน็ต (ISP) ของคุณอนุญาตให้เชื่อมต่อชื่อจุดเชื่อมต่อ (APN) ทีละครั้ง คุณอาจพบปัญหาเมื่อใช้ Windows Live Messenger พร้อม
กับแอปพลิเคชันอินเทอร์เน็ตอื่นๆ

•	� เราขอแนะนำให้คุณปิด Windows Live Messenger ก่อนเปิดทำงานแอปพลิเคชันที่ต้องเชื่อมต่ออินเทอร์เน็ต เช่น Internet Explorer, MMS หรือ 
Streaming Player
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การจัดการชีวิตของคุณ

บทที่ 6  .

การใช้ Contact•	 s

การใช้ Calenda•	 r

การใช้ Task•	 s
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การใช้ Contacts
รายชื่อประกอบด้วยข้อมูลเกี่ยวกับรายชื่อของคุณ เช่น หมายเลขโทรศัพท์เคลื่อนที่หรือหมายเลขโทรศัพท์ที่ทำงาน และที่อยู่อีเมล ด้วยการใช้ Bluetooth® 

ในอุปกรณ์ คุณสามารถแบ่งใช้ข้อมูลรายชื่อกับผู้ใช้อุปกรณ์อื่นได้อย่างรวดเร็ว หากคุณใช้ Outlook บนคอมพิวเตอร์ของคุณ คุณสามารถซิงโครไนซ์รายชื่อ

ระหว่างโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ได้ 

การดูรายชื่อ
เมื่อต้องการดูรายชื่อ ดำเนินการอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Contacts 

•	 บนหน้าจอ Today แตะ Contacts 

รายชื่อจะแสดงชื่อของผู้ติดต่อตามลำดับตัวอักษร ข้างๆ ของชื่อแต่ละชื่อจะมีตัวอักษรย่อแสดงวิธีติดต่อสื่อสารเริ่มต้นสำหรับรายชื่อนั้น เช่น 

หมายเลขโทรศัพท์ที่ทำงาน (w) หมายเลขโทรศัพท์เคลื่อนที่ (m) หรือหมายเลขโทรศัพท์ที่บ้าน (h) โทรศัพท์ของคุณจะกำหนดหมายเลขโทรศัพท ์ 

เคลื่อนที่ของรายชื่อเป็นหมายเลขติดต่อเริ่มต้นของชื่อนั้นโดยอัตโนมัติ

หากเป็นหมายเลขโทรศัพท์ที่จัดเก็บในซิมการ์ดของคุณ รายการนั้นจะปรากฏขึ้นโดยมีไอคอนซิมการ์ดหน้าชื่อ

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สร้างรายชื่อใหม่ในอุปกรณ์ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts > New > Outlook Contact 
ป้อนข้อมูลของรายชื่อใหม่และแตะ  

สร้างรายชื่อใหม่บนซิมการ์ด บนหน้าจอ Today แตะ Contacts > New > SIM Contact 

หมายเหตุ: คุณสามารถจัดเก็บหมายเลขโทรศัพท์ได้หน่ึงหมายเลขเท่าน้ันสำหรับหน่ึงรายช่ือ 
ในซิมการ์ด
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

แก้ไขข้อมูลของรายชื่อ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts เลือกรายชื่อที่มีข้อมูลที่คุณต้องการแก้ไข และแตะ Menu > 
Edit เมื่อดำเนินการ เปลี่ยนแปลงเสร็จสิ้น แตะ  

โทรไปยังผู้ติดต่อจากรายชื่อ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts แตะรายชื่อที่คุณต้องการโทร และใช้ปากกาสไตลัสเพื่อเลื่อน
ไปยังหมายเลขที่คุณต้องการโทร และแตะ Call 

สง่ขอ้ความตวัอกัษรไปยงัรายชือ่ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts แตะรายชื่อที่คุณต้องการส่งข้อความตัวอักษรไปถึง 
และเลื่อนไปยังหมายเลขนั้น แตะ Send text message 

ส่งข้อความ MMS ไปยังรายชื่อ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts แตะรายชื่อที่คุณต้องการส่งข้อความ MMS ไปถึง 
และเลื่อนไปยังหมายเลขนั้น แตะ Menu > Send MMS 

ส่งข้อมูลของรายชื่อไปยัง 
เครื่องอื่น

บนหน้าจอ Today แตะ Contacts แตะรายชื่อที่คุณต้องการส่งและเลื่อนไปที่หมายเลขนั้น แตะ 
Menu > Send Contact > Beam แตะชื่ออุปกรณ์ที่จะส่ง

ค้นหารายชื่อจากชื่อ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts หากคุณไม่ได้อยู่ในมุมมอง Name แตะ Menu > View By > 
Name ป้อนตัวอักษร 2-3 ตัวแรกของชื่อของรายชื่อจนกว่ารายชื่อจะแสดงขึ้นมา

ค้นหารายชื่อจากบริษัท บนหน้าจอ Today แตะ Contacts แตะ Menu > View By > Company แตะบริษัทเพื่อดูรายชื่อ 
ทั้งหมดที่แสดงในรายการนี้ 

ค้นหารายชื่อโดยใช้ตัวกรอง จากรายการ Contact แตะ Menu > Filter แตะหมวดหมู่ เมื่อต้องการแสดงรายชื่อทั้งหมดอีก 
ครั้ง แตะ All Contacts 

กำหนดเสียงเรียกเข้าให้รายชื่อ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts เลือกรายช่ือท่ีคุณต้องการกำหนดเสียงเรียกเข้าแบบกำหนด 
เอง และแตะ Menu > Edit และเลื่อนไปที่ Ring tone แตะ Ring tone และเลือกเสียงเรียกเข้า 
แล้วแตะ  

หมายเหตุ: คุณสามารถกำหนดเสียงเรียกเข้าให้รายชื่อที่จัดเก็บอยู่ในรายการ Outlook 
Contact ได้เพียงเสียงเดียว
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

เพิ่มภาพในรายชื่อ บนหน้าจอ Today แตะ Contacts เลือกรายชื่อที่คุณต้องการเพิ่มภาพและแตะ Menu > Edit 
แตะ Select a picture... แล้วแตะภาพ หรือเลือก Camera แล้วถ่ายภาพที่ต้องการใช้

หมายเหตุ: คุณสามารถเพิ่มภาพในรายชื่อที่จัดเก็บอยู่ในรายการ Outlook Contact 
ได้เพียงภาพเดียว

ส่งที่ตั้งที่เหมาะสมของคุณ จากหน้าจอ Today แตะ Contacts แตะรายชื่อที่คุณต้องการส่งที่ตั้งของคุณไปให้ จากนั้นแตะ 
Menu > Send My Location 



105

การใช้ SIM Manager
SIM Manager ช่วยให้คุณสามารถจัดการรายชื่อที่จัดเก็บอยู่ในซิมการ์ดได้ ตลอดจนถึงคัดลอกรายชื่อจากโทรศัพท์ของคุณไปยังซิมการ์ด 

และในทางกลับกัน 

หากต้องการเรียกใช้ SIM Manager แตะ  > Programs > SIM Manager 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สรา้งรายชือ่ใหมบ่นซมิการด์ แตะ New แล้วป้อนรายชื่อติดต่อและหมายเลขโทรศัพท์ แตะ Done เมื่อเสร็จสิ้น 

เลือก/ยกเลิกการเลือกราย 
ชื่อทั้งหมดในซิมการ์ด

เมื่อต้องการเลือกรายชื่อทั้งหมดในซิมการ์ด แตะ Menu > Select All เมื่อต้องการยกเลิกการเลือก
รายชื่อทั้งหมด แตะ Menu > Deselect All 

คัดลอกรายชื่อจากซิมการ์ด 
ไปยังรายการ Contacts 
ในโทรศัพท์

เลือกรายการรายชื่อที่คุณต้องการคัดลอก แตะ Menu > Copy to Contacts จากนั้นแตะ Copy 

คัดลอกหรือดึงข้อมูลราย
ชื่อจากรายการ Contacts 
ไปยังซิมการ์ด

แตะ Menu > Retrieve from Contacts รายชื่อที่จัดเก็บอยู่ในเครื่องของคุณจะแสดงขึ้นมา เลือกราย
การรายชื่อที่คุณต้องการคัดลอกหรือดึงข้อมูลจากเครื่องไปยังซิมการ์ด จากนั้นแตะ Retrieve 

ลบรายชื่อในซิมการ์ด เลือกรายชื่อที่คุณต้องการลบ จากนั้นแตะ Menu > Delete จากหน้าจอยืนยัน แตะ Delete 

โทรหรือแก้ไขรายชื่อ แตะค้างไว้ที่รายชื่อที่คุณต้องการโทรหรือแก้ไข จากนั้นแตะ Dial หรือ Edit 
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การใช้ Calendar
ใช้ Calendar เพื่อกำหนดเวลานัดหมาย รวมถึงประชุมและกิจกรรมอื่นๆ คุณยังสามารถตั้งค่า Calendar เพื่อแจ้งเตือนเกี่ยวกับนัดหมายของคุณ 

หากคุณใช้ Outlook บนคอมพิวเตอร์ของคุณ คุณสามารถซิงโครไนซ์การนัดหมายระหว่างโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ได้

เมื่อต้องการเปิดโปรแกรม Calendar ให้ดำเนินการต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Calendar 

•	 บนหน้าจอ ASUS Today แตะ  

การกำหนดเวลานัดหมาย
เมื่อต้องการกำหนดเวลานัดหมาย:

1.	 แตะ  > Calendar 

2.	 แตะ Menu > New Appointment 

3.	 ป้อนข้อมูลเกี่ยวกับการนัดหมายนั้น

	 ในการกำหนดเวลาสำหรับกิจกรรมที่ใช้เวลาทั้งวัน ใน All Day เลือก Yes 

4.	 แตะ  

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

การนัดหมายซ้ำ แตะการนัดหมายและแตะ Menu > Edit แตะ Occurs และเลือกหนึ่งในตัวเลือกที่เกิดขึ้นซ้ำ

ลบการนัดหมาย แตะการนัดหมายที่ต้องการลบและแตะ Menu > Delete 

ส่งการนัดหมาย แตะการนัดหมายที่ต้องการลบและแตะ Menu > Beam... 
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การดูการนัดหมาย
เมื่อต้องการดูการนัดหมาย:

1.	 แตะ  > Calendar 

2.	 แตะรายการนัดหมายที่จะดู

การดูตารางเวลาของคุณ
เมื่อต้องการดูตารางเวลาของคุณ::

1.	 แตะ  > Calendar 

2.	 แตะ Menu 

แล้วเลือกมุมมองที่ต้องการ 

•	 Agenda

•	 Day

•	 Week

•	 Month

•	 Year

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ดูการนัดหมายของวันนี้ จากมุมมอง Calendar แตะ Menu > Go 
to Today 

ดูวาระสำหรับวันที่ระบุ จากมุมมอง Calendar แตะ Menu > Go to 
Date แตะวันที่ที่ต้องการดู

แสดงจำนวนสัปดาห์ จากมุมมอง Calendar แตะ Menu > Tools > .
Options... เลือกกล่องกาเครื่องหมาย 
Show week numbers 

เปลี่ยนการแสดงผลสัปดาห์การทำงาน ในมุมมอง Calendar แตะ Menu > Tools > 
Options... และทำสิ่งต่อไปนี้:

•	� ในการระบุวันแรกของสัปดาห์ ใน 
1st day of week เลือก Sunday หรือ 
Monday 

•	� ในการระบุจำนวนวันที่คุณต้องการให้
แสดงในสัปดาห์ ใน Week view เลือก 
5-day week, 6-day week หรือ 
7-day week 
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การใช้ Tasks
ใช้ Tasks เพื่อติดตามข้อมูลสิ่งที่คุณต้องกระทำ 

รายการงาน
รายการงานเป็นรายการ “สิ่งที่ต้องทำ” ของคุณ เมื่อคุณสร้างหรือแก้ไขงานโดยใช้ Outlook ในคอมพิวเตอร์ของคุณ แล้วซิงโครไนซ์กับโทรศัพท์ 

ข้อมูลเพิ่มเติม เช่น วันถึงกำหนด ระดับความสำคัญ และชนิด อาจปรากฏขึ้น งานที่เลือกไว้เป็นงานที่มีระดับความสำคัญสูงจะมีเครื่องหมายอัศเจรีย์ 

นำหน้า ส่วนงานที่เลือกไว้เป็นงานที่มีระดับความสำคัญต่ำจะมีลูกศรชี้ลงกำกับอยู่ งานที่เลยกำหนดจะแสดงเป็นตัวอักษรตัวเข้มสีแดง

หมายเหตุ:     คุณสามารถซิงโครไนซ์ข้อมูลบนโทรศัพท์กับคอมพิวเตอร์ได้ เพื่อให้ข้อมูลงานได้รับการปรับปรุงให้ทันสมัยอยู่เสมอในทั้งสองที่เก็บนี้ 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สร้างงาน แตะ  > Programs > Tasks > Menu > New Task 
ป้อนชื่องานและรายละเอียด จากนั้นแตะ  

ทำเครื่องหมายงานว่าเสร็จสิ้นแล้ว แตะ  > Programs > Tasks เลือกงานที่ต้องการทำเครื่องหมายเสร็จสิ้น 
จากนั้นแตะ Complete 

ลบงาน แตะ  > Programs > Tasks เลือกงานที่ต้องการลบ จากนั้นแตะ Menu > 
Delete Task กด Yes เพื่อยืนยัน

เปลี่ยนงานที่เสร็จสิ้นแล้วเป็นยังไม่แล้วเสร็จ แตะ  > Programs > Tasks เลือกงานที่เสร็จสิ้นแล้ว จากนั้นกด Activate .
เพื่อเปลี่ยนสถานะเป็นยังไม่แล้วเสร็จ

ค้นหางาน แตะ  > Programs > Tasks แตะ Menu > Sort by และเลือกตัวเลือกการเรียง 
หรือ Menu > Filter และเลือกหมวดหมู่
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การปรับแต่งอุปกรณ์ของคุณ

บทที่ 7  .

การปรับแต่งเมนู Start•	  

การใช้ Profile Manage•	 r

การกำหนดการตั้งค่าหน้าจอ Toda•	 y

การป้อนข้อมูลติดต่อของคุ•	 ณ

การตั้งค่าเสียงและการแจ้งเตือ•	 น

การตั้งค่าวันที่ เวลา และนาฬิกาปลุ•	 ก

การตั้งค่าเสียงเรียกเข้•	 า

การตั้งค่าการปลุกเครื่อ•	 ง



110

การปรับแต่งเมนู Start 
คุณสามารถเลือกโปรแกรมที่ต้องการให้ปรากฏในเมนู Start ได้ถึง 7 โปรแกรม

เมื่อต้องการปรับแต่งเมนู Start:

1. 	 แตะ  > Settings > Menus 

2.	 เลือกโปรแกรมที่คุณต้องการให้อยู่ในเมนู Start ได้ถึง 7 โปรแกรม

3.	 แตะ  

การใช้ Profile Manager
Profile Manager ช่วยให้คุณสามารถปรับแต่งการตั้งค่าเสียงเรียกเข้าและการแจ้งเตือนของอุปกรณ์ของคุณได้โดยสะดวกเพื่อให้เหมาะกับสถานการณ์ 

ต่างๆ 

โหมดรูปแบบที่คุณสามารถเลือกได้มีอยู่ 4 รูปแบบ คือ: 

•	� Normal: โหมดนี้ให้คุณสามารถปรับแต่งเสียงเรียกเข้าสำหรับสายเรียกเข้า ข้อความ และการแจ้งเตือน 

•	� Meeting: ในโหมดนี้ ระดับเสียงจะถูกปิด และโทรศัพท์จะสั่นเพื่อเตือนคุณว่ามีสายเรียกเข้า 

•	� Silent: โหมดนี้จะทำให้ทั้งระดับเสียงและเสียงเรียกเข้าของอุปกรณ์อยู่ในโหมดปิดเสียง 

•	� Automatic: เมื่อตั้งค่าให้อยู่ในโหมดนี้ การตั้งค่าเสียงและการเตือนจะสลับจากโหมด Normal ไปเป็นโหมด Meeting โดยอัตโนมัติ 

ขึ้นอยู่กับปฏิทินของคุณ 
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หากต้องการเปลี่ยนเป็นโหมด Normal:

1.	 แตะ  > Settings > Profile Manager 

2.	 เลือก Normal จากนั้นเลือกหนึ่งในตัวเลือกต่อไปนี้จากรายการดรอปดาวน์: Default, Outdoor และ Personal หากคุณต้องการเปลี่ยนการตั้งค่า 

ตัวเลือกนี้ แตะ Edit 

3.	 แตะแท็บ Tone, Volume หรือ Name และทำการเปลี่ยนแปลงที่จำเป็น 

4.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

หากต้องการเปลี่ยนเป็นโหมด Meeting: 

1.	 แตะ  > Settings > Profile Manager 

2.	 เลือก Meeting 

3.	 หากคุณต้องการเปลี่ยนการตั้งค่า แตะ Edit 

4.	 แตะแถบเลื่อนเพื่อปรับการตั้งค่าระดับเสียงพูด 

5.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

หากต้องการเปลี่ยนเป็นโหมด Silent: 

1.	 แตะ  > Settings > Profile Manager 

2.	 เลือก Silent 

3.	 หากคุณต้องการเปลี่ยนการตั้งค่า แตะ Edit 

4.	 แตะแถบเลื่อนเพื่อปรับการตั้งค่าระดับเสียงพูด 

5.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  
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หากต้องการเปลี่ยนเป็นโหมด Automatic: 

1.	 แตะ  > Settings > Profile Manager 

2.	 เลือก Automatic 

หมายเหตุ:     หากระบบพบจากปฏิทินของคุณว่าคุณกำลังไม่ว่าง การตั้งค่าเสียงและเสียงเตือนในอุปกรณ์ของคุณจะสลับจากโหมด Normal เป็นโหมด Meeting 
โดยอัตโนมัติ  

3.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

การกำหนดการตั้งค่าหน้าจอ Today

หากต้องการเปลี่ยนลักษณะของอุปกรณ์:

1.	 แตะ  > Settings > Today 

2.	 จากแท็บ Appearance เลือกลักษณะสำหรับอุปกรณ์ของคุณ

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

เมื่อต้องการกำหนดการตั้งค่ารายการที่แสดงบนหน้าจอ Today:

1.	 แตะ  > Settings > Today 

2.	 จากแท็บ Items เลือกรายการที่คุณต้องการแสดงบนหน้าจอ Today

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น
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หากต้องการเปลี่ยนภาพพื้นหลัง:

1.	 แตะ  > Settings > Today 

2.	 จากแท็บ Appearance เลือกช่อง Use this picture as the background และแตะ Browse จากนั้นแตะภาพที่จะใช้เป็นภาพพื้นหลัง

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

การป้อนข้อมูลติดต่อของคุณ
คุณลักษณะข้อมูลเจ้าของเครื่อง ให้คุณป้อนและแสดงข้อมูลติดต่อส่วนตัวของคุณ เช่น ชื่อ หมายเลขติดต่ออื่นๆ และที่อยู่อีเมลบนอุปกรณ์ของคุณ

หมายเหตุ:     เราขอแนะนำให้คุณป้อนข้อมูลติดต่อของคุณ เพื่อความสะดวกในการได้รับการติดต่อในกรณีที่เครื่องสูญหาย 

หากต้องการป้อนข้อมูลเจ้าของเครื่อง:

1.	 แตะ  > Settings > Owner Information 

2.	 ป้อนรายละเอียดของคุณและแตะ  
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การตั้งค่าเสียงและการแจ้งเตือน
ฟังก์ชันนี้ช่วยให้คุณสามารถปรับแต่งเสียงของเสียงเรียกเข้า การแจ้งเตือน เตือนความจำ เตือน คำเตือน อีเมล ข้อความตัวอักษร และเสียงปุ่มกด 

โทรศัพท์จะมี เสียงเรียกเข้าโพลิโฟนิกให้ด้วย ซึ่งคุณสามารถเลือกใช้ได้

หากต้องการเปลี่ยนเสียง:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Personal > Sounds & Notifications 

2.	 จากแท็บ Sounds เลือกกล่องกาเครื่องหมายหน้ารายการที่คุณต้องการเปิดใช้เสียง

3.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

หากต้องการเปลี่ยนการแจ้งเตือน:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Personal > Sounds & Notifications 

2.	 จากแท็บ Notifications เลือกเหตุการณ์จากรายการดรอปดาวน์และเปลี่ยนการตั้งค่า

3.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  
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การตั้งค่าวันที่ เวลา และนาฬิกาปลุก
หากต้องการตั้งค่าวันที่และเวลา:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Clock & Alarms 

2.	 บนแท็บ Time ป้อนการตั้งค่าเขตเวลา วันที่ และเวลา 

3.	 เลือกช่อง Sync to current time zone หากคุณต้องการซิงค์เวลาบนอุปกรณ์ของคุณกับผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่

หมายเหตุ:

•	 หากคุณยกเลิกการเลือกตัวเลือกนี้ เวลาบนอุปกรณ์ของคุณจะถูกซิงโครไนซ์เมื่อคุณซิงค์อุปกรณ์กับพีซีของคุณ

•	 หากคุณเลือกตัวเลือกนี้ เวลาบนอุปกรณ์ของคุณจะไม่เปลี่ยนแปลงเมื่อคุณซิงค์อุปกรณ์กับพีซีของคุณ

4.	 แตะ  

หากต้องการตั้งปลุก:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Clock and Alarms 

2.	 บนแท็บ Alarm ป้อนการตั้งค่านาฬิกาปลุกที่จำเป็น 

3.	 แตะ  

หมายเหตุ:     คุณสามารถกำหนดค่าการตั้งค่าวันที่/เวลาโดยตรงจากหน้าจอ ASUS Today เพียงแตะ  และกำหนดค่าที่จำเป็น
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การตั้งค่าเสียงเรียกเข้า
ด้วยอุปกรณ์ของคุณ คุณสามารถเพิ่มและกำหนดค่าเพลงโปรดของคุณเป็นเสียงเรียกเข้าของโทรศัพท์ของคุณ คุณสามารถกำหนดค่าเพลงหรือเสียงที่คุณ 

โปรดปรานเป็นเสียงเรียกเข้าของคุณด้วยรูปแบบเสียงที่สามารถใช้ร่วมกันได้ ดังนี้: aac, amr, .mp3, .wav, .wma, และ .mid

การเพิ่มเสียงเรียกเข้าในการเลือก
หากต้องการเพิ่มเสียงเรียกเข้าในหมวดหมู่การเลือกในการตั้งค่าโทรศัพท์:

1.	 แตะ  > Settings > Ring tones 

2.	 เลือกส่วนขยายไฟล์จากกล่องรายการ

3.	 แตะเพื่อเลือกไฟล์เสียงเรียกเข้าที่คุณต้องการเพิ่ม

	 แตะ  เพื่อเล่นเสียงเรียกเข้า และแตะ  เพื่อหยุด

4.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

การเปลี่ยนเสียงเรียกเข้า
หากต้องการเปลี่ยนเสียงเรียกเข้า:

1.	 แตะ  > Settings > Phone 

2.	 บนแท็บ Phone เลือกเสียงเรียกเข้าจากกล่องรายการ Ring tone เพลงหรือเสียงที่คุณเพิ่มเป็นเสียงเรียกเข้าจะปรากฏในรายการนี้ เช่นเดียวกับ  

เสียงเรียกเข้าเดิมที่มากับโทรศัพท์

	 แตะ  เพื่อเล่นเสียงเรียกเข้า และแตะ  เพื่อหยุด

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

หมายเหตุ:     โปรดดูเสียงเรียกเข้าที่ติดตั้งไว้ล่วงหน้าของโทรศัพท์ในกล่องรายการ 
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การตั้งค่าการปลุกเครื่อง
คุณสามารถตั้งค่าการปลุกเครื่องเมื่อใดก็ตามที่อุปกรณ์ของคุณอยู่ในโหมดพักการใช้งาน

เมื่อต้องการตั้งค่าการปลุกเครื่อง:

1.	 แตะ  > Settings > Wakeup Source 

2.	 เลือกรายการการปลุกเครื่องที่มีอยู่

แตะ Select All เพื่อเลือกรายการทั้งหมด หรือแตะ Select None เพื่อยกเลิกการเลือกรายการทั้งหมดที่มีอยู่

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น
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การทำการเชื่อมต่อ

บทที่ 8  .

การใช้ Wireless•	  Manager

การใช้ Bluetooth•	 ® 

การใช้ Wi-F•	 i

การตั้งค่าการเชื่อมต่อ GPR•	 S

การตั้งค่าเครือข่า•	 ย

เครือข่าย GSM/3G•	  
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การใช้ Wireless Manager
Wireless Manager ช่วยให้คุณเปิดใช้/ปิดใช้งานฟังก์ชันโหมดบนเครื่องบิน เปิดใช้/ปิดใช้งานการเชื่อมต่อ Wi-Fi, Bluetooth และการเชื่อมต่อโทรศัพท์ ใช้

โทรศัพท์ของคุณเป็นโมเด็มภายนอก และเปิดใช้/ปิดใช้งาน Direct Push

การเปิดใช้/ปิดใช้งานโหมดบนเครื่องบิน
โทรศัพท์ของคุณช่วยให้คุณเปิดใช้โหมดบนเครื่องบินก่อนขึ้นเครื่อง คุณลักษณะโหมดบนเครื่องบินช่วยให้คุณเปิดการเชื่อมต่อไร้สายและฟังก์ชันการถ่าย

โอนข้อมูลของโทรศัพท์ของคุณ รวมทั้งเปิดโอกาสให้คุณใช้ฟังก์ชันพื้นฐานของโทรศัพท์ เช่น ฟังเพลงและเล่นเกมขณะอยู่บนเครื่องบิน คุณไม่สามารถส่ง 

SMS หรือโทรออกขณะเปิดใช้งานโหมดบนเครื่องบิน

เมื่อต้องการเปิดใช้/ปิดใช้งานโหมดบนเครื่องบิน:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager 

2.	 แตะไอคอน Flight Mode เมื่อเปิดใช้งาน ไอคอนจะเป็นสีน้ำเงิน

เมื่อต้องการปิดใช้งานฟังก์ชันโหมดบนเครื่องบิน แตะไอคอน Flight Mode ไอคอนจะเป็นสีเทาเมื่อปิดใช้งาน
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การเปิดใช้/ปิดใช้งานการเชื่อมต่อไร้สาย
คุณสามารถเปิด/ปิดการเชื่อมต่อไร้สายบนอุปกรณ์ของคุณ เช่น การเชื่อมต่อ Wi-Fi, Bluetooth และ GPRS จากแอปพลิเคชัน Wireless Manager 

เมื่อต้องการเปิดใช้/ปิดใช้งานการเชื่อมต่อไร้สาย:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager 

2.	 แตะไอคอน Wi-Fi หรือ Bluetooth เพื่อเปิดการเชื่อมต่อไร้สายเหล่านี้ ไอคอนที่เลือกจะเป็นสีน้ำเงินเมื่อเปิดใช้งาน 

เมื่อต้องการปิดใช้งานการเชื่อมต่อไร้สาย แตะไอคอนการเชื่อมต่อไร้สายที่คุณต้องการปิด ไอคอนจะเป็นสีเทาเมื่อปิดใช้งาน

การใช้ PDA phone เป็นโมเด็มภายนอก
ด้วยการใช้ Internet Sharing คุณจะสามารถใช้โทรศัพท์ของคุณเพื่อเชื่อมต่อพีซีกับอินเทอร์เน็ต เมื่อต้องการเชื่อมต่อโทรศัพท์ของคุณกับพีซี 

คุณสามารถใช้ USB Bluetooth dongle ได้

หมายเหตุ:     โปรดแน่ใจว่าคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตผ่านทางการเชื่อมต่อ Wi-Fi หรือ GPRS โปรดดูที่ส่วน Wi-Fi หรือ GPRS  
ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม 
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การใช้สาย USB เพื่อเชื่อมต่อโทรศัพท์กับพีซี

หมายเหตุ:     โปรดแน่ใจว่าคุณติดตั้ง Microsoft® ActiveSync 4.5 หรือรุ่นถัดไปในพีซีแล้ว

เมื่อต้องการใช้สาย USB เพื่อเชื่อมต่อโทรศัพท์กับพีซี:

1.	 โปรดแน่ใจว่าปิดใช้งานการเชื่อมต่อ ActiveSync USB ในพีซีแล้ว เมื่อต้องการปิดใช้งาน:

•	 เปิด ActiveSync ในพีซีและคลิก File > Connection Settings 

•	 ลบเครื่องหมายในกล่องกาเครื่องหมาย Allow USB connections 

2.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager > Internet Sharing 

3.	 เลือก USB จากรายการดรอปดาวน์ PC Connection 

4.	 จากรายการ Network Connection เลือกเครือข่ายที่อุปกรณ์ของคุณจะใช้เชื่อมต่ออินเทอร์เน็ต

5.	 แตะ Connect รอสักครู่เพื่อให้อุปกรณ์ของคุณทำการเชื่อมต่ออินเทอร์เน็ต

การใช้ Direct Push
Direct Push คือเทคโนโลยีที่เปิดโอกาสให้คุณดึงข้อความอีเมลได้อย่างต่อเนื่อง แม้ไม่มีการซิงโครไนซ์อุปกรณ์ของคุณกับพีซีก็ตาม

เมื่อต้องการใช้ Direct Push:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager 

2.	 แตะ ไอคอน Direct Push เพื่อเปิดใช้งานฟังก์ชัน Direct Push เมื่อเปิดใช้งาน ไอคอนจะเป็นสีน้ำเงิน

เมื่อต้องการปิดใช้งาน Direct Push แตะไอคอน Direct Push ไอคอนจะเป็นสีเทาเมื่อปิดใช้งาน
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การใช้ Bluetooth® 
Bluetooth® คือเทคโนโลยีการสื่อสารไร้สายระยะสั้น ที่ช่วยให้อุปกรณ์ที่มี Bluetooth สามารถแลกเปลี่ยนข้อมูลภายในรัศมีประมาณ 10 เมตร (30 ฟุต) 

ได้โดยไม่จำเป็นต้องเชื่อมต่อสัมผัสกัน เมื่อเปิดใช้งาน Bluetooth ในอุปกรณ์ของคุณ คุณสามารถ:

•	 เชื่อมต่อและสื่อสาร เช่น ส่งไฟล์ งาน หรือรายชื่อ กับอุปกรณ์อื่นที่ใช้งาน Bluetooth ได้

•	 ใช้บริการ Bluetooth หลังจากคุณเชื่อมต่อกับอุปกรณ์หรือคอมพิวเตอร์อื่นโดยใช้ Bluetooth คุณสามารถใช้บริการที่มีอยู่ในอุปกรณ์นั้นได้

หมายเหตุ:     ระยะห่างที่แท้จริงจะแตกต่างกันตามสภาวะแวดล้อมและการบล็อค 

การเปิดทำงาน Bluetooth ในอุปกรณ์ของคุณ

ใช้ Wireless Manager เพื่อเปิดหรือปิดใช้งาน Bluetooth ในอุปกรณ์ของคุณ

เมื่อต้องการเปิดทำงาน Bluetooth ในอุปกรณ์ของคุณ:

1.	 เรียกใช้ Wireless Manager โดยคุณสามารถทำอย่างใดอย่างหนึ่งคือ:

•	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager 

•	 แตะ  > Wireless Manager 

2.	 แตะไอคอน Bluetooth เพื่อเปิด/ปิดการเชื่อมต่อ Bluetooth ไอคอนจะเป็นสีน้ำเงินเมื่อเปิดใช้งาน และสีเทาเมื่อปิดใช้งาน 

เคล็ดลับ:     เมื่อไม่ได้ใช้งาน ให้ปิดทำงาน Bluetooth ในอุปกรณ์ของคุณเพื่อประหยัดพลังงานแบตเตอรี่ 
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การเพิ่มอุปกรณ์ Bluetooth
เมื่อต้องการเพิ่มอุปกรณ์ Bluetooth:

1.	 ดูให้แน่ใจว่าเปิดใช้ Bluetooth ในอุปกรณ์ที่คุณต้องการเพิ่ม และตั้งอุปกรณ์นั้นในสถานะ Visible แล้ว

2.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Bluetooth 

3.	 แตะ Add new device... เพื่อค้นหาอุปกรณ์ Bluetooth ที่มีอยู่ การค้นหาอาจใช้เวลาสักครู่

4.	 เลือกอุปกรณ์ที่คุณต้องการเชื่อมต่อด้วย จากนั้นแตะ Next หรือกดปุ่มเลือกขวา

5.	 ป้อนรหัสผ่านตัวเลขตัวอักษรของอุปกรณ์ที่คุณต้องการเชื่อมต่อ จากนั้นแตะ Next หรือกดปุ่มเลือกขวา คุณสามารถดูรหัสผ่านดังกล่าวได้จาก  

เอกสารประกอบที่จัดส่งให้พร้อมกับอุปกรณ์นั้น

6.	 ป้อนชื่อที่ใช้แสดงสำหรับการเชื่อมต่อนี้

7.	 ทำซ้ำตามขั้นตอน 3 - 6 เพื่อเชื่อมต่ออุปกรณ์เพิ่มเติม

การใช้ Wi-Fi

การเปิด Wi-Fi
เมื่อต้องการเปิด Wi-Fi:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wi-Fi > Menu > Turn On Wi-Fi 

จากนั้นอุปกรณ์จะสแกนเครือข่ายไร้สายทั้งหมดที่ใช้ได้โดยอัตโนมัติภายในระยะการสแกนของ Wi-Fi

2.	 จากรายการเครือข่ายไร้สายที่ตรวจพบ เลือกเครือข่ายไร้สายที่คุณต้องการเชื่อมต่อกับอุปกรณ์ของคุณ แล้วแตะ OK 

3.	 เลือกว่าเครือข่ายไร้สายเชื่อมต่อกับเครือข่าย The Internet หรือ Work แล้วแตะ Connect 

4. 	 ป้อนรหัสผ่านแล้วแตะ Connect หากไม่ต้องป้อนรหัสผ่าน เพียงแตะ Connect จากนั้นอุปกรณ์จะเชื่อมต่อกับเครือข่ายที่เลือก
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การกำหนดค่าเครือข่ายไร้สาย
หากต้องการกำหนดค่าเครือข่ายไร้สาย: 

1.	 เมื่อต้องการเรียกใช้หน้าการตั้งค่า Wi-Fi ให้ทำอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

	 •	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wi-Fi 

	 •	 แตะ  จากแถบสถานะแล้วแตะ Settings > Wi-Fi 

2.	 ในหน้าจอ Configure Wireless Networks แตะเครือข่ายไร้สายที่มีอยู่ จากนั้นทำการเปลี่ยนแปลงตามความจำเป็น

	 หากเครือข่ายไร้สายที่คุณต้องการเชื่อมต่อไม่ปรากฏในรายการ แตะ Add New... 

	 โปรดดูที่ส่วนถัดไปสำหรับรายละเอียดเกี่ยวกับวิธีเพิ่มเครือข่ายไร้สายใหม่

 	 แตะแท็บ Network Adapters และเลือกอะแดปเตอร์ แตะอะแด็ปเตอร์เพื่อตั้งค่าหากจำเป็น 

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น



126

การเพิ่มเครือข่ายไร้สาย
หากอุปกรณ์ไม่สามารถตรวจพบเครือข่ายไร้สายที่คุณต้องการเชื่อมต่อได้โดยอัตโนมัติ คุณสามารถเพิ่มเครือข่ายนั้นด้วยตนเอง โปรดสอบถามการตั้งค่า  

เครือข่ายไร้สายจากผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณ

หากต้องการเพิ่มเครือข่ายไร้สาย: 

1.	 เมื่อต้องการเรียกใช้หน้าการตั้งค่า Wi-Fi ให้ทำอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

	 •	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wi-Fi 

	 •	 แตะ จากแถบสถานะ แล้วแตะ Settings > Wi-Fi 

	 จากนั้นแตะ Add New... จากแท็บ Wireless 

2.	 ป้อนชื่อของเครือข่ายและเลือกรายการจากเมนูดรอปดาวน์ Connects to: drop-down menu จากนั้นแตะ Next 

3.	 ตั้งการรับรองความถูกต้อง การเข้ารหัสข้อมูุล และคีย์เครือข่าย สอบถามข้อมูลเหล่านี้จากผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณ จากนั้นแตะ Next 

หมายเหตุ:     ขอการรับรองความถูกต้อง การเข้ารหัสข้อมูล และคีย์เครือข่ายได้จากผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณ 

4.	 หากคุณต้องการเปลี่ยนประเภท EAP ให้กาเครื่องหมายที่ช่อง แล้วเปลี่ยนประเภท EAP

5.	 แตะ Finish เมื่อเสร็จสิ้น
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การตั้งค่าการเชื่อมต่อ GPRS
อุปกรณ์ของคุณช่วยให้คุณสามารถเชื่อมต่อผ่านทาง General Packet Radio Service (GPRS) GPRS คือมาตรฐานการสื่อสารไร้สาย 

ที่ทำงานด้วยความเร็วสูงถึง 144 kbps เทียบกับ 9.6 kbps ของระบบการสื่อสาร Global System for Mobile Communications (GSM) 

ในปัจจุบัน โดยระบบนี้สนับสนุนช่วงแบนวิดธ์ที่กว้าง ซึ่งช่วยให้สามารถส่ง และรับข้อมูลเป็นกลุ่มเล็กๆ ได้ เช่น ข้อความอีเมลและการท่องเว็บ 

เมื่อต้องการตั้งค่าการเชื่อมต่อ GPRS ในอุปกรณ์ของคุณ:

1.	 จากหน้าจอ Today แตะ  /  บนแถบสถานะ แล้วแตะ Settings > Connections หรือจากหน้าจอ Settings แตะแท็บ Connections > 

Connections 

2.	 จากหน้าจอ Connections แตะ Add a new modem connection 

3.	 ป้อนชื่อเฉพาะสำหรับการเชื่อมต่อนี้ จากนั้นเลือก Cellular Line (GPRS) จากรายการโมเด็ม

4.	 ป้อนชื่อจุดเชื่อมต่อ สอบถามจุดเชื่อมต่อจากผู้ให้บริการเครือข่ายของคุณ

5.	 ป้อนชื่อผู้ใช้ รหัสผ่าน และโดเมนของคุณ จากนั้นแตะ Finish ติดต่อผู้ดูแลระบบเครือข่ายของคุณเพื่อขอความช่วยเหลือ

หมายเหตุ:

•	� การเชื่อมต่อเครือข่ายอาจแตกต่างกันตามสถานที่และผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ สอบถามผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณสำหรับการเชื่อมต่อ  
เครือข่ายที่ใช้ได้ในพื้นที่ของคุณ

•	� ค่าบริการของ GPRS และการตั้งค่าการเชื่อมต่อ GPRS อาจแตกต่างกันในผู้ให้บริการแต่ละราย สอบถามผู้ให้บริการของคุณสำหรับรูปแบบที่เหมาะสม

•	 การเชื่อมต่อ GPRS และ USB ไม่สามารถใช้งานพร้อมกัน



128

การเชื่อมต่อ GPRS
เมื่อต้องการเชื่อมต่อ GPRS:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Connections 

2.	 จากหน้าจอ Connections แตะ Manage existing connections 

3.	 แตะการเชื่อมต่อที่มีอยู่ค้างไว้ จากนั้นแตะ Connect ในเมนูป๊อปอัพ 

	 แตะ Delete หากคุณต้องการลบการเชื่อมต่อที่เลือก

4.	 เมื่อเชื่อมต่อแล้ว แตะ  เพื่อออก

หมายเหตุ:     เมื่อใช้ WLAN พร้อมๆ กับ GPRS การเชื่อมต่อ GPRS จะได้รับสัญญาณก่อน ขอแนะนำว่าไม่ควรใช้ WLAN และ GPRS พร้อมกัน 

หากคุณตั้งการเชื่อมต่อ GPRS เป็นค่าเริ่มต้น ระบบจะเชื่อมต่อโดยอัตโนมัติเมื่อคุณเรียกใช้แอปพลิเคชันที่เชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต

1.	 เรียกใช้แอปพลิเคชันใดๆ ที่เชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต เช่น Internet Explorer อุปกรณ์จะเชื่อมต่อกับการเชื่อมต่อ GPRS 

ค่าเริ่มต้นของคุณโดยอัตโนมัติ กล่องป๊อปอัพจะปรากฏขึ้นเพื่อแสดงสถานะการเชื่อมต่อ

2.	 เมื่อเชื่อมต่อแล้ว คุณสามารถเริ่มต้นใช้งานอินเทอร์เน็ตได้ หากคุณกำลังใช้ Internet Explorer เว็บไซต์เริ่มต้นจะแสดงขึ้น
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การตัดการเชื่อมต่อ GPRS
เมื่อต้องการตัดการเชื่อมต่อ GPRS:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Wireless Manager 

2.	 แตะไอคอน GPRS ไอคอนจะเป็นสีเทาเมื่อปิดใช้งาน

หมายเหตุ:

•	� คุณสามารถตัดการเชื่อมต่อเท่านั้น แต่คุณไม่สามารถเปิดใช้งานการเชื่อมต่อ GPRS ในแอปพลิเคชัน Wireless Manager ได้ 

•	� หากคุณตั้งให้ ActiveSync ทำการซิงค์กับ Exchange Server โดยอัตโนมัติ การซิงโครไนซ์จะดำเนินการหลังจากคุณเชื่อมต่ออีกครั้ง

• 	� GPRS จะเชื่อมต่ออีกครั้งโดยอัตโนมัติทุกครั้งที่คุณเรียกใช้แอปพลิเคชันที่ต้องใช้การเชื่อมต่อ GPRS (เช่น Internet Explorer หรือ Windows Live 
Messenger)

การใช้เครื่องมือ GPRS
เครื่องมือ GPRS ช่วยให้ความสะดวกแก่คุณในการเลือกและเชื่อมต่อกับผู้ให้บริการ GPRS ของคุณ

เมื่อต้องการเชื่อมต่อผ่านเครื่องมือ GPRS:

1. 	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Network Setting 

	 คุณยังสามารถแตะ  /  บนแถบสถานะ แล้วแตะ Settings จากกล่องป๊อปอัพได้ด้วย

2.	 จากหน้าจอ Network Setting เลือกผู้ให้บริการ GPRS จากรายการ

หมายเหตุ:

•	 ผู้ให้บริการจะแตกต่างกันในแต่ละภูมิภาค

•	 การเชื่อมต่อ GPRS และ USB ไม่สามารถใช้งานพร้อมกัน
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การตั้งค่าเครือข่าย
อุปกรณ์ของคุณช่วยให้คุณสามารถกำหนดค่าการเชื่อมต่อเครือข่ายของคุณ รวมทั้งกำหนดเครือข่ายหลายๆ รายตามลำดับที่คุณต้องการเข้าใช้งานได้

การกำหนดค่าเครือข่าย
เมื่อต้องการกำหนดการตั้งค่าเครือข่าย:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > Network Setting 

2.	 เลือก Country และ Operator จากรายการดรอปดาวน์ หากผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณไม่มีชื่ออยู่ในรายการ แตะปุ่ม Auto Detect 

3.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

การตั้งเครือข่ายที่ต้องการใช้
อุปกรณ์ของคุณช่วยให้คุณสามารถตั้งเครือข่ายหลายเครือข่ายตามลำดับที่คุณต้องการให้อุปกรณ์ของคุณเข้าใช้ หากไม่สามารถเข้าใช้เครือข่ายหลักได้  

อุปกรณ์จะพยายามเข้าใช้เครือข่ายที่ใช้ได้ถัดไปในรายการเครือข่ายของคุณโดยอัตโนมัติ

เมื่อต้องการตั้งเครือข่ายที่ต้องการใช้:

1.	 จากหน้าจอปุ่มกด แตะ Menu > Options > แท็บ Network 

2.	 แตะ Set Networks และทำตามคำแนะนำที่หน้าจอ

3. 	 เมื่อคุณตั้งเครือข่ายที่ต้องการใช้แล้ว แตะ  เพื่อกลับสู่แท็บ Network ในรายการ Network selection แตะ Automatic 
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เครือข่าย GSM/3G 
เครือข่าย GSM/3G ช่วยให้คุณสามารถสลับประเภทเครือข่ายได้อย่างสะดวก ตัวเลือกเครือข่ายประกอบด้วย Automatic, 3G และ GSM ค่าเริ่มต้นคือ 

Automatic ซึ่งช่วยให้อุปกรณ์สามารถค้นหาบริการที่เหมาะสมได้โดยอัตโนมัติ 

เมื่อต้องการเลือกประเภทเครือข่าย:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Connections > GSM/3G Networks 

2.	 เลือกประเภทเครือข่ายที่เหมาะสม แล้วแตะ  

หากคุณต้องการใช้บริการที่ซิมการ์ดของคุณตรวจพบโดยอัตโนมัติ เลือก Automatic 

3.	 เมื่อมีการแจ้ง แตะ  เพื่อรีสตาร์ทอุปกรณ์ของคุณและใช้การเปลี่ยนแปลง

หมายเหตุ:

•	 ประเภทเครือข่ายแตกต่างกันตามผู้ให้บริการ

•	 ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคุณเลือกประเภทเครือข่ายที่ถูกต้องให้กับซิมการ์ดของคุณ
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คุณลักษณะด้าน GPS

บทที่ 9  .

GPS Catche•	 r

GPS ภายนอ•	 ก
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GPS Catcher
GPS Catcher ช่วยให้คุณสามารถอัพเดตข้อมูลระบบการจับตำแหน่งทั่วไป (Global Positioning System - GPS) ในอุปกรณ์ของคุณ ข้อมูล GPS ประกอบ

ด้วยข้อมูลสำคัญเกี่ยวกับสถานะของดาวเทียม และวันที่และเวลาปัจจุบัน เพื่อพิจารณาตำแหน่งของดาวเทียม 

การอัพเดตข้อมูล GPS
เมื่อต้องการอัพเดตข้อมูล GPS:

1.	 แตะ  > Programs > GPS Catcher 

2.	 จากนั้นแตะ Update เพื่อเริ่มอัพเดต

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

หมายเหตุ:

•	 เพื่อให้การอัพเดตเป็นผลสำเร็จ โปรดแน่ใจว่าอุปกรณ์ของคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตแล้ว

•	 ข้อมูล GPS มีการหมดอายุภายใน 3 วัน คุณจำเป็นต้องอัพเดตอีกครั้งเมื่อข้อมูลหมดอายุ

• 	� คุณยังสามารถตั้ง GPS Catcher ให้อัพเดตอัตโนมัติ โปรดดูในส่วน การตั้งค่า GPS Catcher สำหรับรายละเอียด 

การตั้งค่า GPS Catcher
เมื่อต้องการตั้งค่า GPS Catcher:

1.	 จากหน้าจอ GPS Catcher แตะ Menu > Setting 

2.	 ตั้งตัวเลือกตามที่คุณต้องการ แตะ Done เมื่อเสร็จสิ้น
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GPS ภายนอก
อุปกรณ์ของคุณสามารถใช้กับอุปกรณ์ GPS ภายนอก เพื่อรับข้อมูล GPS 

หมายเหตุ:

•	 Pocket PC ของคุณสนับสนุนเฉพาะอุปกรณ์ GPS ภายนอกที่ใช้งาน Bluetooth ได้

•	� ก่อนการใช้อุปกรณ์ภายนอก เชื่อมต่ออุปกรณ์ GPS ภายนอกเข้ากับ Pocket PC ของคุณผ่านทาง Bluetooth โปรดดูส่วน การใช้ Bluetooth® 
สำหรับรายละเอียด 

เมื่อต้องการตั้งค่าอุปกรณ์ GPS ภายนอก:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > External GPS 

2.	 จากแท็บ Programs เลือกพอร์ตของโปรแกรม

หมายเหตุ:     ตามค่าเริ่มต้นแล้ว พอร์ตจะถูกตั้งเป็น GPD1 เราขอแนะนำไม่ให้คุณเปลี่ยนการตั้งค่าเริ่มต้น 

3.	 จากแท็บ Hardware ระบุพอร์ตของฮาร์ดแวร์และบอดเรตสำหรับใช้ในอุปกรณ์ GPS ภายนอกของคุณ 

หมายเหตุ:     ตามค่าเริ่มต้นแล้ว พอร์ตของฮาร์ดแวร์จะถูกตั้งเป็น COM2 และบอดเรตจะถูกตั้งเป็น 57600 โปรดดูรายละเอียดจากคู่มือการใช้งานอุปกรณ์ GPS 
ภายนอก 

4.	 จากแท็บ Access เลือกช่อง Manage GPS automatically (แนะนำ) 

สิ่งสำคัญ:     หากคุณเลิกทำเครื่องหมายในช่องนี้ แอปพลิเคชันที่เกี่ยวข้องกับ GPS บางแอปพลิเคชันอาจไม่สามารถรับข้อมูล GPS ได้ 
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คุณสมบัติมัลติมีเดีย

บทที่ 10  .

การใช้กล้องถ่ายรู•	 ป

การดูภาพและวิดีโ•	 อ

เครื่องเล่นไฟล์สตรี•	 ม

EziMusi•	 c

EziPhot•	 o

YouTube&Flick•	 r
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การใช้กล้องถ่ายรูป
กล้องถ่ายรูปในตัวช่วยให้คุณสามารถถ่ายภาพและบันทึกเสียง/ไฟล์วิดีโอได้ 

การเรียกใช้กล้องถ่ายรูป
เมื่อต้องการเริ่มใช้กล้อง ให้ทำอย่างใดอย่างหนึ่งต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > Pictures & Videos > ไอคอน Camera 

•	 กดปุ่มกล้องทางด้านขวาของโทรศัพท์

เมื่อต้องการออกจากกล้องถ่ายรูป แตะไอคอนออก  ที่หน้าจอกล้อง

รูปแบบที่สนับสนุน

ด้วยการใช้โหมดกล้องถ่ายรูปและโหมดวิดีโอ ภาพหรือไฟล์วิดีโอที่ถ่ายจะถูกจัดเก็บในรูปแบบต่อไปนี้

• 	 ภาพนิ่ง (โหมดกล้องถ่ายรูป): - JPEG (.jpg)

• 	 วิดีโอ (โหมดวิดีโอ): -3GP (.3gp), MPEG-4 (.mp4)
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โหมดกล้องถ่ายรูป
ภาพต่อไปนี้อธิบายไอคอนหน้าจอในคุณสมบัติกล้องถ่ายรูป:

แตะเพื่อเรียกใช้เมนู

โหมดถ่ายภาพ

แตะเพื่อย่อ แตะเพื่อขยาย

แตะเพื่อปิดกล้องถ่ายรูป แตะเพื่อแสดงตัวอย่างใน EziPhoto

จำนวนการถ่ายภาพที่ใช้ได้

แตะเพื่อสลับโหมด

ตัวตั้งเวลา

โหมด Burst

ขนาดภาพ

แตะเพื่อเรียกใช้โหมดกล้องถ่า

ยรูป MMS

แตะเพื่อสลับไปยังโหมดกล้อ

งถ่ายรูป

แตะเพื่อสลับไปยังโหมดวิดีโอ

แตะเพื่อเรียกใช้โหมดเฟรม

แตะเพื่อเรียกใช้โหมดพาโนรามา

แตะเพื่อเรียกใช้โหมด GPS

หมายเหตุ:

•	 ตามค่าเริ่มต้นแล้ว หน้าจอแสดงตัวอย่าง ภาพจะถูกตั้งค่าเป็นภาพแนวนอน

•	 หลังจากเรียกใช้กล้องถ่ายรูป โทรศัพท์ของคุณจะตั้งเป็นโหมดกล้องถ่ายรูปโดยค่าเริ่มต้น

•	 ในโหมดกล้องถ่ายรูป ปุ่มกล้องจะทำงานเป็นปุ่มชัตเตอร์
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เมนูตัวเลือกกล้องถ่ายรูป

เมนูตัวเลือกกล้องถ่ายรูปช่วยให้คุณสามารถเปลี่ยนการตั้งค่ากล้องถ่ายรูปและภาพต่างๆ

เมื่อต้องการเรียกใช้เมนูตัวเลือก:

1.	 แตะ Menu จากหน้าจอกล้องถ่ายรูป

2.	 จากเมนูทางลัด แตะไอคอนเพื่อแสดงข้อมูล

•	� Scene: ช่วยให้คุณสามารถเลือกค่าล่วงหน้าที่เหมาะสมสำหรับการถ่ายภาพกลางคืนหรือถ่ายภาพการแข่งกีฬา เลือก Auto เพื่อใช้การตั้งค่าที่

ดีที่สุดกับทุกสถานการณ์

•	� Self-Timer: ตั้งเวลาหน่วงของการปล่อยชัตเตอร์ 5 หรือ 10 วินาที หลังจากที่คุณกดปุ่มกล้อง/ชัตเตอร์ 

• 	� Burst: ช่วยให้คุณสามารถถ่ายภาพต่อเนื่อง 4 ภาพหรือ 9 ภาพด้วยการกดปุ่มกล้อง/ชัตเตอร์เพียงครั้งเดียว 

•	� Picture Size: ช่วยให้คุณสามารถตั้งขนาดกรอบของรูปภาพ 

• 	� Advanced: ตัวเลือกนี้ช่วยให้คุณสามารถตั้งค่าต่อไปนี้: Camera, Video, Color Adjustment และ General 
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การถ่ายภาพ
หลังจากเรียกใช้กล้องถ่ายรูป โทรศัพท์ของคุณจะตั้งเป็นโหมดกล้องถ่ายรูปโดยค่าเริ่มต้น 

คุณยังสามารถสลับเปลี่ยนระหว่างโหมดกล้องถ่ายรูปและโหมดวิดีโอโดยแตะที่ไอคอนกล้องถ่ายรูป/วิดีโอบนหน้าจอ

หากต้องการถ่ายภาพ:

1.	 กดปุ่มกล้องจนสุด เมื่อไอคอน  ปรากฏขึ้น ตรวจดูให้แน่ใจว่าโทรศัพท์นิ่งและไม่สั่น

2.	 แตะ Camera จากนั้น ทำซ้ำขั้นตอนที่ 1-2 เพื่อถ่ายภาพเพิ่ม

หมายเหตุ:     ภาพจะถูกบันทึกลงในสื่อบันทึกเริ่มต้นโดยอัตโนมัติและสามารถดูได้โดยใช้ Pictures & Videos 
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โหมดวิดีโอ
ภาพต่อไปนี้อธิบายไอคอนหน้าจอในโหมดวิดีโอ:

แตะเพื่อขยาย แตะเพื่อย่อ

ขนาดวิดีโอ

โหมดวิดีโอ

แตะเพื่อเรียกใช้เมนู

สัญลักษณ์การบันทึก เขียว: 

พร้อมทำงาน

แดง: กำลังบันทึก

แตะเพื่อปิดกล้องถ่ายรูป แตะเพื่อเรียกใช้ Pictures & Videos

เมนูตัวเลือกวิดีโอ

เมนูตัวเลือกวิดีโอช่วยให้คุณสามารถเปลี่ยนการตั้งค่าวิดีโอและการเล่นต่างๆ

เมื่อต้องการเรียกใช้เมนูตัวเลือกวิดีโอ:

1.	 แตะ Menu จากหน้าจอวิดีโอ

2.	 จากเมนูทางลัด แตะไอคอนเพื่อแสดงข้อมูล

•	 Video Size: ช่วยให้คุณสามารถตั้งขนาดเฟรมของวิดีโอ 

•	� Advanced: ตัวเลือกนี้ช่วยให้คุณสามารถตั้งค่าต่อไปนี้: Camera, Video, Color Adjustment และ General 
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การบันทึกวิดีโอ
ตั้งค่าโทรศัพท์เป็นโหมดถ่ายวิดีโอเพื่อบันทึกวิดีโอ 

เมื่อต้องการตั้งค่าโหมดวิดีโอ:

•	 แตะไอคอนโหมดวิดีโอบนหน้าจอ

เมื่อต้องการบันทึกวิดีโอ:

1.	 เล็งกล้องไปที่วัตถุเป้าหมาย

2.	 กดปุ่มกล้องจนสุดเพื่อเริ่มการบันทึก สัญลักษณ์การบันทึกจะเปลี่ยนจากสีเขียวเป็นสีแดงขณะบันทึกวิดีโอ

3.	 กดปุ่มกล้องอีกครั้งเพื่อหยุดบันทึก

หมายเหตุ:

•	 ไฟล์วิดีโอจะถูกจัดเก็บลงในสื่อบันทึกเริ่มต้นโดยอัตโนมัติ 

•	 ใช้ Windows Media Player Mobile เพื่อเล่นไฟล์วิดีโอในโทรศัพท์ของคุณ

• 	� ใช้เครื่องเล่น Apple® QuickTime™ หากคุณต้องการเล่นไฟล์วิดีโอในคอมพิวเตอร์ของคุณ คุณสามารถดาวน์โหลด QuickTime™ installer จาก  
www.apple.com/quicktime 
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การดูภาพและวิดีโอ
ใช้แอปพลิเคชัน Pictures & Videos เพื่อดูตัวอย่างภาพที่จัดเก็บและเล่นไฟล์วิดีโอ

การดูภาพและวิดีโอ
เมื่อต้องการดูภาพและวิดีโอ:

1.	 แตะ  > Programs > Pictures & Videos 

2.	 แตะภาพถ่ายหรือไฟล์วิดีโอที่คุณต้องการดู

•	� เมื่อต้องการดูภาพหรือเรียกดูไฟล์วิดีโอที่จัดเก็บอยู่ในการ์ด MicroSD แตะรายการโฟลเดอร์ (ชื่อ My Pictures) และแตะ Storage Card 

•	� เมื่อต้องการดูภาพที่จัดเก็บอยู่ในโฟลเดอร์ My Pictures ในโทรศัพท์ของคุณ แตะ My Pictures แล้วแตะภาพขนาดเล็ก 

•	� เมื่อต้องการเล่นไฟล์วิดีโอในโฟลเดอร์ My Pictures ในโทรศัพท์ของคุณ แตะ My Pictures จากนั้นแตะที่วิดีโอ 

การแก้ไขรูปภาพและภาพถ่าย
เมื่อต้องการแก้ไขรูปภาพและภาพถ่าย:

1.	 แตะ  > Programs > Pictures & Videos แตะรูปภาพหรือภาพถ่ายขนาดเล็กเพื่อเปิด

2.	 แตะ Menu > Image Editor 

3.	 แก้ไขภาพ

วาด เพิ่มตราประทับ และพิมพ์ บนรูปภาพโดยใช้เครื่องมือ 

นอกจากนี้ คุณยังสามารถลบและเลิกทำการแก้ไขด้วยเครื่องมือลบและเครื่องมือเลิกทำ 

โปรดดูไอคอนเครื่องมือและคำอธิบายในหน้าถัดไป
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แถบเครื่องมือ

ไอคอน คำอธิบาย ไอคอน คำอธิบาย

แตะเพื่อซ่อนแถบเครื่องมือ แตะเพื่อลบบางส่วนในภาพ

แตะเพื่อเลือกสีของส่วนที่คุณแก้ไข แตะเพื่อยกเลิกการแก้ไข

แตะเพื่อเลือกขนาดของเส้นดินสอ แตะเพื่อบันทึกรูปภาพ

แตะเพื่อเพิ่มตราประทับ์ในภาพ แตะเพื่อออกจากการแก้ไข

แตะเพื่อใส่ข้อความ

หมายเหตุ:

•	 ฟังก์ชันแก้ไขภาพนี้สามารถใช้กับภาพหรือภาพถ่ายที่มีความละเอียด 320 x 240 เท่านั้น

•	 ภาพที่มีขนาดใหญ่กว่า 320 x 240 จะต้องย่อเป็น 320 x 240

4.	 แตะ  เพื่อบันทึกรูปภาพ จากนั้นแตะ Yes เพื่อยืนยัน 

หมายเหตุ:     ในตัวเลือกนี้ ภาพดั้งเดิมจะถูกแทนที่ด้วยภาพที่แก้ไข 

คุณยังสามารถแตะ  ในแถบเครื่องมือและเลือก Save as เพื่อจัดเก็บภาพที่แก้ไขเป็นไฟล์ชื่ออื่น 
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เครื่องเล่นไฟล์สตรีม
เครื่องเล่นไฟล์สตรีมช่วยให้คุณสามารถเล่นไฟล์เสียงหรือไฟล์วิดีโอที่สตรีมจากอินเทอร์เน็ตไปยังโทรศัพท์ของคุณ รูปแบบที่สนับสนุนประกอบด้วย 3gp, 

3g2, mp4 และ sdp  

หมายเหตุ:     ก่อนใช้เครื่องเล่นไฟล์สตรีม ตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตผ่านทางการเชื่อมต่อ Wi-Fi หรือ GPRS แล้ว โปรดดูในส่วน Wi-Fi หรือ 

GPRS ในคู่มือการใช้งานนี้สำหรับการเรียกใช้การเชื่อมต่อเหล่านี้บนโทรศัพท์ของคุณ

แตะเพื่อเล่นหรือหยุดไฟล์

แตะเพื่อขยายหน้าจอใหญ่สุด

แตะเพื่อเรียกดูอินเทอร์เน็ต

แตะเพื่อเปิดและเชื่อมต่อไปยังเว็บไซต์ .

rtsp://URL

แตะเพื่อเพิ่มระดับเสียง

แตะเพื่อเรียกใช้รายการ Menu

แตะเพื่อลดระดับเสียง

หมายเหตุ:     เว็บไซต์ Real Time Streaming Protocol (RTSP) มีข้อมูลมัลติมีเดียที่สตรีมได้ เช่น ไฟล์เสียง หรือไฟล์วิดีโอ 
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การเล่นไฟล์สตรีม
เมื่อต้องการเล่นไฟล์สตรีม:

1.	 แตะ  > Programs > Streaming Player จากนั้นแตะ Open 

2.	 เลือก Connect with tracking history or manual input of URL 

3.	 ป้อนที่อยู่เว็บแล้วแตะ Connect  

หมายเหตุ:     เครื่องเล่นไฟล์สตรีมรู้จักเฉพาะที่อยู่เว็บ rstp:// URL เท่านั้น 

4. 	 แตะ  เพื่อเล่นไฟล์สตรีมจากเว็บไซต์ rtsp ที่คุณต้องการ

หมายเหตุ:     คุณสามารถบุ๊คมาร์คเว็บไซต์ rtsp://URL ที่คุณชื่นชอบเก็บไว้ โปรดดูรายละเอียดเพิ่มเติมที่ส่วนถัดไป 

การเชื่อมต่อด้วยบุ๊คมาร์ค
โทรศัพท์ของคุณช่วยให้คุณสามารถจัดเก็บและเล่นไฟล์สตรีมจากเว็บไซต์ rtsp ที่คุณชื่นชอบได้

หมายเหตุ:     ก่อนที่คุณจะเชื่อมต่อกับเว็บ rtsp ที่คุณชื่นชอบ คุณต้องเพิ่มเว็บไซต์นั้นในรายการ Bookmark ก่อน 
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เมื่อต้องการสร้างบุ๊คมาร์ค:

1.	 บนหน้าจอ Streaming Player แตะ Menu > Bookmark Manager 

2.	 แตะ New Folder จากนั้นป้อนชื่อโฟลเดอร์ 

3.	 แตะ Save เพื่อบันทึกชื่อโฟลเดอร์ คุณสามารถเพิ่มเว็บไซต์ rtsp://URL ไว้ในโฟลเดอร์ที่คุณสร้างไว้ในครั้งถัดไปที่คุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ต

เมื่อต้องการบุ๊คมาร์คที่อยู่เว็บ rtsp://URL:

1.	 แตะ  > Programs > Streaming Player จากนั้นแตะ Open 

2.	 เลือก Connect with tracking history or manual input of URL 

3.	 พิมพ์ที่อยู่เว็บ rtsp://URL จากนั้นแตะ Connect 

4.	 แตะ  เพื่อเล่นไฟล์สตรีมจากเว็บไซต์ rtsp ที่คุณต้องการ  

ในขณะที่กำลังเล่นไฟล์สตรีม แตะ Menu > Add to My Bookmark 

5.	 กำหนดชื่อที่ระบุสำหรับไฟล์สตรีมที่คุณต้องการบันทึก

6.	 เลือกโฟลเดอร์ในรายการ Bookmark ที่คุณต้องการบันทึกไฟล์

เมื่อต้องการเล่นไฟล์สตรีมที่บุ๊คมาร์คไว้:

1.	 แตะ  > Programs > Streaming Player จากนั้นแตะ Open 

2.	 เลือก Connect with Bookmark 

3.	 เลือกไฟล์จากโฟลเดอร์ Bookmark ของคุณ จากนั้นแตะ Connect 

4.	 แตะ  เพื่อเล่นไฟล์สตรีมจากเว็บไซต์ rtsp ที่คุณชื่นชอบ
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EziMusic
EziMusic ช่วยให้คุณสามารถเพลิดเพลินกับเพลงและจัดการไฟล์เพลงได้โดยง่าย 

เมื่อต้องการเรียกใช้ EziMusic ให้ทำอย่างหนึ่งอย่างใดต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > EziMusic 

•	 กดปุ่ม AnyTime Launcher จากนั้นแตะ  > EziMusic 

ต่อไปนี้คือคำอธิบายโปรไฟล์ EziMusic บนอุปกรณ์ของคุณ

แตะเพื่อเล่นไฟล์ถัดไป

แตะเพื่อเล่นไฟล์ที่เลือก

แตะเพื่อเปิดรายการเมนู

แตะเพื่อปรับระดับเสียง

แตะเพื่อเข้าสู่ Library

แตะเพื่อเลือกไฟล์

แตะเพื่อเปลี่ยนโหมดสุ่ม/เล่นซ้ำ

แตะเพื่อเข้าสู่ Library

แตะเพื่อเล่นไฟล์ก่อนหน้า

แสดงเวลาที่ผ่านไป แสดงเวลาเล่นทั้งหมด
ลากแถบเลื่อนเพื่อเปลี่ยนขั้นตอนการเล่น

หมายเหตุ:     สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดดูคู่มือการเน้นคุณสมบัติ 
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EziPhoto
EziPhoto ช่วยให้คุณดูและจัดการรูปภาพของคุณได้โดยง่าย 

เมื่อต้องการเรียกใช้ EziPhoto ให้ทำอย่างหนึ่งอย่างใดต่อไปนี้:

•	 แตะ  > Programs > EziPhoto 

•	 กดปุ่ม AnyTime Launcher จากนั้นแตะ  > EziPhoto 

ต่อไปนี้คือคำอธิบายโปรไฟล์ EziPhoto บนอุปกรณ์ของคุณ

แตเพื่อเปิด Calendar

แตะเพื่อดูภาพถ่ายทั้งหมด

แตะเพื่อเปิดรายการเมนู

แตะเพื่อเปิด Albums

แตะภาพถ่ายเพื่อดูในโหมดเต็มจอ

แตะเพื่อสลับระหว่าง Album, Calendar และ 

All Photos view

หมายเหตุ:     สำหรับรายละเอียดเพิ่มเติม โปรดดูคู่มือการเน้นคุณสมบัติ 
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YouTube&Flickr
YouTube&Flickr ช่วยให้คุณสามารถอัพโหลดวิดีโอไปยังเว็บไซต์ YouTube และอัพโหลดภาพไปยังเว็บไซต์ Flickr ผ่านทางข้อความ MMS และอีเมล

ข้อสำคัญ:

•	� ดูให้แน่ใจว่าคุณลงทะเบียนใช้บริการ MMS กับผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณแล้วก่อนอัพโหลดวิดีโอหรือรูปภาพทาง MMS

•	� ตั้งค่าบัญชีอีเมลของคุณในอุปกรณ์ก่อนอัพโหลดวิดีโอหรือรูปภาพผ่านทางข้อความอีเมล โปรดดูรายละเอียดในส่วน การตั้งค่าบัญชี ในบทที่ 5: 
การรับส่งข้อความ

การใช้ YouTube
คุณสามารถอัพโหลดวิดีโอไปยังเว็บไซต์ของ YouTube ได้โดยตรงจากโทรศัพท์ของคุณผ่านทาง MMS และข้อความอีเมล

ข้อสำคัญ:     ก่อนใช้ YouTube ลงทะเบียนขอบัญชี YouTube และตั้งค่า Mobile Profile ของคุณที่เว็บไซต์ของ YouTube ที่ http://www.youtube.com YouTube  
กำหนดที่อยู่อีเมลเป็นพิเศษให้กับคุณ ซึ่งลงท้าย ด้วย@mms.youtube.com
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เมื่อต้องการอัพโหลดไฟล์วิดีโอไปยัง YouTube:

1.	 แตะ  > Programs > YouTube&Flickr > YouTube 

2.	 แตะ Menu > Space Setting 

3.	 ในพื้นที่สำหรับ Email for YouTube uploading ป้อนที่อยู่อีเมลของคุณ จากนั้นแตะ Done 

4.	 เลือก MMS หรือบัญชีอีเมลจากรายการดร็อปดาวน์ 

5.	 แตะ Add จากนั้นแตะไฟล์วิดีโอจากรายการ 

หมายเหตุ:     สอบถามผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณสำหรับข้อจำกัดขนาดของข้อความ MMS  
คุณสามารถอัพโหลดไฟล์วิดีโอหลายไฟล์ได้ในครั้งเดียวภายในขนาดที่จำกัดไว้ 

6.	 พิมพ์ชื่อ และรายละเอียดสำหรับไฟล์วิดีโอของคุณ 

7.	 แตะ Send เพื่ออัพโหลดไฟล์วิดีโอไปยังเว็บไซต์ YouTube 

การใช้ Flickr
คุณสามารถอัพโหลดภาพถ่ายไปยังเว็บไซต์ของ Flickr ได้โดยตรงจากโทรศัพท์ของคุณ ผ่านทาง MMS และข้อความอีเมล

ข้อสำคัญ:     ก่อนใช้ Flickr ลงทะเบียนขอบัญชี Flickr จากเว็บไซต์ของ Flickr ที่ http://www.flickr.com
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การอัพโหลดภาพถ่ายไปยัง Flickr:

1.	 แตะ  > Programs > YouTube&Flickr > Flickr 

2.	 แตะ Menu > Space Setting 

3.	 ในพื้นที่สำหรับ Email for Flickr uploading ป้อน <your username>@photos.flickr.com จากนั้นแตะ Done

4.	 เลือก MMS หรือบัญชีอีเมลจากรายการดรอปดาวน์

5.	 แตะ Add จากนั้นแตะไฟล์จากรายการ 

หมายเหตุ:     สอบถามผู้ให้บริการโทรศัพท์เคลื่อนที่ของคุณสำหรับข้อจำกัดขนาดของข้อความ MMS  
คุณสามารถอัพโหลดไฟล์ภาพหลายไฟล์ได้ในครั้งเดียวภายในขนาดที่จำกัดไว้ 

6.	 พิมพ์ชื่อ รายละเอียด และป้ายกำกับสำหรับรูปภาพของคุณ 

7.	 แตะ Send เพื่ออัพโหลดรูปภาพไปยังเว็บไซต์ Flickr
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คุณลักษณะทางธุรกิจ

บทที่ 11  .

Ur Tim•	 e

Remote Calenda•	 r

Meeting Time Planne•	 r
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Ur Time
Ur Time ช่วยให้คุณสามารถตั้งเวลาและการปลุกได้จากตำแหน่งที่ตั้งปัจจุบันของคุณ รวมถึงตั้งค่าเวลาตามเมืองต่างๆ ได้ถึง 4 เมือง 

การตั้งเวลา
เมื่อต้องการตั้งเวลา:

1.	 แตะ  > Programs > Ur Time 

2.	 แตะ Menu > Time ตั้งเวลาท้องถิ่นของที่ตั้งปัจจุบันของคุณ

3.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

การตั้งปลุก
เมื่อต้องการตั้งปลุก:

1.	 แตะ  > Programs > Ur Time 

2.	 แตะ Menu > Alarm จากนั้นแตะ New เพื่อเพิ่มการตั้งปลุกใหม่ หรือเลือกการตั้งปลุกที่มีอยู่ และแตะ 

Edit 

3.	 ตั้งรายละเอียดการปลุก  

เมื่อต้องการเปิดใช้คุณลักษณะการปลุกเป็นระยะ กาเครื่องหมายเลือกกล่อง Snooze และตั้งรอบระยะการปลุก

4.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น 
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การตั้งนาฬิกาทั่วโลก
เมื่อต้องการตั้งนาฬิกาทั่วโลก:

1.	 แตะ  > Programs > Ur Time 

2.	 แตะ Menu > World Clock คุณสามารถตั้งเวลาของเมืองต่างๆ ได้มากถึง 4 เมือง

3.	 แตะ  World Clock จะปรากฏขึ้นบนหน้าจอ Today

Remote Calendar
Remote Calendar ช่วยให้คุณสามารถเข้าถึง Google Calendar ได้จากอุปกรณ์ของคุณ จากอุปกรณ์ของคุณ คุณสามารถดูปฏิทินหรือซิงโครไนซ์ 

กิจกรรมและวาระการประชุมกับ Google Calendar ของคุณ ได้ทั้งสองทิศทาง ดาวน์โหลดกิจกรรมจาก Google calendar หรืออัพโหลดกิจกรรมไปยัง 

Google Calendar ด้วยอุปกรณ์ของคุณ

ข้อสำคัญ:

•	� ขอบัญชี Google ก่อนที่คุณจะใช้ฟังก์ชันนี้ ไปที่ www.google.com/calendar สำหรับรายละเอียดการลงทะเบียนขอบัญชี 

•	 โปรดแน่ใจว่าอุปกรณ์ของคุณมีการเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตผ่านทาง GPRS แล้วขณะใช้ Remote Calendar
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การซิงโครไนซ์ปฏิทิน

การดาวน์โหลดกิจกรรมจาก Google Calendar

หากต้องการดาวน์โหลดวาระหรือกิจกรรมจาก Google Calendar ของคุณ:

1.	 แตะ  > Programs > Remote Calendar 

2.	 ป้อน Username และ Password จากนั้นแตะ Sync เพื่อเริ่มการซิงโครไนซ์

3.	 เมื่อซิงโครไนซ์ปฏิทินสำเร็จแล้ว ข้อความป๊อปอัพจะปรากฏขึ้น แตะ Yes เพื่อเปิดปฏิทิน หรือแตะ 

No เพื่อออก 

การอัพโหลดกิจกรรมไปยัง Google Calendar

หากต้องการอัพโหลดกิจกรรมใหม่หรือแก้ไขกิจกรรมที่ Google Calendar ของคุณ:

1.	 แตะ  > Calendar 

2.	 เลือกกิจกรรมที่คุณต้องการอัพโหลดไปที่ Google Calendar จากนั้นแตะ Menu > Upload to Google 
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การตั้งค่า Remote Calendar
Remote Calendar ช่วยให้คุณสามารถตั้งโหมดการซิงโครไนซ์

หากต้องการตั้ง Remote Calendar:

1.	 แตะ  > Programs > Remote Calendar > Option > Setting 

2.	 ตั้งโหมดการซิงโครไนซ์ที่คุณต้องการ จากนั้นแตะ OK เพื่อนำการเปลี่ยนแปลงไปใช้ หรือแตะ Cancel เพื่อจบการทำงาน

แตะเพื่อเลือกโหมดการซิงค์

แตะเพื่อเลือกทิศทางการซิงค์

แตะเพื่อเลือกรอบเวลาการซิงค์.

รายการนี้จะไม่ทำงานเมื่อตั้งโหมดการซิงค์เป็น Manual

แตะเพื่อเลือกระดับความสำคัญเมื่อมีกิจกรรมที่ขัดแย้งเกิดขึ้น
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Meeting Time Planner
Meeting Time Planner ช่วยให้คุณค้นหาเวลาที่เหมาะสมสำหรับการประชุมผ่านจอภาพ โทรศัพท์ หรือการประชุมผ่านอินเทอร์เน็ตกับผู้ร่วมประชุมใน 

เขตเวลาอื่น 

เมื่อต้องการใช้ Meeting Time Planner:

1.	 แตะ  > Programs > Meeting Time Planner 

2.	 เลือกวันที่และเมือง 

	 ตารางเวลา 24 ชั่วโมงที่ใช้สีแทนรหัสของเมืองที่เลือกจะปรากฏขึ้น ช่วยให้คุณระบุเวลาที่ดีที่สุด 

สำหรับการประชุม สีน้ำเงินเข้มคือช่วงดึก/เช้ามืด สีน้ำเงินอ่อนคือช่วงช่ัวโมงท่ีไม่ใช่ช่วงเวลาท่ีงานยุ่ง 

ที่สุด และ สีขาวคือช่วงชั่วโมงที่มีงานยุ่งที่สุดในตอนกลางวัน คุณยังสามารถเปลี่ยนช่วงเวลาที่แสดง 

โดยการแตะ Interval บนมุมขวาด้านล่างของหน้าจอ 

3.	 เลือกเวลาสำหรับการประชุมของคุณและแตะ New Date 

4.	 ป้อนข้อมูลการประชุมและแตะ  เพื่อเพิ่มวันที่ของคุณลงใน Calendar

หมายเหตุ:     คุณสามารถแตะ Interval > Summer Time เพื่อใช้เวลาประหยัดแสงกลางวัน
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คุณสมบัติพิเศษของ ASUS

บทที่ 12  .

Geste•	 r

ASUS Zi•	 p

Backu•	 p

Newstatio•	 n
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Gester
คุณลักษณะนี้ป้องกันไม่ให้การเคลื่อนไหวนิ้วของคุณทำให้เกิดเอ็ฟเฟ็กต์พิเศษ เช่น การเลื่อน การแพน การซูม และการหมุน 

การเปิดใช้ Gester
เมื่อต้องการเปิดใช้คุณสมบัติ Gester:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Gester 

2.	 เลือกกล่องกาเครื่องหมายใน Enable Gester Function 

3.	 เลือก Enable Sound Effects เพื่อเปิดทำงานเอฟเฟ็กต์เสียงสำหรับฟังก์ชัน Gester 

หมายเหตุ:     เสียงจะดังเมื่อมีสัญญาณบางอย่างเท่านั้น 

4.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น
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การใช้สัญญาณ Gester

การดำเนินการ ลักษณะ คำอธิบาย

Scroll Scroll up/down: เลื่อนนิ้วของคุณขึ้น/ลงบนหน้าจอ 

หมายเหตุ: เมื่อต้องการหยุดการเลื่อน ใช้นิ้วของคุณแตะหน้าจอ 

View previous page/next page in Internet Explorer and EziPhoto:

เลื่อนนิ้วของคุณไปทางซ้าย/ขวาบนหน้าจอ

Pan Pan up/down: เลื่อนนิ้วของคุณขึ้น/ลงบนหน้าจอ และหยุดเมื่อถึงจุดหมายของคุณ 

Pan left/right: เลื่อนนิ้วของคุณไปทางซ้าย/ขวาบนหน้าจอ 
และหยุดเมื่อถึงจุดหมายของคุณ

Pan top-left/bottom-right: เลื่อนนิ้วของคุณขึ้นโดยเอียงไปทางซ้าย/
ลงโดยเอียงไปทางขวาบนหน้าจอ และหยุดเมื่อถึงจุดหมายของคุณ

Zoom Zoom in in Internet Explorer and EziPhoto: เลื่อนนิ้วของคุณขึ้นโดยเอียงไปทางขวา 
บนหน้าจอ

Zoom out in Internet Explorer and EziPhoto: เลื่อนนิ้วของคุณลงด้านล่างโดยเอียงไป 
ทางซ้ายบนหน้าจอ 
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ASUS Zip
ASUS Zip ช่วยให้คุณสามารถบีบอัดไฟล์เพื่อประหยัดพื้นที่ในการ์ดหน่วยความจำหรือในอุปกรณ์ของคุณ 

 

เมื่อต้องการบีบอัดไฟล์:

1.	 แตะ  > Programs > ASUS Zip 

2.	 เลือกปุ่มเลือกหน้า New compress file จากนั้นแตะ Next 

3.	 เลือกไฟล์หรือโฟลเดอร์ และแตะปุ่ม Add แล้วแตะ Next 

4.	 เปลี่ยนชื่อไฟล์และเลือกที่ตั้งและโหมดการบีบอัด เลือกช่อง Password หากคุณต้องการตั้งรหัสผ่านให้ 

กับไฟล์ แตะ Next 

5.	 แตะ Done เพ่ือออก เลือกช่อง Exit and open folder หากคุณต้องการเปิดโฟลเดอร์ท่ีไฟล์บีบอัดจัดเก็บอยู่

เมื่อต้องการเพิ่มไฟล์ลงในไฟล์บีบอัดที่มีอยู่:

1.	 แตะ  > Programs > ASUS Zip 

2.	 เลือกปุ่มเลือกหน้า Add file to existing compressed file แล้วแตะ Next 

3.	 เลือกไฟล์บีบอัด แล้วแตะ Next 

4.	 เลือกไฟล์หรือโฟลเดอร์ที่คุณต้องการเพิ่มและแตะปุ่ม Add แล้วแตะ Next 

5.	 แตะ Done เพื่อออก เลือกช่อง Exit and open folder หากคุณต้องการเปิดโฟลเดอร์ที่ไฟล์บีบอัดจัดเก็บอยู่
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เมื่อต้องการดึงไฟล์ออกจากไฟล์บีบอัด:

1.	 แตะ  > Programs > ASUS Zip 

2.	 เลือกปุ่มเลือกหน้า Extract file แล้วแตะ Next 

3.	 เลือกไฟล์บีบอัด แล้วแตะ Next 

4.	 เลือกโฟลเดอร์ที่จะบันทึกไฟล์ที่ดึง แล้วแตะ Next 

5.	 แตะ Done เพื่อออก เลือกช่อง Exit and open folder หากคุณต้องการเปิดโฟลเดอร์ที่ไฟล์บีบอัดจัดเก็บอยู่

Backup
ฟัังก์ชัน Backup ช่วยให้คุณสามารถสำรอง พร้อมทั้งเรียกคืนไฟล์และข้อมูลไปไว้ในอุปกรณ์และการ์ดสื่อบันทึก 

การสำรองข้อมูลไฟล์
เมื่อต้องการสำรองข้อมูลไฟล์: 

1.	 แตะ  > Programs > Backup > Backup 

2.	 เลือกที่ตั้งและรายการที่คุณต้องการสำรองข้อมูล จากนั้นแตะ Next 

3.	 เปลี่ยนชื่อไฟล์และเลือกที่จัดเก็บของไฟล์สำรองข้อมูล แล้วแตะ Next 

4.	 ป้อนตัวเลขสี่หลักเป็นรหัสผ่านเพื่อเข้ารหัสไฟล์สำรองข้อมูล จากนั้นแตะ Next 

5.	 แตะ Start เพื่อเริ่มสำรองข้อมูล หรือแตะ Back เพื่อกลับสู่หน้าจอก่อนหน้า 

หมายเหตุ:     ระบบจะปิดแอปพลิเคชันที่ประมวลผลอยู่ทั้งหมดขณะสำรองข้อมูลไฟล์ 

6.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ Reset เพื่อรีเซ็ตอุปกรณ์
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การตั้งค่าการสำรองข้อมูล

เมื่อต้องการตั้งค่าการสำรองข้อมูล: 

1.	 แตะ  > Programs > Backup จากนั้นแตะ Option 

2.	 ทำเครื่องหมายเลือกหากคุณต้องการให้อุปกรณ์รีเซ็ตโดยอัตโนมัติหลังการสำรองข้อมูล จากนั้นแตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

การเรียกคืนไฟล์
เมื่อต้องการเรียกคืนไฟล์: 

1.	 แตะ  > Programs > Backup > Restore 

2.	 เลือกที่ตั้งและรายการที่คุณต้องการเรียกคืน แล้วแตะ Next 

3.	 เปลี่ยนชื่อไฟล์และเลือกที่จัดเก็บของไฟล์สำรองข้อมูล แล้วแตะ Next 

4.	 ป้อนรหัสผ่านสี่หลักเพื่อถอดรหัสไฟล์สำรอง แล้วแตะ Next 

5.	 เลือกรายการที่คุณต้องการเรียกคืนจากไฟล์สำรอง แล้วแตะ Next 

6.	 แตะ Start เพื่อเริ่มเรียกคืนข้อมูล หรือแตะ Back เพื่อกลับสู่หน้าจอก่อนหน้า 

หมายเหตุ:     ระบบจะปิดแอปพลิเคชันที่ประมวลผลอยู่ทั้งหมดขณะเรียกคืนไฟล์ 

7.	 เมื่อเสร็จสิ้น แตะ Reset เพื่อรีเซ็ตอุปกรณ์
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Newstation
ด้วย Newstation ในโทรศัพท์ของคุณ คุณสามารถเรียกดูข่าวสารและบล็อกได้อย่างสะดวกทุกที่ทุกเวลา

หมายเหตุ:     ตรวจดูให้แน่ใจว่าโทรศัพท์ของคุณเชื่อมต่อกับอินเทอร์เน็ตขณะใช้ Newstation 

การใช้ Newstation
เมื่อต้องการอ่านข่าว:

1.	 แตะ  > Programs > Newstation 

2.	 แตะโฟลเดอร์หมวดหมู่เพื่อเปิด 

3.	 แตะชื่อสถานีเพื่อเปิด

4.	 เรียกดูเรื่องที่คุณสนใจ

เมื่อต้องการสร้างโฟลเดอร์หมวดหมู่ใหม่:

1.	 แตะ  > Programs > Newstation 

2.	 แตะ Menu > New Category แล้วแก้ไขชื่อหมวดหมู่ 
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เมื่อต้องการเพิ่มสถานี:

1.	 แตะ  > Programs > Newstation แล้วแตะโฟลเดอร์หมวดหมู่เพื่อเปิด

2.	 แตะ Menu > New Channel คุณสามารถเพิ่มสถานีได้จากอินเทอร์เน็ตหรือจากไฟล์ที่มีอยู่

•	 Input from URL

เลือกปุ่มตัวเลือกของ Input from URL และป้อนที่อยู่ URL จากนั้นแตะ Next 

เลือกหมวดหมู่ที่คุณต้องการเพิ่มสถานี จากนั้นแตะ Finish 

• 	 Import from a file

เลือกปุ่มตัวเลือกของ Import from a file จากนั้นแตะ Next 

เลือกโฟลเดอร์และเลือกไฟล์จากรายการ 

เลือกสถานีจากรายการ แล้วแตะ Next 

เลือกหมวดหมู่ที่คุณต้องการเพิ่มสถานี จากนั้นแตะ Finish 
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การใช้เมนู Newstation
เมนูหมวดหมู่

เมื่อต้องการใช้เมนูหมวดหมู่:

1.	 แตะ  > Programs > Newstation 

2.	 เลือกโฟลเดอร์หมวดหมู่ แล้วแตะ Menu รายการเมนูจะปรากฏขึ้น 

3.	 แตะตัวเลือกที่คุณต้องการ

เมนูสถานี

เมื่อต้องการใช้เมนูสถานี:

1.	 แตะ  > Programs > Newstation 

2.	 แตะโฟลเดอร์หมวดหมู่ แล้วเลือกสถานีและแตะ Menu 

3.	 แตะตัวเลือกที่คุณต้องการ

เมนูเรื่อง

เมื่อต้องการใช้เมนูเรื่อง:

1.	 แตะ  > Programs > Newstation 

2.	 แตะโฟลเดอร์หมวดหมู่ แล้วแตะสถานีเพื่อเปิด เลือกเรื่องและแตะ Menu รายการเมนูจะปรากฏขึ้น 

3.	 แตะตัวเลือกที่คุณต้องการ
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คุณลักษณะอื่นๆ

บทที่ 13  .

Microsoft•	 ® Office Mobile

ClearVue PD•	 F

Auto Cleaner•	  

การเรียกคืนการตั้งค่าเริ่มต้นจากโรงงา•	 น

ข้อมูลระบ•	 บ

Task Manage•	 r

การนำโปรแกรมออ•	 ก

Google Searc•	 h

SMS Location Lin•	 k
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Microsoft® Office Mobile
อุปกรณ์ของคุณจัดส่งให้พร้อมกับติดตั้งแอปพลิเคชัน Microsoft® Office Mobile ไว้แล้วล่วงหน้า ซึ่งช่วยให้คุณสามารถสร้าง ดู และแก้ไขเอกสารสเปรดชีท 

งานนำเสนอ บันทึก และเวิร์ด บนอุปกรณ์ของคุณ ใช้แอปพลิเคชันนี้เหมือนกับเวลาที่คุณใช้แอปพลิเคชัน Office บนคอมพิวเตอร์ทั่วไป 

เมื่อต้องการเข้าใช้งานแอปพลิเคชันเหล่านี้ แตะที่  > Office Mobile เลือกแอปพลิเคชันที่ต้องการใช้ 

ไอคอน คำอธิบาย

Excel Mobile ช่วยให้คุณสามารถดู สร้าง และแก้ไขสเปรดชีท Excel

OneNote Mobile ช่วยให้คุณสามารถดู สร้าง และแก้ไขไฟล์ OneNote

Powerpoint Mobile ช่วยให้คุณสามารถดูการนำเสนอของ powerpoint

Word Mobile ช่วยให้คุณสามารถดู สร้าง และแก้ไขไฟล์เวิร์ด
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Excel® Mobile
Excel® Mobile ช่วยให้คุณสามารถสร้าง ดู และแก้ไขเอกสารสเปรดชีทบนอุปกรณ์ของคุณ การแก้ไขหรือจัดรูปแบบใดๆ ที่ทำกับเอกสารสเปรดชีทจะยังคง

เดิมแม้คุณเปิดเอกสารสเปรดชีทบนคอมพิวเตอร์ของคุณก็ตาม Excel® สามารถใช้งานร่วมกับ Microsoft® Office Excel 2007 

เมื่อต้องการเรียกใช้ Excel® Mobile แตะ  > Office Mobile > Excel Mobile 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สร้างสเปรดชีทใหม่ แตะ New เพื่อสร้างสเปรดชีทใหม่ หรือแตะ Menu > File > New เพื่อสร้างสเปรดชีทใหม่อีกไฟล์
ขณะทำงานบนไฟล์ปัจจุบัน เวิร์กบุ๊กว่างจะปรากฏขึ้น ป้อนข้อมูลสำหรับสเปรดชีทใหม่ แตะ  
เมื่อเสร็จสิ้น

ลบเนื้อหา 
การจัดรูปแบบ 
หรือทั้งสองอย่าง

การใช้ปากกาสไตลัส เน้นช่อง แถว หรือคอลัมน์ที่คุณต้องการลบ แตะ Menu > Edit > Clear แตะ 
Contents เพื่อลบเนื้อหาในเซลล์ที่ถูกเน้น หรือเซลล์ต่างๆ แตะ Format เพื่อลบรูปแบบที่ใช้กับเซลล์ 
แถว หรือคอลัมน์ และแตะ All เพื่อลบทั้งเนื้อหาและรูปแบบที่ใช้กับเซลล์ แถว หรือคอลัมน์ 

จัดรูปแบบเซลล์ แถว 
หรือคอลัมน์

แตะ Menu > Format ทำการจัดรูปแบบที่จำเป็นให้แก่เซลล์ แถว หรือคอลัมน์

แก้ไขชีท แตะ Menu > Format > Modify Sheets คุณอาจเปลี่ยนชื่อ แทรก ลบ เลื่อนชีทขึ้นหรือลง

แทรกเซลล์ 
(แถวหรือคอลัมน์) 
แผนภูมิ สัญลักษณ์ 
ฟังก์ชัน

แตะ Menu > Insert เลือกรายการที่คุณต้องการแทรก คุณอาจแทรกแถว คอลัมน์ แผนภูมิ สัญลักษณ์ 
หรือฟังก์ชัน

เรียงข้อมูล แตะ Menu > Sort เลือกคอลัมน์ที่คุณต้องการเรียง ยกเลิกการเลือกกล่องกาเครื่องหมาย Ascending 
หากคุณต้องการเรียงลำดับข้อมูลแบบจากสูงไปหาต่ำ

บันทึกไฟล์ แตะ Menu > File > Save As... ป้อนชื่อ โฟลเดอร์ และที่ตั้งสำหรับไฟล์ แตะ Save 
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

เปลีย่นชือ่หรอืยา้ยไฟลส์เปรดชที แตะ Menu > File > Rename/Move... ป้อนชื่อใหม่ในฟิลด์ Name หากต้องการย้ายไฟล์ไปยังที่
ตั้งอื่น เลือกโฟลเดอร์หรือที่ตั้งที่คุณต้องการย้ายไฟล์๋ เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  

ส่งไฟล์ผ่านทางข้อความอีเมล แตะ Menu > File > Send via E-mail... > Outlook E-mail แบบข้อความอีเมลใหม่จะแสดงด้วย
ไฟล์ Excel ที่แนบมา ป้อนที่อยู่อีเมลของผู้รับ เรื่อง และข้อความของคุณ แตะ Send 

ส่งไฟล์ แตะ Menu > File > Beam... จากรายการอุปกรณ์ แตะอุปกรณ์ที่คุณต้องการส่งไฟล์ไปไว้ 
จากนั้นแตะ Tap to Send 

ลบไฟล์ แตะ Menu > File > Delete แตะ Yes ในข้อความยืนยัน

OneNote® Mobile
OneNote® Mobile คือแอปพลิเคชันสำหรับการจดบันทึก ซึ่งช่วยให้คุณสามารถเก็บรวบรวมข้อมูลในหลายๆ แบบ และจัดการข้อมูลได้ตามที่คุณต้องการ 

นอกจากข้อความแล้ว คุณยังสามารถใส่เสียงบันทึกและภาพลงในบันทึกของคุณได้ 

เมื่อต้องการเรียกใช้ OneNote® Mobile, แตะ  > Office Mobile > OneNote Mobile 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สร้างบันทึกใหม่ แตะ New เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  หรือ Done 

ใช้การจัดรูปแบบข้อความ เน้นข้อความที่คุณต้องการจัดรูปแบบ แตะ Menu > Format คุณสามารดจัดรูปแบบตัวหนา 
ตัวเอียง ขีดเส้นใต้ หรือขีดฆ่ากับข้อความ

ลบลักษณะการจัดรูปแบบทั้งหมด เน้นข้อความที่คุณต้องการลบรูปแบบ แตะ Menu > Format > Clear All 
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

การสร้างรายการที่มีหัวข้อย่อย
หรือหมายเลขกำกับ

แตะ Menu > List เลือกประเภทรายการที่คุณต้องการสร้าง

ลบรายการที่ใช้ เน้นบรรทัดของข้อความ จากนั้นแตะ Menu > List > Clear 

ตัด คัดลอก หรือวางข้อความ แตะ Cut, Copy หรือ Paste จาก Menu 

ถา่ยภาพเพือ่ใสใ่นบนัทกึของคณุ แตะ Menu > Take Picture หลังจากถ่ายภาพ แตะชื่อบันทึกที่มุมขวาด้านล่างของหน้าจอ 
ภาพจะปรากฏบนบันทึกของคุณ

ใส่ภาพที่มีอยู่ในบันทึกของคุณ แตะ Menu > Insert Picture จากภาพที่มีที่แสดงอยู่ แตะภาพที่คุณต้องการใส่ในบันทึก

ใส่การบันทึกในบันทึกของคุณ แตะ Menu > Insert Recording สร้างการบันทึกของคุณ จากนั้นแตะ OK เมื่อเสร็จสิ้น

ลบบันทึก จากรายการบันทึกที่มีอยู่ แตะ Menu > Delete แตะ Yes เพื่อยืนยันการลบ

เปลี่ยนชื่อบันทึก จากรายการบันทึกที่มีอยู่ แตะ Menu > Rename ป้อนชื่อบันทึกใหม่ เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  
หรือ Done 

เรียงบันทึกตามชื่อหรือตามวัน
ที่ที่ทำการแก้ไข

จากรายการบันทึกที่มีอยู่ แตะ Menu > Options จากรายการดรอปดาวน์ในฟิลด์ Sort notes by 
เลือกประเภทการเรียง เมื่อเสร็จสิ้น แตะ  หรือ Done 
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Word® Mobile
Word® ช่วยให้คุณสามารถดูและแก้ไขเอกสารเวิร์ดบนอุปกรณ์ของคุณ ทั้งยังช่วยบันทึกการแก้ไขหรือจัดรูปแบบที่คุณทำบนเอกสารเวิร์ดจาก PDA phone 

ของคุณ แม้คุณเปิดเอกสารเวิร์ดบนคอมพิวเตอร์ของคุณก็ตาม Word® Mobile สามารถใช้งานร่วมกับ Microsoft® Office Word 2007 

เมื่อต้องการเรียกใช®้ Mobile แตะ  > Office Mobile > Word Mobile 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สร้างไฟล์เวิร์ดใหม่ แตะ New to create a new word file; หรือแตะ Menu > File > New เพื่อสร้างไฟล์ใหม่ระหว่าง
ทำงานบนไฟล์ปัจจุบัน ป้อนเนื้อหาสำหรับไฟล์เวิร์ดใหม่ แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

บันทึกไฟล์ที่มีอยู่เป็นไฟล์ใหม่ แตะ Menu > File > Save As... ป้อนชื่อ โฟลเดอร์ และที่ตั้งสำหรับไฟล์ แตะ Save 

เปลี่ยนชื่อหรือย้ายไฟล์ แตะ Menu > File > Rename/Move... ป้อนชื่อใหม่ในฟิลด์ Name หากต้องการย้ายไฟล์ไปยัง 
ที่ตั้งอื่น เลือกโฟลเดอร์หรือที่ตั้งที่คุณต้องการย้ายไฟล์๋

ส่งไฟล์ผ่านทางข้อความอีเมล แตะ Menu > File > Send via E-mail... > Outlook E-mail แบบข้อความอีเมลใหม่จะแสดงด้วย 
ไฟล์เวิร์ดที่แนบมา ป้อนที่อยู่อีเมลของผู้รับ เรื่อง และข้อความของคุณ แตะ Send 

ส่งไฟล์ แตะ Menu > File > Beam... จากรายการอุปกรณ์ แตะอุปกรณ์ที่คุณต้องการส่งไฟล์ไปไว้ 
จากนั้นแตะ Tap to Send 

ลบไฟล์ แตะ Menu > File > Delete แตะ Yes ในข้อความยืนยัน

ใช้การจัดรูปแบบแบบอักษร แตะ Menu > Format > Font ตั้งค่ารูปแบบแบบอักษรที่ต้องการ แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

ใช้การจัดรูปแบบประโยค แตะ Menu > Format > Paragraph ตั้งค่ารูปแบบประโยคที่ต้องการ แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ตรวจสอบการสะกดคำในไฟล์ แตะ Menu > Tools > Spelling 

นับจำนวนคำหรือตัวอักษรในไฟล์ แตะ Menu > Tools > Word Count 

แทรกวันที่ แตะ Menu > Tools > Insert Date 

ค้นหาหรือแทนที่ข้อความ แตะ Menu > Edit > Find/Replace... 

ตัด คัดลอก หรือวางข้อความ แตะ Cut, Copy หรือ Paste จาก Menu 

ลบเนื้อหา แตะ Menu > Edit > Clear 

เลือกเนื้อหาทั้งหมด แตะ Menu > Edit > Select All 

สร้างไฟล์ที่ซ้ำกัน จากรายการไฟล์ที่มีอยู่ แตะไฟล์ที่ต้องการสร้างไฟล์ที่ซ้ำกันค้างไว้ 
รายการเมนูไฟล์จะปรากฏขึ้น แตะ Create Copy 
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PowerPoint® Mobile
PowerPoint® Mobile ช่วยให้คุณดูไฟล์การนำเสนอบน PDA phone ของคุณ โดยสามารถทำงานร่วมกับ Microsoft® Office PowerPoint 2007 

เมื่อต้องการเรียกใช้ PowerPoint® Mobile แตะ  > Office Mobile > PowerPoint Mobile 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

ตั้งค่าการตั้งค่าการนำเสนอ เช่น 
ทิศทาง สไลด์ภาพเคลื่อนไหว 
หรือการส่งผ่านสไลด์

แตะ Menu > Set up Show ตั้งค่าการตั้งค่าที่ต้องการ แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น

ดูไฟล์การนำเสนอ จากรายการไฟล์ที่มีอยู่ แตะไฟล์ที่คุณต้องการดู ระหว่างดูการนำเสนอสไลด์โชว์ 
แตะหน้าจออุปกรณ์ค้างไว้ จากรายการเมนูที่ปรากฏ แตะรายการเมนูใดรายการหนึ่ง

คัดลอกไฟล์ที่มีอยู่ จากรายการไฟล์ที่มีอยู่ แตะไฟล์ที่คุณต้องการคัดลอกค้างไว้ 
รายการเมนูไฟล์จะปรากฏขึ้น แตะ Create Copy 

ลบไฟล์ จากรายการไฟล์ที่มีอยู่ แตะไฟล์ที่คุณต้องการลบค้างไว้ รายการเมนูไฟล์จะปรากฏขึ้น 
แตะ Delete 

เปลี่ยนชื่อหรือย้ายไฟล์ จากรายการไฟล์ที่มีอยู่ แตะไฟล์ที่คุณต้องการเปลี่ยนชื่อหรือย้ายค้างไว้ 
รายการเมนูไฟล์จะปรากฏขึ้น แตะ Rename/Move... ป้อนชื่อใหม่ในฟิลด์ Name หาก 
ต้องการย้ายไฟล์ไปยังที่ตั้งอื่น เลือกโฟลเดอร์หรือที่ตั้งที่คุณต้องการย้ายไฟล์ เมื่อเสร็จ 
สิ้น แตะ  
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เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

สร้างไฟล์ที่ซ้ำกัน จากรายการไฟล์ที่มีอยู่ แตะไฟล์ที่ต้องการสร้างไฟล์ที่ซ้ำกันค้างไว้ 
รายการเมนูไฟล์จะปรากฏขึ้น แตะ Create Copy 

ส่งไฟล์ผ่านทางข้อความอีเมล แตะ Menu > File > Send via E-mail... > Outlook E-mail แบบข้อความอีเมลใหม่จะ 
แสดงด้วยไฟล์ Excel ที่แนบมา ป้อนที่อยู่อีเมลของผู้รับ เรื่อง และข้อความของคุณ แตะ 
Send 

ส่งไฟล์ แตะ Menu > File > Beam... จากรายการอุปกรณ์ แตะอุปกรณ์ที่คุณต้องการส่งไฟล์ไป 
ไว้ จากนั้นแตะ Tap to Send 
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ClearVue PDF
ClearVue PDF ช่วยให้คุณสามารถอ่านเอกสารในรูปแบบ Portable Document Format (PDF)

เมื่อต้องการเรียกใช้แอปพลิเคชัน ClearVue PDF:

	 แตะ •	  > Programs > ClearVue PDF 

เมื่อต้องการออกจากแอปพลิเคชัน ClearVue PDF:

	 แตะ •	 File > Exit 

เมื่อต้องการ ดำเนินการนี้

เปิดไฟล์ PDF แตะ File > Open... แตะไฟล์เพื่อเปิด 

ปิดไฟล์ที่เปิด แตะ File > Close 

เปิดไฟล์ที่ดูล่าสุด แตะ File > Recent Files รายการไฟล์ที่ดูล่าสุดจะปรากฏขึ้น แตะไฟล์ที่คุณต้องการเปิด

ย่อ/ขยายเนื้อหาของไฟล์ที่เปิด แตะ Zoom เลือกการปรับขนาดที่คุณต้องการใช้ หรือแตะ Custom... เพื่อกำหนดเอง
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Auto Cleaner 
เพื่อให้มีหน่วยความจำว่าง คุณสามารถใช้ฟังก์ชันนี้เพื่อปิดแอปพลิเคชันที่ทำงานอยู่ที่คุณไม่ได้ใช้แล้วได้โดยสะดวก

เมื่อต้องการตั้งAuto Cleaner:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Auto Cleaner 

2.	 เลือกกล่องกาเครื่องหมายเพื่อเปิดทำงานฟังก์ชัน Auto Cleaner จากนั้นเลือก Short หรือ Long 

press X to close the program 

3.	 แตะปุ่ม Setting เพื่อตั้งค่า Exception และ Forced 

4.	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น
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การเรียกคืนการตั้งค่าเริ่มต้นจากโรงงาน
ตัวเลือกนี้ช่วยให้คุณสามารถเรียกคืนระบบของอุปกรณ์เป็นการตั้งค่าเริ่มต้นจากโรงงาน 

เมื่อต้องการเรียกคืนการตั้งค่าเริ่มต้น:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Default Settings 

2.	 ป้อน ‘1234’ ในช่องรหัสผ่าน และแตะ OK เพื่อยืนยันว่าคุณต้องการเรียกคืนการตั้งค่าเริ่มต้น

3.	 แตะ Yes เพื่อเริ่มการเรียกคืน 

คำเตือน:     ตัวเลือกนี้จะลบไฟล์ทั้งหมดที่เก็บอยู่ในอุปกรณ์นี้ สำรองข้อมูลสำคัญในการ์ดสื่อบันทึกหรือคอมพิวเตอร์ก่อนเรียกคืนค่าเริ่มต้นจากโรงงาน ก่อน  
ดำเนินการเรียกคืนการตั้งค่าเริ่มต้น โปรดดูให้แน่ใจว่าคุณถอดการ์ด microSD ออกจากอุปกรณ์แล้ว 

ข้อมูลระบบ
ข้อมูลระบบประกอบด้วยข้อมูลสำคัญของอุปกรณ์ รวมถึงการตั้งค่าและเวอร์ชันปัจจุบันของอุปกรณ์

หากต้องการเรียกใช้ข้อมูลระบบ:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > System Information 

2.	 แตะแท็บ Device Info สำหรับข้อมูลฮาร์ดแวร์ของอุปกรณ์

3.	 แตะแท็บ Version เพื่อแสดง ROM, Boot, Radio และเวอร์ชันของแบตเตอรี่ 
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Task Manager
Task Manager ช่วยให้คุณสามารถตรวจดูโปรแกรมที่ทำงานอยู่ในปัจจุบัน หน่วยความจำ และการใช้ CPU คุณสามารถใช้ฟังก์ชันนี้เพื่อจบการทำงานของ 

โปรแกรมเหล่านี้ได้โดยง่าย นอกจากนี้ ยังสามารถสลับไปยังโปรแกรมใดๆ ที่แสดงอยู่ได้จากหน้าจอ Task Manager

เมื่อต้องการเรียกใช้ Task Manager:

แตะ  > Programs > Task Manager 

หากต้องการจบการทำงานโปรแกรม:

เลือกโปรแกรมที่คุณต้องการจบการทำงาน และแตะ End Task 

หากต้องการจบงานทั้งหมด แตะ Menu > End All Tasks 

เมื่อต้องการสลับเปลี่ยนโปรแกรม:

เลือกโปรแกรมและกดปุ่มลงของ Navigation หรือแตะ Menu > Switch To 



184

การนำโปรแกรมออก
หากต้องการให้มีพื้นที่ว่างสำหรับการจัดเก็บในหน่วยความจำของอุปกรณ์ คุณสามารถลบโปรแกรมที่ติดตั้งไว้ออกได้ แต่คุณไม่ได้รับอนุญาตให้ลบ  

โปรแกรมที่ติดตั้งไว้ล่วงหน้าในอุปกรณ์ของคุณ

เมื่อต้องการนำโปรแกรมออก:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ System > Remove Programs 

2.	 เลือกโปรแกรมที่คุณต้องการนำออก จากนั้นแตะ Remove 

3.	 ข้อความเตือนจะปรากฏขึ้น แตะ Yes เพื่อยืนยัน 

Google Search
Google Search ช่วยให้้คุณทำการค้นหาบนเว็บจากอุปกรณ์ของคุณ เช่นเดียวกับที่คุณใช้งานเครื่องมือค้นหาของ Google บนคอมพิวเตอร์ของคุณ 

เมื่อต้องการแสดงแถบ Google Search บนหน้าจอ Today screen:

1.	 แตะ  > Settings > แท็บ Personal > Today 

2.	 จากรายการบนแท็บ Items เลือก Google Search 

3. 	 แตะ  เมื่อเสร็จสิ้น แถบ Google Search จะปรากฏบนหน้าจอ Today 
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SMS Location Link
ฟังก์ชันนี้ช่วยให้คุณส่งที่ตั้งปัจจุบันและลิงค์ที่ตั้งบน Google Map ผ่านทาง SMS, MMS และอีเมล

หมายเหตุ:     เปิด GPS ในอุปกรณ์ของคุณก่อนใช้ฟังก์ชันนี้ 

เมื่อต้องการส่งที่ตั้งและลิงค์ที่ตั้งผ่านทาง SMS:

1.	 แตะ  > Messaging แตะ Text Message, MMS หรือบัญชีอีเมลใดๆ ที่มีอยู่ แตะ Menu > Send My Location 

2.	 ป้อนหมายเลขโทรศัพท์ของผู้รับหรือแตะบริเวณ To: เพื่อเพิ่มผู้รับจากรายชื่อของคุณ 

3.	 ป้อนข้อความของคุณและแตะ Send เมื่อเสร็จสิ้น

คุณยังสามารถส่งที่ตั้งของคุณโดยตรงไปยังผู้ติดต่อของคุณในรายชื่อ ซึ่งทำได้โดย:

•	 แตะ Contacts จากหน้าจอ ASUS Today เลือกผู้ติดต่อจากรายชื่อ แล้วแตะ Menu > Send My Location 
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ภาคผนวก

ประกา•	 ศ

อัตราการดูดกลืนจำเพาะ (SAR•	 )

ข้อมูลการติดต่อ ASU•	 S
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ประกาศ

แบตเตอรี่ที่สามารถเปลี่ยนได้
หากอุปกรณ์นี้จัดส่งให้พร้อมกับแบตเตอรี่ที่สามารถเปลี่ยนได้ และหากการเปลี่ยนแทนด้วยประเภทที่ไม่ถูกต้องอาจส่งผลให้เกิดการระเบิดได้ 

(เช่นในแบตเตอรี่ลิเธียมบางรุ่น) ให้ใช้ข้อมูลต่อไปนี้:

•	� หากแบตเตอรี่วางอยู่ในบริเวณที่ผู้ใช้งานเข้าถึงได้ จะมีเครื่องหมายอยู่ใกล้กับแบตเตอรี่ หรือข้อความทั้งคำแนะนำสำหรับการใช้งานและการ 

บริการ

•	� หากแบตเตอรี่วางอยู่ที่ส่วนอื่นในอุปกรณ์ จะมีเครื่องหมายอยู่ใกล้กับแบตเตอรี่ หรือข้อความในคำแนะนำสำหรับการบริการ

เครื่องหมายหรือข้อความจะรวมถึงข้อความในลักษณะต่อไปนี้:

ข้อควรระวัง:

•	 เสี่ยงต่อการระเบิดหากเปลี่ยนแบตเตอรี่ไม่ถูกประเภท

•	 ทิ้งแบตเตอรี่ใช้แล้วตามคำแนะนำ

การใช้เครื่องมือเพื่อเข้าถึงอุปกรณ์
หากจำเป็นต้องใช้เครื่องมือเพื่อเข้าถึงบริเวณที่ผู้ใช้งานเข้าถึงได้ ส่วนอื่นใดทั้งหมดภายในบริเวณนั้นที่อาจเป็นอันตรายจะไม่สามารถเข้าถึงโดยการใช้  

เครื่องมือเดียวกันนั้นของผู้ใช้งาน หรือมิเช่นนั้นส่วนดังกล่าวจะมีเครื่องหมายระบุไม่ให้ผู้ใช้เข้าถึง

เครื่องหมายที่ใช้กันทั่วไปสำหรับการเตือนอันตรายจากไฟฟ้าช็อคคือ (ISO 3864, No. 5036) 

อุปกรณ์สำหรับตำแหน่งที่เข้าถึงได้อย่างจำกัด
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สำหรับอุปกรณ์ที่มีจุดประสงค์เพื่อใช้ในการติดตั้งในตำแหน่งที่เข้าถึงได้อย่างจำกัดนั้น คำแนะนำในการติดตั้งจะมีข้อความระบุไว้

คำเตือน:     ผู้ใช้จำเป็นต้องปิดอุปกรณ์เมื่ออยู่ในบริเวณที่มีสภาพแวดล้อมเสี่ยงต่อการระเบิด เช่น สถานีบริการน้ำมัน โกดังเก็บสารเคมี และบริเวณทำงาน 
เกี่ยวกับการระเบิด 

อัตราการดูดกลืนจำเพาะ (SAR)

การทำงานเมื่ออยู่บนร่างกาย
สำหรับการทำงานเมื่ออยู่บนร่างกาย อุปกรณ์นี้ผ่านการทดสอบแล้วและตรงตามหลักเกณฑ์ความเสี่ยงต่อคลื่นความถี่วิทยุของ FCC สำหรับการใช้กับ  

อุปกรณ์เสริมท่ีไม่มีโลหะและตำแหน่งของชุดหูฟังห่างจากร่างกายอย่างน้อย 1.5 ซม. การใช้อุปกรณ์เพ่ิมเติมอ่ืนๆ ไม่อาจรับประกันได้ถึงความสอดคล้อง  

กับหลักเกณฑ์ความเสี่ยงต่อคลื่นความถี่วิทยุของ FCC หากคุณไม่ได้ใช้อุปกรณ์เสริมที่สวมบนร่างกายและไม่ได้ถืออุปกรณ์แนบหู ให้ใช้เครื่องห่างจาก 

ร่างกายของคุณอย่างน้อย 1.5 ซม. เมื่ออุปกรณ์เปิดอยู่

ความเสี่ยงต่อคลื่นวิทยุ
อุปกรณ์รุ่นนี้ตรงตามหลักเกณฑ์นานาชาติว่าด้วยความเสี่ยงต่อคลื่นวิทยุ

อุปกรณ์เคลื่อนที่ของคุณเป็นเครื่องส่งและเครื่องรับคลื่นวิทยุ โดยได้รับการออกแบบให้ทำงานไม่เกินค่าจำกัดสำหรับความเสี่ยงต่อคลื่นวิทยุตามที 

่หลักเกณฑ์นานาชาติระบุ ไว้ หลักเกณฑ์เหล่านี้ได้รับการพัฒนาขึ้นโดยองค์กรทางวิทยาศาสตร์อิสระ ICNIRP และรวมขอบเขตความปลอดภัยที่ออกแบบ 

ขึ้นเพื่อให้การรับประกันได้ถึงการปกป้องบุคคลทุกคน โดยไม่คำนึงถึงอายุหรือสุขภาพ
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หลักเกณฑ์นี้ใช้หน่วยการวัดที่เรียกว่าอัตราการดูดกลืนจำเพาะ หรือ SAR ค่าจำกัด SAR ของ ICNIRP สำหรับอุปกรณ์โทรศัพท์เคลื่อนที่ที่ใช้กันทั่วไปคือ 

2 วัตต์/กก. ค่า CE SAR สูงสุดสำหรับอุปกรณ์นี้เมื่อทดสอบกับศีรษะคือ 0.977 วัตต์/กก. และ 0.779 วัตต์/กก. เมื่อทดสอบกับร่างกาย

เน่ืองจาก SAR ได้รับการวัดค่าจากการใช้งานท่ีกำลังส่งสูงสุดของอุปกรณ์ ดังน้ัน ค่า SAR ท่ีแท้จริงของอุปกรณ์น้ีเม่ือทำงานโดยท่ัวไปจะต่ำกว่าท่ีระบุไว ้ข้างต้น 

ทั้งนี้เพราะมีการเปลี่ยนแปลงโดยอัตโนมัติในระดับพลังงานของอุปกรณ์ เพื่อให้แน่ใจได้ว่าอุปกรณ์จะใช้พลังงานระดับต่ำสุดเท่าที่จำเป็นในการ 

ติดต่อกับเครือข่ายเท่านั้น

แม้ว่าจะมีความแตกต่างระหว่างระดับ SAR ของโทรศัพท์แต่ละรุ่นและแต่ละตำแหน่ง แต่ทุกเครื่องตรงตามข้อกำหนดของรัฐบาลในด้านความเสี่ยงต่อ 

ความปลอดภัย โปรดทราบว่า การปรับปรุงที่ดำเนินการกับผลิตภัณฑ์รุ่นนี้สามารถสร้างความแตกต่างกับค่า SAR ของผลิตภัณฑ์รุ่นต่อๆ มา ในทุกกรณี 

ผลิตภัณฑ์ได้รับการออกแบบให้อยู่ภายในหลักเกณฑ์ดังกล่าว

องค์การอนามัยโลกชี้ว่าข้อมูลทางวิทยาศาสตร์ในปัจจุบันไม่ได้ระบุความจำเป็นใดๆ ในการดำเนินมาตรการป้องกันพิเศษสำหรับการใช้อุปกรณ์เคลื่อนที่ 

แต่ตั้งข้อสังเกตว่า หากคุณต้องการลดความเสี่ยง ก็สามารถทำได้โดยจำกัดระยะเวลาสนทนา หรือใช้อุปกรณ์ ‘แฮนด์ฟรี’ เพื่อให้โทรศัพท์เคลื่อนที่อยู่ห่าง

จากศีรษะและร่างกายของคุณ

ข้อมูลเพิ่มเติมสามารถดูได้ที่เว็บไซต์ขององค์การอนามัยโลก (http://www.who.int/emf)

*    การทดสอบดำเนินการตามหลักเกณฑ์นานาชาติสำหรับการทดสอบ ค่าจำกัดนี้รวมถึงความแตกต่างสำคัญในด้านความปลอดภัยเพื่อให้การปกป้องเพิ่มเติมต่
อสาธารณชนและคำนึงถึงตัวแปรอื่นๆ ในการวัดผล ข้อมูลเกี่ยวข้องเพิ่มเติมได้แก่ พิธีการทดสอบของ ASUS ขั้นตอนการประเมินผล และพิสัยความไม่แน่นอนของ 
การวัดผลสำหรับผลิตภัณฑ์นี้
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ASUS

Address: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

โทรศัพท์: 886228943447; แฟกซ์: 886228907698

คำประกาศ

เราขอประกาศให้ทราบว่า รหัส IMEI สำหรับผลิตภัณ ASUS P552w นี้มีความแตกต่างกันในแต่ละเครื่อง และกำหนดให้กับเครื่องรุ่นนี้เท่านั้น รหัส 

IMEI ของแต่ละเครื่องถูกตั้งจากโรงงานและผู้ใช้ไม่สามารถแก้ไขได้ และเป็นรหัสที่สอดคล้องกับข้อกำหนดที่เกี่ยวข้องกับความเป็นมาตรฐานของ IMEI 

ที่เกี่ยวข้อง ตามที่ระบุไว้ในมาตรฐานของ GSM

หากคุณมีคำถามหรือความคิดเห็นใดๆ เกี่ยวกับเรื่องนี้ โปรดติดต่อเรา

ด้วยความนับถือ

   

ASUSTeK COMPUTER INC.

โทรศัพท์: 886228943447

แฟกซ์: 886228907698

อีเมล: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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ข้อมูลการติดต่อ ASUS

ASUSTeK COMPUTER INC. (เอเชีย แปซิฟิก)
ที่ี่อยู่		  15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
เว็บไซต์	 www.asus.com.tw

บริการสนับสนุนทางเทคนิค

โทรศัพท์	 +886228943447
แฟกซ์บริการสนับสนุน	 +886228907698
ดาวน์โหลดซอฟต์แวร์	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (อเมริกา)
ที่อยู่		  44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
โทรศัพท์	 +15029550883
แฟกซ์		 +15029338713
เว็บไซต์	 usa.asus.com
ดาวน์โหลดซอฟต์แวร์	 support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (เยอรมนีและออสเตรีย)
ที่อยู่		  Harkort Str. 21-23, D40880 Ratingen, Germany
โทรศัพท์	 +49210295990
แฟกซ์		 +492102959911
การติดต่อทางออนไลน์	 www.asus.com.de/sales

บริการสนับสนุนทางเทคนิค

โทรศัพท์	 +49180595990 
แฟกซ์		 +492102959911
บริการสนับสนุนทางออนไลน์	 www.asus.com.de/support
เว็บไซต์	 www.asus.com.de/news

*	 บริการบนเว็บไซต์นี้คือแบบฟอร์มคำถามด้านเทคนิคทางออนไลน์ ที่คุณสามารถกรอกรายละเอียดเพื่อติดต่อกับบริการสนับสนุนทางเทคนิค
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